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Honsignore Hlustrissimo ¢ Reverendissimo!

Nm v’ ha alcuno, che, meg!w di noi, vanti
pi:belle e gm.sze* caywm i paﬂeetparé a!la nga
comuiie, e’ dz*dover* s6co Foucongmmlarse ‘della
éccelsa dzgmta, di che foste memtameme mszgmto

Ein eﬁetio not cf' rechmmo a grande onore d esse-

re vissuti per non brevevolgere danni con esso-Voi

congmm‘z in . istreltissima. familiaritd; e ¢id. dolce

pm'e‘: mcordare i tratii shupend: di amorevolezza

il
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ediaffetio; onde-Fi siete dimostrato-mai sempre

con-noi- piutiosto, fratéllo;, she amico- o collega :

laonde. ¢t duole, non ne sia. dafo-poter: aitestare

in una guisa, che’ fosse degna @i Voi, § 1idti e grali
sensi dell’ animo nostros Pero ‘el nostro’ dispias

cere g usala Fostra benignitd ci .co:éféi'taj ‘e ln

nota: Vosira pietd. ci rinfrancus-quelld; o sudsicu-

“.ra; che, per la piina conoscensas che.aveté di-nof,
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ogni. piccolo lestimonio. sic per. t‘e'merm:r Iyong.dz
éﬁ!endidisérma; prova del nostro buon ‘t_:o;lere 5 qute-
o mom SEJadicia dubitar he; d-ss0loznome del
sta, non:cilascia ;dubitare, che, ¥ ;8000 o
A S ' » . \
santo.Protopatriarca - basti, o ol nostro . dono. per
acq;;ismré .'pres,souf,’ai -onore ¢ pregio. L-Vdghq;ggg‘ o
. * il A “ . i o : ‘.,.‘_\-(‘ .
“ . gl
pertanto zcontinuare; . Monsignore - Illustrissimps e ~. ;
v ssimo, il i “la .grazia.Fo- - <
.. Reverendissimo, d ;Fostro affetio ¢ Ia .grasiaNo-.. - -ca
By .
3 w4 , E
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I dlustre Diocesi, che't. auo F&store ygg:
solmhementé i accoghe ummfrz' e dom'ma 0y b |

- Pare sirtd, chein Foi risplendons, e'se ne -reputi

YedUNE! Te Santissime, Fostre ﬁmmw Epro&p&‘ﬁ e doiis

L

pm gl’ unprendzmmtz del pastorale Vosn o zelo, e

delia patemu Vostm caritd.

L

?6 Marzo 4853

" IL RETTORE T I PROFESSORI

del Semingrio Patriarcale di Venevia.
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' -‘-’”r,“'ill‘ch.‘ Cav.. Emmanuele Cicogna, nome caro: a
- chiunqﬁe'-'é-"tenero"della pateia nostra ¢ delle-nostre
¥ . antiche- memorle, :¢ il possessore della inedita Versio-

u¢, che jora’t fooi “commeéttiando- alle - stammpe; Nella sua
‘ 'pi'egevole*Baceolta d[w*lltﬂ:lchl semoderni:. manoscritti

stillaforina: de’iﬁastrl wolumnt: meulﬁ‘” #erilhoin> carat-
tet; che tosto ad occhi veggenti‘il manifestano: del: se-
colo X V; il quale oltra alla’ nostra -Versione - contiene
tm‘piccolo ~trattato Dello Inferno::In : questo. codice

BiEN

R
Sk

. " taciuto il nome : pero, quantunque il Trattato, Dello
* - Incendiodel divino .4more manchi nelle prime edi-

e ‘_’- t_.__'

.\egh‘cﬁnserva sotl;e“il 1N‘5u42 runzctidwe; membranaceo‘

s »notl pur del*Traduttore, ma “eziandio dell’ Autore cr-&

- zioni’ delle Opere di s.iLorenzo Giustiqiéuo 5 mom ¢
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punlo-a dubitare, che esso nop sia.yeramente opera: _
di lui, secondo ¢he ci ¢ wmanifesto per le POStEI'IOI‘l'
edizioni. E qui ci piace notare, come nell’ edizioney :
Veneta del 4731 (Tip, Albrizzi e, Bgsa} a torto si ag—!i *
giunga uvel titolo di questo Trattato: opus nunquam
antea in lucem editum ;' giacché noi lo vediamo 'I.]e“~a,
edizione, che si fece pure in Venezia Panno 1606 per
Bartolommeo De Albertis ; e nell’ anno seguente il R.
D. Paolo Bozi Veronese ne dedicd #ina non ispreges
vole versione ai RR., PP. della Veneranda Congre-;-
gazione di s. Giorgio in Alga, che poi fu aata alle; :
stampe nel 4608 in Venezia (Tip:Sessa), nella ‘quale -
senza alcuna ombra di. sospetto I’ Opera si atiribuisce
al beato Lorenwo Giustiniano primo. +Patriared di
Penesia. Ma-non & mestieri: spendere nffte parole-a
confermare I’ autenticita. di- questo : Tratl:ato, whe -da
altra parte & a tutti manifestissima:- K. se . pure.. =3

. convincercefie altri argomenti non avessino,. basl;ereba

bero a pezza I’ ugnaglianza’ dell siiley 1 mnifosmpikde:
dei concetti, e pit di tnito quella superna- §qdsiles:
za di . celestiale affetio, onde il Santhgmtggbfﬂge:&
ardentemente infiamma . e ,soavementmhin;sm lmnmq;
del legglt.ore * 9 f—'f{,«\; Lyt e

E di qui certo a.d.dwenm, che; duvantela vita *

delle stesso s. Lorenzo, e dappei la spa morte, algmg_

— XV —

3 delle sue Operelte -fosSero-in'volgbi'*;;fave]la recale : ché’
ben’ vedevast quanta utility~ ne : satébbe venuta dlla
3 comui dei fedeli,. vve ‘colla mutazione della lingua se

B ne fosse resa famigligre w ciascuro la lettura ; apzi ci
i 3 resla memoria, che il Santo stesso invitasse talvolta

qualche sufficienté e pia ‘persona ad imprendere sif-
fatti lavori. E di fetmo, noi troviamo che vivente an-
cora il s. Patriarca tre Religiosi di vario Ordine po-
serd mano a.simili versioni: onde se per i caratteri
del codice, e; cid che ¢ pii, per la qualita dello stile
-‘_rde’vem riferire al secolo XV la Versione, che ora
-, . pubblichidnio, non ci sembra certo avventata la con-
geltura, - che all’ uno ¢ a]l al(ro dei tre debbasi essa
attnbmre. cer '
< Nel 4494 o xx de Oatobno senfa mdlcaznone
_ d1 luogo; e sehiza: nome di stampatore - fsci. alla’ liice
( pare-in ~Venezid )’ @ha-vérsiong del -Trattato i 5.°
Lorenzo “Giustinians- De dwapkna et"i‘)ﬁrﬁcﬁone
HMonasticae compersationis. L Argelati Bibi. de’ Pol-
gartzs. dom. 1L p. 330 ( Milano 4767 ) chiama ra-
. rissima’ quésta edizione, sicgome. rara . chiama- anche
Pialtta del 4527 Veneszia per -Ztian Antonio e -fids"
~telli de Sabio ) ed aggiunge che “ non avendo. questo
*1ibio - dlcuifia’ lettera, nd dedicatoria) nd ai lettori, non
i%‘;mo Ficavar  notizid del Traduttore 'y Ma Fra
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Fausting  Maria da’s: Lorehzo Ca*rmdhtano* nella Pita
dei b “Gidvanni” Tapell; deity i Tdsszgﬁano Ge-
.s‘uato (‘Mantova’ 4735 2 Pazzont ), poi ‘Vescovo di-Fer-
rar i, ' morto ‘nel 4446 '( Ms:* Férrar." presso i Bol-
land. 24 Luglio ), afferma “che" questa Traduzione ¢
di i : ‘onde “anche’ G.. Melzi Dizionar.” Op wdnon.
ecc.”T. I p.+327 (Milano 1848 Y la"attribuisce al Ta-
velli; e nota che il Panzer ( Ani. T]rp T V-p. 62)
olire all’ indicata edizione del- 4494, e ricorda un’ al-
tra pure del mede‘slmo anno senza indicazione diluogo

Ora siccomie noi'sappiamd, ‘che il~b: Giovanni' da’ “Togs: |
siguario oltre alla deita versione della: ‘Disciplina * délla

Vita Monasticas' féce “antora altris volfarizzamenti  di

opere spirituali per uso di Polissena sorella (Bolland.

1'e; Vit cap 1T 0. 29; Joeki Eugehlo v (Condu]mer)
e madré di Paclo TI (Barbo; nowsarebbe al tutto?imc
probablle che la pleta di quest Yengziaria mah-ona,

I’ affettupso” rispelto verso il sud conciitadine 1’ avessere
ectitatd a richiedere ' il b. Giovanni~délla versione “di
qualche altra opereita del nosiro Santh, e chie a qﬁé-
sta'tichigsta dovessimo and¢ not debitoritdella versio=
ne del presénte Traltato, Fras vﬂ]gahzzﬁnfeﬁh del-b:
Giovanni si citano una Bibliia; isSerinonitdi Ber-
natdo sulle'solennith dellatind, ¢ graufiite BIXX XV
Liibri ‘Morali dl s Gregorio? PapdtkiprarGiobbe (Ved.

— XVI[ —

Fra Fausl;mo vita. cltata, Bolland l L3S eArgelatl Add :
e Correz. del: Villa- T Vp 555) Di- quesl:o ultimo
volgarlzzamento i peimi X VIIL hbrl. e parte del X1X

fino al capitolo: 48 appartengond’a Zanobi da ‘Strata, _
+ il quale colto da'morte ]asclo 1mperletl;ala sua yersione:
_ glizaltri adunque, secondo I autoritd della vita anomnp
o mss Ferrarese ‘presso i ‘Bollandisti; di Fra Faustino ¢
-di: Vllla,ﬂappartengonu al b, Giovanni da-Tossigna- -
"no. E cio abbiamo ; voluto - notare, perche -nen " solp

i primm XIX hbn, ma si ancera’gli altri :furono dag'll

. ..Accademici:della Crusea-accolti: fra i “Testi :di lingua.
. Nella Tavola. delle: Abbrep. degli Autoriy al. titolo
. Mor, 8. Greg. leggiamo :-,, 1l volgarmamento di-Za-

‘nobi da’Strata essexido compreso in- XIX libri, abbia-

mo per-lo piit aggiunto .agh esempii da: esso. bratti il

| ~numgro del: kibro, ecc. ;' Alle quali parole i ch: Ma-

nuzziznel sug . Focabolario‘della . Lingua:: Raliana

.. (Firenzes =48_55f—‘;:'210).. notar % Da: quello chie qiai-dicono
. gli-Accademici,; altri- potrebbe sindar. persuaso, che - di
.'quesls Opera non fosse . citato: che._il. volganzzamenlu‘
.di .Zanobi"da Strata, il:quale non giunse a. traduirre
'--he 1 prmu Xvin llbm e parte del XIX. cio& {ino
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chegginrey éce.:” 1l volgarizzatore™di * guesti - ultimi. &

ahonimo; ma von macca chi tenga’essere, stato il'b.
Giovanni da "Tusignano: ,, In conferma di-questa:opi-
nione vegpasi-il ch.' Gamba, Zest di‘ngua n. 348
pag. 468 ¢ Venes. Tlp. del Gondol. 1839 ) e la Pre-
fazione del P. Sorio -al 111 Volume. dei-Morali - di-s.

Gregorio,  da Iui recentemente stampati-in ‘Verona. .

7 Ecpoiche le edizioni' della - vei‘sibpéa della Vita
Monastica son6 divenule, come.si & detto,.assai rare,
vogliamo-qui: recarne alcun tratto,aflfinché possa- cia-
scuno : raffrontarlo -alla ‘nostra: Versionie, e’ trarne poi..
quel giudizio che meglm a:lai- placeri: ~Egeo, &dunque
la: chmsa del: Prologo: - . ;eiline i s o

% QOra’ adunque, 0" mcrcal:i‘ Sapienzia; sicta: me
i pr‘esenlte, edallaltezza: dellesedie -tue-:descendi -ed

5 énlra’ nel cuore-dello: i_i;ndeguds_scrvoi tuo-col splen-

» dente lume della grazia- tua. O splendore della ma-

sy iestd divina; o> bellezza della: paterna-gloriay-omié-
_ » ridiana splendiente luce, o:datoré- di. tutti i doni,
» discaccia dal tuv servo:con la caritades(lat: claritate)
» della fua - santa veritade.de tenebre: déll’.érrord, ie , -
_+» lui ti degna revelare ]’ incerli ¢ 4i oceultiidella tia
_':: s sapxenz;a‘ st che, solo tu e non: alri dentm( lat::in- .
" > lus docente ) -possa dimosttare-i aeavallerr.»e “servi.
s tuol, iquali velli monasterii.e bells congregazioni - te

'

-
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o ser,volw»;u «di che arme spilﬁtuali‘;sj.;debhianu- afforzare
» €;provedere; prima:che essi.entpino in questo duro ¢
+» longo combatlimentq.della conyersazione monastica:;
»s-passa ancora dimostrare:qiial cose'essi.debbiano fa-.
» T8 2. quali. schifare; ©.come in. tale combattimento

. » Convenga combattere con: I’ inimigi, e.per quali eser-.
5 icizii’ alla-perfezipne -possang, pervenire. .5 _come Eas.

» Signoré, ben saiy il vile.e piccoline servo tup. non ac-
+» disce a questo metlereimmano.per.sue, forze,: perché.
»-non_sono 4, ¢io sufligienti » g ik:zelo, che egli-ha. di.

. i te, € ln fiduciagche egli ha copceputa. deliatua bon-.
"y tade, e la ~dilezione. fraterma. li: daono. agdimento . di

,»tal cosef_parlare.-Adulnqng, o fontana.della prudenzia.
s»-eterny; da al piccelo:servp tuo; il quale. te - sitisce, - il
» rivolo-di sotto.ed ilwivolo di sopea; agcid, che (deiltar.

| pufnteqonymilitadesc-spnzd eerore: passa smanifpsta-

. profertre li--seergli;: diz.questo :santo. L‘combntn—_-'
. »» mento adaude:ed. ovore:della :gloria tua,;_e»uuhtade
»s delli Luoi- Iideh, Iz quali-con ;puiio cuore desiderano a
»le servire, il -quale se’ xivente in tutii i secoli -

+ 11 sullodato. cli. Cav, Emmanuele Gicogna, con no-

. valle ‘prova. di quell’ affetio. e di. quella cortesia, onde
. .-€:largo verso-il nostro. Semmam, ci diede. in: pari

: _‘,'teﬁnpo da consultare un sug elegantlsslmo Codice mem-.
"ht;p_r_mceo del: sccolo XV N 2294, sulla foria:de’nostri
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volumi in 8-, nel quale si contiene una versione: incdi-
ta -del libro' De Humilitate del medesimo s. Lorenzo.
Di questa stessa versione esiste pure nella nostra Mar-
cviana un Codice cartaceo in 4. pice. del secolo XV, se-
gnato Class. 1" num. ‘L Scaff. CIL,; 4; maacante della
prima caria € di ‘parecchie in fine. Anche quello del
Cicogha manca in fine di alcune- carte, ¢ procede sol-
tanto poche linee pit in la di quells-della- Marciana;

' ma perd ¢ “al tullo intatto nel principio. E n’ ¢ questo

il sommo pregio: poiché; mentre quel della:Marciana

per-lo difetto della prima carta ci si presenta anonimo,. .

quel del: Cicogna non solo’ci reca il nome' del Tra~

duttore e la data della versione, cioé 24 Novembr, 44232,

ma con -una dedica che il Traduttore fa‘a ' s. Tiorenzo
ci- tesse . Ia storia del suo lavoro, &.ci‘fa- conoscere
un nuovo Traduttore delle opere di ‘s. Lorenzo. Ecco
il principio di questa‘'sua dedica.: - - = -

¢ Reverendissimo in Cristo, Padre messer Loren-
»s 20 Griustiniano per divina grazia ¢ dispensazione del-
»s I” Apostolica. Sedia dignissimo Patriarca della. glorio-
» sa cittd di Vinegia, a cui stava -comandarmi;:hdmmi

,, umilmente, pregalo di volgarizzargli- il suo.degno. e

» ulile libro dell’ Umilitade e del suo. contrario, cid ¢
»3 della Superbia; 1l quale era gia:‘infino :circa alla

»» quarta parte volgarizzalo: bene’ per-don. Paolo della’

At

P

s
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» Garitd, il quale degno Padeé passando di questa vita
» ha lasciato. cosi incompiuto: Pero col divino adiute-
» Tio,” € delle yostre saute-orazioni e della santa Chie-
» sa € di esso Padre: don Paolo;: col limore e amore,
» parimente:di Dio e del. prossimo; elacidereno. volga-
»Tizzandu questo santo e proficuo libro per avere vita
» eterna, .come " promette il snostro -Signore. E. pero

5> tenendo “innanzi I’ uno e 1’ altro .infino.al detto luogo
"y dove lascid, ridurrd meglio alquanto:in-sul- toscano,

»» come desiderate, Padre - reverendissimp, . osservando

-5 lo siile lettérale quanto sara debito'di ragione in gue-

,, sto’ divoto’ esercizio, lasciando stare quanto fia.possi-
» ‘bile -tutte le alire occupazioni per servire si singulare
, é colendo Padre. reverendissimo in Cristo. ,, - -

. E qui prosegue dicendo, comé s¢. il comando d’un

“tanto Padre non lo avesse. trattenuto, eglt aveva divisa-

to di mettersi appunto allora: in -viaggio per Gerusa-

lemme; e eome avrebbe volentieri aflidato ad altri Fra-

telli -della’ sua Congregazioue questo volgarizzamento,

se non lo'avesse ritratto il pensiero -che essi non kanno

la lingua Tbscana. Infine si sottoscrive -Mauro Pec-
“ catore in s. Mattia di Mumno Indi sogglunge il -
tolo seguenle L : : -

‘wg_ “ Incomincia il Prolago del llbmccmolo, che si in-

g tll;olaf dell’ Umilitade, fitto.e compasto per Jl reveren-
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»; dissimunostro: Patriarea di” Venezia messet. Lorenzo.
»» Griustiniano- in grammaticis- €. per :ne: peccatoressox.
5> prascritto volgarizzalg-sard, Dio grazia, in-gran par-.
» te:: La qoarta parte-in principio. fe! il venerabile Pa-,
dresdon Paolo: della Carith,: éom’« ‘dettoy-la quale

s ntenda n-particella- seguitare:come-degna- per O

,, thunicare-della sua. fatica e la;mia-alleviare. ;-
Questo MauroPeccatare -in:s.: Mattia: i {I}Iurano

- e \quel Mauro Lapi Fiorentino:da: prima Carmelitano,, -

poi’ monaco Camaldolese;:di- edi “fanno-amplissima.

mengiove: gli: Arinali: Camaldolesi:T N1k p: 299, 500..

(Venttiis 4762,  Essi «viferiscongs comesjliLaji dopo.
atér-mendta-la. prima; giovivezza presso i-Garmelitani,
di Lucca; si veco :all’eremo -di ;Camalddli,.donde: dal
suo i snperiore- fie spedito «f--Vehesia delycénobip’ di
5. Mighele, dal:quale  dopo ' diciannove mesk .passé- u:
quéllo di- s.- Mattia di;.Murano«eéri{i_ast‘ette,;.circa ein-.
qeanta anai, «cioé fino alla morte;- che:accadde- nel-:
I:anno: 4478, essendo egli -pid che: ottuagenario.: Dapo,
questesnotizie i -deiti . Annali; sogginngono.:; £ Consums;
sit ' Madrus: longaevam - aetatemmmnser.lbendls‘.\zoluml-;,
nibus, commentavia quaedamrerum .SaGrum. tempomm7
quasi edens: narrat quippe ipsemet,:se: millenos co-

dices, et eo amplius et leclitasse. eb-xescripsisse. .,

Tessono quindi it catalogo: déllessuetnperé ;: che:.co-.

. nichi‘evdi wnavsua letters; sevitta: da”Réwa: al 7 Lapi,

~ XXt —

. . inciaieosi: “Rogatu ELauimﬁ‘ i'?Jusﬁnimii':vnigare fecit

gjus opus-de* Hmmlltal,e ‘53" Ui #parlanodi- ma - sua
Vita di<s:. Loreuzo, ‘di ug-suo: liinerariv::di Terra
Santa, ¢ di-molie. ¢ mbltevaltre apere; Virie delle
quali:si-“recamo pures idal -Mittarellisnella sex Biblio:

theca'-codieam: M. s Michaelis-de Murians’ Pag

630-654-(+Venetiis Typr Fientiina: 1279)..; Del: ine-
desimg Mauro : Lapi-¢ fatta menzione. da Fx:Giovanni
Degli: Agostint - Sérittoriv-¥ enezian s b pagi- 435
( Venez. 47539, dove parlundoidi iDotdentooriDome-

dice. in mna annotazione : ““:Qltee ury epdice i+ ‘sue
Epistole; “scrisse"il Lapi i’ liogaa’ latiea Hinerdrium
Hierosolymitanum divissiii: XXI! capiteli, e dedicato -
nel MCCCCLXV: al €tird: Mates Barboy Vescovo prima
di Tfeﬁgl e allor*ﬂv'\‘Vwem.agWolgamio il libes'De
wmilitate di-vsyLorenno GlﬂBtm:am @ etriitéuipla-
ziomeodel medesito iatore: “Poteinne - ‘servire: queste
notizie -4 -chi-un giorto:ddeasseidi-correggere insidme

" e’ di -accrescere 1o’ Storia degli “scritturi- Fiorentini
“tessuta dal'P. ‘Giulic Negri: della:Compagnia di-Ge-

st gnacche in essa:dél Lapiinon ne fa punto‘parola; ,,

- vl ‘Del” P; don. Paolo della: Catith, ‘ciod*Canonico
' Regolare Lateranense: nel-convento - della: Carith in

_Qﬂf!z,la,- ‘noiabbiame:’ potuto- ritrarte-aleuna -notizia.
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* " Eecoci .adunque aliti due. Traduttori :-contempo-
ranei al Santo, cui:si potrebberatl:ribuirc"]a‘-p,l‘eseillbe
nosira Yersiose.. E siccome abbiam fatto della Ver-

sione della . Vita Monastica del b. Giovaniii da Tossi-

guano, cosi recheremo. oiadel. pari' due -bragi di

quest’alira versione, tratti 1’ uno-dal principio, Paliro -
dal fine di essa, acciocclié, oltre :al confronto - colls

nostra -Versione, possa ciascurio ‘paragonare. la versio-
ne-originale del P. Lapi con quella del P.-d. Paolo
della: Caritd da lui -ritoccata. IR AT R
: ;. Verso-il termine del capitolo La carte 9,del’,Go-

.t_lioe del Cicogna leggiamno-:-. «i.ix i mEne e e i
»*-%.Esso Signore, ¢ Ja fonte; della bonitade. e.datore,
.95 di:tulti i beni,-ché a nessune: per-debito;. ta:a- tutti

» Per..grazia - d&- i suol. beneficii +al ﬁlitld(-),‘-f?(,;he%‘:diée _
ss Apostolo Jacopo cos: Ogni dato ottime & ogni“do- .

» N0 perfetlo ¢ di sopra e discendends dal * Padre
‘s de’ limi. Ma se le nostre laudabili- opere rimuners,
» questosnon fa per debito,. se non.- & in, quanto._ésso

5 si- Yolle fare debilore per pura liberalitade, a,cciii'-a:'hg N

» fusse alcuna cosa vell’ uomo, onde; dal ginsto-1ddio
", fusse giustamente retribuito.:Odi;'ile,-'-:[’xl:bfgtac.;t}thes—

»» Sante: Benedici adunche, anima mia, Iddio; e non
" s dimenticare le sue retribuzioni;;il.quale:sana tutle

» b :tue infermitads, che ricupera-la vita. ‘tuqg dalla

o
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.»-morte, che i corona di miséricordia e miserazioni.
.;'Gorona adunche t¢ non per: meriti, ower.o per tue
3 Opere, -ma per misericordia ‘e .miserazioni ,51.11.3, ac-,
» Cio; che’tu cognosca non tanto per tuoi meriti, ma
., per-sua misericordia poterti salvare. ,, .

-2.= - Nel - capitolo: XX1V ‘verso la metd a.carie 402

dello stesso codice: . .4 S

"+ “.0- quanto- spesso sono ‘rapili ¢ levati 'sopra  di
s8¢ questi- tali (gl umili J5:€ sono:introdutti per
»» astraimento di mente nel-luogo .dei tabernatuli ma-

.y } . &
. Tavigliost insino ‘alla ‘¢asa d’ 1ddio, accid che per -in-

» telletto comprendano,-e gustino- coll’ affetto quanto
» Sia magna, e grande la moltitudine 'dellle dolcezze del
» Signore, le quali sono- nascose-agli- elati- e superbi,
.35 @ che éervilmente, temono, e che speranv in lui e
»» da-Tui' le cose promesse agli-umili- che perseverano
5-¢ Iddio col cuore amando (lat. multitudo dulcedinis
»»-Domint, quae abscondita est elalis et serpiiit_er ne-
» tuentibus, atque proniissa speraniibus in eum, hu-

5y milibus, perseverantibus et Deum puro corde dili-

» gentibus). Questa veramente.¢ la eredita dei figlinoli;

P »:1a quale ai comibatlendo in. questil -valle -dilacrime

.3 nel cielo ¢ conceduta dopo il trionfo, dove con rive-

. sp:lata. faccia la gloria d’lddio si contempla, 1a qﬁul €osa.

“s:¢eftumente & il sommo bene, e il gaudio sempiterno,
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»» letizia da non potere dire, sazinmento perfetl‘,o, pace da
»s Von-potersi turbare, liberta vera, secaro” galdlmemo
»» (1l Vocab. cita galdente per gaudente ) & fruizio

» 0e € refezione che ‘mai nonr manca;, attuale’ mbllm e

» @ lande senza termine: la quale’ il caso® non:intia~
= mette, I’ inimico non toglle, ne tempo muota,- nd atto
» aggiugae, perché & ferma, stabile e eterna. - Certo
» qualungue di quella gloria“¢ fitto participe “non * ha:

" s di che abbia paura ( Qui: teiming il Codice ; d'ella i
» Marciana); n¢ dounde si dolga, né di’che! ﬂubnl;x, ‘1
s D€ pilt: che sperare, perchi :sempre -godé- & frurSc&-. ‘

»» la sua présenzia, cio & di colui, ‘il quale e lauda e

_ » adora; abbraceia e cognoasce. "Certo il suo coguosol-
T menl;o é vita eterna, il suo abbraccumento AR

v+ v < (Qui termina il Codice del Czcogm) .y

Or qui forse taluno domanderd a’ quale di questi

tre Tradultori inclidino le nostre congelture, Quanto

facile e naturale si ¢ la domanda alirettanto ci semhra

difficile ed ardua la risposta. Lasciando da’ patrlé*ﬂ_ d o
Paolo della Carita, su cni maricans affatio gh argoenti -

di confronto, e paragonando insieméil Tavelli’col Lapl,
Lroviamo presso a poco nel loro stile* 1g-medestma’con-
venienza ce notlamo fra ciaséund’ ﬂel[e Ioro versioni e
la nostra. Gli argomenti ml;rmsecl adunque ci Iasciano
quasi in un perfetio dubbio; $& non che forse alum
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pocoe ci turba-il vedere presso il Lapi tradotto piix volte
il participio presente latino per lo. gerundio semplice
italiano,: ove: meglio si domanderebbe anche in italiano
il participio - od altra forma. corrispandente, come si: fa
manifesto dal descendendo, amando, combattendo nei

"due brani testé recati. Cid non oecorre miai nella nostra

Versione, né. ci-pare d’ aver mai letto nella versione del

A 1"-Tavelli.—'Quanto ¢. agli.-argomenti  estrinseci, non- pos-
-siamo negare che anche .essi potrebbero forse farci av-
" vicinare. alcun poco- pilt al Tavelli. .Perd, conoscendo
.noi quanta cautela richiedasi in siffatti gindizii, conten-

ti di aver detto quanto dir si poteva ad illustrazione di
questo - Volgarizzamento, e di- aver porto “occasione, e
argomento alle indagini degli eruditi, amiamo meglio .

. esser. forse tacciati - di, troppa timidezza, che di troppa

lemerita o precipitanza nel giudicare; e percio credia-

- mo ben fatto sospendere -non. pure 1l gmdlzm, ma si

ancora 1o congettureL@ Cu S el
“%-Chiunque perg sia 1autore d1 questa Verswne, ei
ci. sembr,a poter. affermare, che il suo lavore non sia
certo. indegao di :venire alla lnce. Noi ben vediamo
quant’ esso -si scosti da quell’ ingenua puriti di siile,

«onde si resero celebri-tanti_ascelici -volgarizzatori - del

secolo X1V ; ina d’altra parte ci pare_sufficientemente

divisata per esso la vicinanza, a quel secolo. beato, da
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cui, siccome rive mon lontano: dal. fonte; mena - gran
parte: di quella cara semplicitd, :¢the tant¢ si --apprezaa

" megli anrei scritiori’del. trecento. - Ed. & appuato per.

" oscura, specialmente nei luoghi, -ove I’ innamorato Lo=.

questa semplicitd di espressione, che la piena.-dell’ af-
fetto, che da.ogni parte trabocea nei concetti del- San-:
to, scende sovente al cuore cosi dolce e soave da'rapire:
& un tralto alle caste delizie del Paradiso anche .1’ ani-
ma meno usata alle contemplazioni celesti. E-pérd da
notare che la troppa peritanza del Traduttore nell’ al-
lontanarsi dal testo rese talvolta la sua versione alquanto

renzo spiccando - piw sub.limé_ e piir- libero ‘il volo. si
spinge dappresso agli inaccessi splendori della Divinita:
onde- ci parve al tutto necessario: inserire qua e L

qualche breve noterella a magglor dichiarazione deb .

Vo]pamzzamento. \
11 codice ¢ nitidissimo nei caral;terl, parco nelle
ahbrenature, correttissimo nella lezione, sicché mon ¥i

scontrammo che rarissimi € per lo piu lievissimi: errori

di scrittura, di cui perd abbiauio sempre* reso conto
nelle annotazioni. Abbiamo lascnato alla versione 1’ an-
tica sua veste, contentandoei soltanto -di modificarne
Y ortograﬁa tanto, quanto bastasse- a"non dlsgustare
del tutto T occhio e I’ orecchio: ‘& per la :spesavi dili-
genza possiamo assicurare, che quant.o.dl_ant;lcu -abbiam

¢
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_ conservalo, si appoggia tulto a classici csempi. In egual

modo dbbiamo adoperato nel trascriveve i brani delle
altre due.versioni recate di sopra. .

Ci sarebbe piacinto com@dgl're questa Versione: di. n

qualche nota filologica ;. ed"esse{ ce ne avrebbe porto

sufficiente materia: ma ci trattenne il timore, uon forse,

taluno pensasse che noi volessnino in tal modo attrii =

buirle in fatto di lingua un’ autont&, che per lo secolo
in cui fu scritta noo le apparhene del tutto. . -Pare non

abbiamo potuto astenerci-dal presentare in caloe aIl&w

annotazioni un breve indice di \'ocaboh, i quali 0 nen:
sono registrati nel Vocabolario, o potrebbero forse ser--
vire a determinarc e fissare méglio I’ use di alcuni altri.
che pur vi furono registrati o senza esempno o sulla
autorita di un solo scntture. S
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L Per& che quasi di: inﬁnili.lneciﬂnli;%circbndala & Ja winand
fragililade, una’ cosa 'abbidmo ‘zon’ somma diligenzia a riguars
dare, ¢id” & coime moi céutan‘ienle‘in'qlwsto:cors'o"di-la]iile yita
camminiaio; E cerio possibile cos non & ‘ché tanti sotlilis~
simi “hodi delle - temporali delettszioniy-degli quiali ciaseano noft
solamente ¢aduta , i eziandio gr'a'vissima’i‘uiha-ci-"miniicisia;-‘
con gli occhi nosiri’ diseetnere’ o vedets possiamo} 56 noyes~
sendoei primd dinanzi-—ug'li“ucehi ostd la “diving* Tamnpade; gli
invisibili aguali’ del didvoldy del motido e della carne non'di-
seopriame. Queslo adunqué & singulare- dono ' dello ‘misericor<
. digso. e'pietOsissimo' Iddio nostro; 0® ‘'da alcuna ‘altro ‘che dd
it dimabdarlo il dobbiamd, essendo egli fontdne & prin¢ipio’
4 ‘tutti-gli beni. Qualunque- csa di bead ha, piid-o “¥uple-
quimo; ton ¢ se non da Yui, per la -cul potenzia tutte-le eo=
o gper 14 cui sapienzia-tutte ! ordinatiments persevefd
piffii+tuile- le. pelizioni; ‘operaziony o7 inggni fide pri=
% el hopviene a-lui dirfzzird la vista=del nostro. iy
. - 4 A
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teriore-ndnb;aEcio 'che ifi 8350 voggid-Tuells cherdglissiwoglia:
La quale cosa noi certo fare non possiifo, non essendo prima-
purgato I’ animo da ciascuna immondizia del peécato, per lo
quale si oll'usca .8 dnuene de]nle il veder nosgro. Onde hmogno
&, che chlunque vuole Iddio ¢ la dlvma volonlade ricognoscere,
si netti; e allora potrd- andare*al ‘Sud' santissimo monle, el
quale & dala la spirituale legge, e lo esempio di tolfa la dj-
vina volonlade ¢ dimostralo, si che a niuno sia licito di escu--
sarsi, perché esso eserﬁpio ¢i & rivelalo. Poi che negli passati
lempi parlava Iddio agli nostri 'padri.in nascosto e per eni-
gma, cid ¢ per parole di oscure e non intélligibili senlfnzie;
ma-ora per :la.isun. Figliolo*unigemﬁm;g eicoeternoumiseri -ordio-
samente 8’-&. dignalo: Ai- parlarei: 'né;shlamenwaeg&s’ ¢ dignato.
di; parlarcl,‘maaezlandw Ja: formaydella,, Ylla,u gli-secreli delle
seritlure , :gli- misteri :degli.sacramenti,; d.2)a. Iriunfale; glorm
della . celestiale? patrxa con’-maraviglioso; moda: ed: in parole: bl
inafatti: palesarcic Per-Ja ;quale ,eosa,-rotlg.le catene. degli pgegﬂ
cali, ;e demessi gli-pensieri deller:labili ieose; . con:ogni ﬁlqllicj-J
tudine, andiamo al Signore-lesu, -nel.guale. &.)a 'plgnii,udipe d;
tulli gli beni e la' perfezione di: lutte Jei, virtudi;.-e per . lui:
ascendiamo .al- Signore, poi che egli-ha:detto: {¥iung. viene.al
Padre; se non 'per-me: accid’ che. quamdq,:a -lui; peryenuti sares.
mo, noi fiamo (1) allegrati ed  inchriati «slall’; abbandanzia, della:
sua casa.. Ma iniqueslo lempo, ‘mentre: che noi-dspelliamo la
promessa glorin, non -solo nen manchiamo. :dil: contemplare,
ma anche econ quelle: parole che noi.possismo, -non-.eessiamo
l’altez'z.a\ della divina maiestade magniﬁcafe. -Incominciamo. adun.-
que, essendo aiulali .dal divino fafore,«-in;--ci‘uesto liberciuolg

-
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iscrivere alcuna c0sa, -peri';sla. guale :noi alquanto possiame: un
poco vedere & degustare la saplenzm degh dmm parlari, lo
esempio ‘della’ vila'e lo incendio della ‘divina camlade .e simi-
lementet'la’ magnificenzia e gloma tlel -grande 1ddie, la -quale
Iddio. ha promessa a quelli, che lui amano: per la quale sa-
) pienzia ete. (2) noi soltomeltiamo gli bollimenti -degli vizii, le
3 - battaghe delle ientazioni e le venmenose puniure delle fallche
- preslandocene grazia colui; il gizale noi ha creali, ed in s¢ vive (3).

L e 1Y S N S A R T

L Quivi compisne il Proemip,: Incominciasi. il tmuatq..-“,w
<t dello Incéudio: del divino Anjore. . T
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Come lo ugmo debbin la passione di Cristo con dolcesze.
te IR et e R R AL TR R L LR PR S

— § —

g AU el L A L GAPO JRey e vy ‘?T“éﬁ O

+, Irg 3@ pendarty e quanto :sia wiile evinde ,nm:diiagianm.«
e - L ’W"P‘i’ TR R o _‘:,\Jib,
- Gofrele, ©.igenli, da {atte le parti; e con maraviglia con-
siderate la carilade di Iddio, la quale egli ba ver noi, e con-
siderate -eziandio: con ‘maraviglia- s -cécitade-& malizia-nostra,
che noi verso di lui. contingamentoadaptriamo, Perd che se’l
Figliolo di Iddie. ha vogliuto essere inseparabilmente alla uma-
na natura. ¢ongiunto, quante piu volonllerl -doverebbe 1’ anima
nostra a lui inseparabilmente copulnrsr.! ;e 8efl Flglwlo di 1d-

dio. ha vogllulo con lanto fervore- d.i canl;ade ‘uniré a: sé £osk: -
“vilissima cenere, quante pit bramosamente - doverebbg.clascuno.
uomeo aprire lo suo euore a ricevere luil Che pazzia & quesla, -

che Vuomo di questo & négﬁgeute‘, e pilt losto vuole agli fe-
lidi stercori appoggiarsi? Gerto il Figliolo di Dio non assunse
carne, accid che I’ womo seguitasse la carne; ma accid: che

si come egli essendo in carne afllisse -la carne e le carnali -

cose ehbe in disprezzo, e I’ anima sua fu sempre a Biv Padre
aderenle, cosi morlifichi ¥ uomo Ia carne, e sempre alle dij-
vine cose si dirizzi. O mirabile cecild dell’ woma, il quale.es-
sendo consliluite di anima e di carne, ed essende 1’ anima
sanza alcuna comparazione- pilt mobile, tutlo il suo fempo
ispende in pmvedere alla carne, ovvero a quelle cose; le quali
richiede. la carne: e dell’ anima sua non-ha cura, come sc ella

Ty
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niente. fusse; g -mal_si.stodia i, - paicerla o nutricare,, ed essa
nel sommo. behe. ripesare,. possend egli, nondimeno, xquesto, pii
leggieraments, pii delelte\rolmmte. -3aBz2 .comparazione: pik
sdavemente impetrare. Perd che in:blascun luoco ssi.,offeriscn
Iddio: all’ ubing, .né -aleuna altra, cosa da lui domaida, che_la

inorte  del proprio. Figlio: ma ’ubme le carnaljlco&e,desidera,-
- perd che egli-agli carnali appetiti si sottometie; e gli piaceri’
" della carne-si isforza di, adenipire,  e-dispridza i sbttoporsi
‘8] suo Iddio con’ ogni operazione eicontribuziose di:beneficii,
- © tnche.con ogni /inlrinseca vinspirazione,’s. nelr sug: proprio
benk recusa di- {are 4 -divinarvoloutade. Gerto se.L:anima-nen
“fusse peggiore idi, ciaseuno animale, ella-doverebbe sopra tutte
“le cose amare lddio, al quale-elin- & simile, e di ; fulte: le -al-

bre: ¢ose non curarsi. -Adanque; ©toima; se tu -ami- la- carne,
niuna -altra carne non amareg. se .non-iquella 'di. Jesu Cristo:
Questa per fe, e per la;salute Jell’ umana -getierazione sopra
I’ altare -della-.éroce & stata -oflerla. La' sua - passione adunque

con diligenzia .tutta Ia.aolte e.’l giormno esamina nel tub .cuore.

Questa .conlinua medliazmne della passnane di-frislo, - alzera
la-tea: mente; ¢ quello ‘the: per'ite si: debbia. fare, qaeilo che
si-debbia pensare, e quello che si.debbia seatire dimostrerat-
4, dapgoi ad altissime tosesimfiammeratti, e .di. essere svilato

ed;aflitlo desiderare faralli= e cosi nagli 1uoi- pensieriy; come
nelle. -parole ¢ -operazivni reguleratli. 0 passione desiderablle
_-oymorte amabilel Ghe cosa & pitt mirabile, cbe.la morte: ‘vmﬁcﬂ.
eche: le;{naghe risanyno -1t -Sangue di desu Cristo:fa bianco-e .
minnda il - tm_mﬁn«dolore ci-fmduce a troppo amor; Paperturd del »

lale -congiunige:il tuore. M cuore. Ma-anecors noa:céssare di ma-
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ravigliarti;’ 0 “aninia: perd che ’1 sole”oscurdio pilt de]l’lisato’il;
lumma, il fuoes ispento pitr dell’ usato nfiainma, 3a passmne‘ple-a
ni di disprezzo glorifica. Ma' quesla’ eziaiidio™ ‘mirabile’ cosa;” che
Criitb"avendo- seté sulln eroce noi inebria; essendo ignude *noi
degli’ ornamenti delle virludi adorna, e’le Sue'mani al legno cons
ficeate noi sciogliono, gli piedi suoi forati farno' noi correre: Egli
fendendo il suo'spirito, a' noi inspira-vila; egli sul -legoo mo<
rendo; alle -eelestiali cose nei chiama.i'0 < passione ammirabile
ed amabile, la quale fa di s& medesimo- uscirg colui; che di
lei pensa, ‘e non solamenle lui ‘rende angelico,:ma- divino! Pe-
rd-che ‘istando I’ womo  pér contemplazioné 'negli tormenti- di
Cristo; sé medesimo’ non- vede; ma -l Sighoré, in. sé'rignarda;
riguardd eziandio in’s§ il Signoresuo-passionatos<s’ volendo
con-Iui lai éroce’ portare; regli neléubfe ‘porta colui, il qualé
la*terra ‘el cielo”contiene’ nél SugsPUgNo; ‘e per lm"leggierlx&*
simamente 6ghi-gravezza sosliens:’ Egli yuole: sei:o‘ﬂdwspma
essere’ coronafo, ed egli & di speranza di gloria: dorondlv;- e

gli vuol seco’ sul legno sanza veslimenli patire il freddo, e

di tioppo- ardore di amore & ‘riscaldato;“egli vuol'seco I e
to' guslare, ed ‘egli di vino -d’ineflabile ‘dolcezza’ é«mebnato,

egli vuol -seco essendo: in-sulla’ croce- esser s]jeﬂ'ato iedivagli -

& 'dagli angeli onorato e dalla-beata -Vergine'in ﬁgholm'adul“

tato. Volendo egli con Cristo contristarsi, diventalietd;#8vba
Jeiido seco”afliggersi, si conforta;- e"vbléhd(r'dolor&‘pﬂﬁre»"é’ﬂn"
colui, il quale'lo patisce, egli pervicue’ ad‘iéﬁisurﬂta‘allegréz- _

za. Egli con Crislo -vuol pendere’in’sulla<erocé; ¢! Gristo: Aol

" ¢issimamenle abbraceia Jui; egli-vuol: secgzintlinare. ‘lafaccia

dal* pallore della- morte -oscuralay® Cristolevandogli- suso il

—_ 7
capo sudvissimamente:gli-lo bascia: 0 morte amabile! o mor-
te delettalnle' Oimé; perché- mm fui- ioin -Iuoco . di quella
croce, | accid -che: io: fussestato - ‘coi piedi ;e ‘colle - mani. con
Cristo conficeatol - Certo * io .avrei , delto a Iosel- ab Arima-
tiae: Ta-vion - lo_porterai- via :da - ‘mey. ma .me ‘con- esso lui
nel - mohmcnto seppellirai; perd - che 'io non ~voglio mai pia-da
lui  essere separato. ‘Ma se fo mon:posse quesle cose col.cor-
po .adoperare,,”.almanco : eolla: mente. le: -voglio-lare: perd: che
buona cosa & von Iui essere, :¢,-in -Iui :voglio, edificare-re - 1a-
bernacoh, uno nelle- mam, une  nef'1piedij~ed who ~nello :late ;
ivi- mi- voglio: riposare e: dommre, .orared eltulte, le cose Aare;.

e-le. mie blsogna ordinare ;. ivi- parlero. io allo suo cuore,: - e
quello. che 'da Iui vorrd, ic~impetrerd: ¢ cosi facéndo™ seguird le

- vestigie ‘della sua dolcissima.Madre, per. )a cui- anima..trapas-

s0:la passione” del suo Figliolo ;. sicuramente: parlerd fo a.lei
da. qui. imanzi essendo io.- vulnerato, - :0 ramanlisyime . -piaghe
del: niio' Signotre Tesu Cristo! :0 beata lancial O+ quanto beali
gli-chiodi; che cotale aperlura hauno. meriloto di fare! Oimél
se-in_Iuoco -di quella- lancia ' io. fsse- istato;; gid mai -pilt ‘non
averei io vogliulo.del lalo' di- Cristo uscire..Cerlo fo avrei dets

toi Questo’é -il ripaso mio in éterno-. quivivabitérd‘.io,-fper& che
doslui-mi ko eletto.-O figlioli ~degli. vomini pazzi..e pigri dir

‘uore, perché -tardate voi. a: intrare. per: le aperle porte: delle
aghe. 2 ‘possedere-il Figliolo- di lddio, il. quale &-sommo. be=
,-.vcandote della. eterna: luce 2 splenclore della: dm.na Thaies



sti dondrliz’e*tn negligente set versd di In: affretidrlize
egli per’grandissimo amore ha: apertosi it lalo - pbmj i
suo cwore; egli eziandio ha vogliuto: cosi essere nei: :in _'
nelle'mani ferito, accio’ che quando:ia 'z hui pervenula Sara
cosi entrino le tue ‘mani per le sue, e ghi tuai piedi negli-suo
che tu-sie-a lui inseparabilmente congiunta, Perche essendu

tu unita cosi a lui i maraviglierai della tua e dell’

quale tu sentirai, inflammerassi eziandio in tanto lo cuor. oy
che quasi tu ti sforzi di abitare. malerigimente * nefle * plaghﬁ
di Tesu Cristo. Certo inebriata.sarai per la troppa dnlcehza e
fervoré, e a'pena -ad allra cosa: inclinarli- potrai. 0 Slgnoi-e
impiaga: gli mbslri cuori, li. quali 80m0.-di - sasso; impiaga le.
Hostre ménti ‘agghiaceiate,

¢ome il diamanle, :aceid che per grande amore egli dwengann

malli ‘come’ liquori. Perd che tu sei' la vila nostrd, e, in ogni’

fatica né sei riposo: tu sei lo gaudio nosiro, tu sei: To* ‘luine
nosiro, tn - sei la pace moslra, tuw-sei la speranza nostra,o-Si-
guore lesu, il’ quale cosi nol amasti, -che a te medesmo non
perdonasli. Inebria adunyue, o Signore Iesu, lo-nostro cuore
di- fele, pssenzio e muirra, accid che. noi: solamente =le': piaghe
tue  sentiamo: trapassino nltra».le—mter}ori parh del=-nustm clc=
re ghi. tuoi dlsprezzt, 311 Mngelli: e16 : fenl.e “8’non sia in nof
aleuna cosa, che del dolore delldfua passione non_sia ‘ripié-
na: . pensi contmuamente Io nestro cuore quello che - per noi
hai palito, o Signore amabile, e dolcissimo Lest, ¢io-& Ia pere= -
grinazione, la fuga, Ja Tame, Ia sete;: gli caldi, ~il “fréddo, le

tenlaziom, gli orrori, le persecuzioni, le- osservazmni, ‘gli 1i-

altrui per“;
© vol avuta cecitade: goderai nondimeno della tanla - dolcezza Ia >

gk

infiaima- 1gh nostri cuori durissimi- -
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gami, gli Aagelli, le derisioni é:gli- dolori. O dignazione de-
gua di stupore! 0 permlssmne degna di laude! o pasmone de-

gna di predwazmne! La glorm fi (zi) spulaccluala la 1uslma

fi condentata, lo gludlce fi giudicato, ‘1 offeso fi “biasimato s 10
innocente fi condennato, Iddio fi bestemmialo, Grlsl:o fi pesteg-
gialo! La vita si uccide, il sole .si oscura, la luna d.mene nti;
gra, lo stelle si dispergeno, ed egli_.cotqg agn'el.lo pz.tzwntcn;e; °
tuble queste cose sostiene, da . vilissimi.zomint lui g;'an e
mo, da maltissimi lui. saplenllssuno, da crudelissimi :: o
mamente 'pictoso; da’ puzza fetidissima 1ui “splendore e lmdaml
certo queslod cosa;la qua.le pensare non 51 pud, che egli "
morte : liberi que]ll che.a lui danho la morte. Quesie song e&

quello cose; o Signore Iesu, ‘e quali tu a noi hdi.date in e;:dni-l
pio, in rimedio, in prezio ‘e in allegrezza, aceid che noi :1
& amore in odors di cosi falli uguesli corriamo, ¢ fia pasciu-
to Paflelto nostro della tua Goleezza, la quale ugm‘crfaa_ta c_o:s_a

sopravanza. -

;

]
2T

Al
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e - CAPO 1L

Pamts de!l’ amﬂw, che grula ctmtra Ia xua dumzsa, perbhé e!lu

non .ﬂmte la passione del diletto Iesu S:gnor $uo; e perch;é ,ellq
si conforii alle pene per zelo Ps amore, gecio che el possqda

e pmghe del crum{'wso Tesit: ..~ _,_,-;é
. o - T G EENLE Il P T S SR
Deh. Ievali ora. suso, anima-miu; vesliti. di: forlezza, al-

za -la voce tua, oda il cielo gh tuoi grideri, e fiempiaseng. Jla

ferra;. a. tuth gli .upomini.:siano, pa]em gli- tnoi;>secretl; - entri
nelle orécchie. del Signore Iddio. Saba,oth il 1no lamento, aecid
chie in. ke sia alcuna speranza di saluie, perd, che:la confessiofie

del .peccalo & Ia ¥ia della salule.; Geltino fuori gli, occhi. miei

una fontana‘di lagrime,:ng d.a qui inoanzi sia; dato, iriposo al
mio spmlo, vengano fuori da me gli gemili, odansi. gli sospird,
intendano tutti gli womini la cagione del mio dolore, perd che
egli & veramente miserabile. Yo griderd ad alta voce con le me-
rolle del mio cuore, ¢ manifeslerd la piaga ¢ della insensibilita .mia,
¢ come puzza avendola in ahummazmne_, plagnero amaramente

e dird: Perfin.a quanlo- tempo'- st'ara,\fu fotte contra il tzo Si-

gnore passmnato, b dlmz:a, ovvero n;lqmt& del mio cuore? Lo
plaghe sue hanno vinta la, dmna potcnzxa, e hanno sopravvinto
il venenoso peecato del primo pudre. Elle hanno rotte le porte
dello inferno, e hanno aperte le porte del paradjso',-e intanto
abbonda la malizia del mio cuore, che fo non djvengo vinto

dalla sua altissima ed eceellenlissima hpntade'._-:Adnnque che ¢o-

il —

3 sa & pil-iniqua di-me? & qual cosa & maggiore dolla mallzul‘
3 del inio cuore ? Oime !’ che fardi6? chs, éssendo'io: I.roppo i<
| B fermo, §o non posso ticevere ld médicina della passioné dél mio
Signore. Non eessino gl: oechi I[ll';l ‘da pianlo perfin a'ché 1’ abs

: hondanzm delle- lagnme intenerisea la’ durezza del ‘tato ‘¢udré.
": Oimd ! oimé! dové anderd ‘io¥ cHe fard io, 'da’ pm che io noti

posso-ritrovare la vita" dell” animd* II]Ia! & Ta sonuna larghezza
della- divina clemenzia - per-diversi modi verso- di-me. -sparsa 6

gustare non posso? lo sederd. nello sterco . della:mia mente, ¢
eon ua, ‘scaglia’ raschierd, la- -ilﬁmpndizin; ‘o it quitinnanzi mi
alliggerds, né ;alqu&ntli:méi a meq-)érdnnei‘%,.'pei-ﬁui‘fa'?hhe nels
I aflizioné rilroverd il7dolee “Tesu Signor ‘hio; :re- mic,* sposo’
mio, ‘capilanio mio,.¢ signoré degli affilli. Ma quando sara egli,
Signore ? quando.'sard ‘egli? Il "prolongare & morte 2 mé. ‘E
86 io- forse. aspelierd molto, io forse verrd in' liquere; e ‘po~
scia le" piaghe tue, . essendo- it liquore poste; in ‘me- non po~

tramo essere iscolpite. Gid certo incomincia, Signore, a langui=
re I’ anima’ mia; desiderando di esscre dentro consolata, O doles
Al.mio Signore, ove & I sapienzia fua? non sa’lu theimeglio”
é:dvere la. crealura férila, ‘che ella sia in'niente ridolta? Non
indugiare: adunque; o Signore, di impiagarmi, Afrettati, Signo-
€pcvieni - Slgnore e unpmga l’ anima mia. 0 Slgnore tu volestr

tissimo corpé - ferendolo, € me, crealura tua ragmnevo-‘
igiar fatle piaghe non lasci intrare? Che-cosa & que-

udtore-iol mangi la-edrne Lig; - nondimeno seri-
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pre- impassibile remarrai, e I mio- appelito . éar&;;sazinlo.__lﬂa a
che. griderd io pitt? Tu lardi e’ non; vieni, e-io gidslanco per
lrof;pa:,'oziosit& incomincio ad infirmarmi.. Vieni, o Signore; vie-
ni, o buon Jesu, amor .mio, gaudio- mio, -corona mia, <:tulta

la delellazion dell’ anima mia, "vieni, & non, volere. piti- tardarli;
accio che: per lo troppo -desiderio -io non- divenga ‘sanza sen-
ﬁmento..‘Mﬁ forse~tn chiedi questa 'cosa, cid &, che ‘quando
da tulte lo altre cose sard sottralto, io-entri mondo ‘per le
lue gloriose piaghe,. eolle quali tu ‘allord impiaghi il cuore di
colui da chi sei'amalo. La quale cosa quando ella sard, io gri-
derd e dird: Oimé, Signore, comie ti veggio io- crudelementé im-
piagato! con quanto dolore ti-veggio.io:. aggravalo! *Chi mi
concedérd ch’io moia. per te, doleissimo.Signor mio lesu? Ve-

derli-in (anto dolore io sostenere mion: posso.-Che. I muori in
-sulla croee, ho io’in- abominazione-oltra modo;z; ma-che. tu'sie
liberato, questo ¢ morte a me: E perd le- anguslle di. ogni parte-
sono circa di me, e quello che:io mi -elegga -non s0, se non
di esser teco insieme crucifisso. Gonsiderando. gli -tuoi “dolori,
io manco in me medesmo, e gid per Io grande dolore divengo .
ansioso, perche. lu cotanli mali per.me sostieni: Che hai tu fatto;
0 bﬁon lesu; perché monlasti cosi-allissimo. in sulla croce: per.
cosi wvilissimo sterco ? E che son:ib,;fetido: vermes e, pizza abo--
minevole, che.per me 1u, o Signore  Iesuy*vrealoree: reltore
di tulte le cose, debbi cosi essere afllitto ?-Essendo:ta:la sa-
pienzia del Padre, perch® cosi falta'm!ité;ioneﬁhaiﬁ.fgltai che
tu-abbi dala la vila per la. morte;;laiveritd=pef la. vanitade,
la grazia per la malizia, la gloria:per:la-iniseria? Chi polra
pensare per quale cagione lu..abbizcosi:fatto? Gerto io non
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vedo in te alouna cagione di tiorte, s non' Ia -sapra’ abbon-
danzia di-caritade, Non era, meglio, Signoré: buon Tesu, che

lo mai non fossi stato, che essendo ‘fatto tu 1i uccidessi? Per«

che volesth far ‘me, aceio-che tu'ti (6) aMiggessi? Perch? non i

mangié la cafné mia per dolore? Ovvero, come ‘& che dascura
crealura non mi-uccida? Le: tue ‘crealure adunque o Signore,
gridano conlra di- the & dicono:s Venile e ' “disperdiamo~ eclu;

il quale {utto's* ha dato:alla iniuria" del nostrop : Iddic.: Onde

grida 1a terra a-suo- modo,” ¢ dieb:: Perché Sostengo io costu:,

-che & tanfo ipiquissimd- (6)¥Didk<1> aere: Peteh® non ‘gli vens

go ie’a meno? Dieevil fuoch: Perche nur> [urdh: i§ 7 Dicsi 14

mala bestia: Perché nor'lo*devoro io,: e “perche nbn ‘16 stelies

cio jo? Dice I’ inferno: Perché non lo sorbo io? & cosi dicons

le altre cose. Qime, oimd misero! “che difd" io, " che " faro " io;

dove anderd io, perd che tulte le-'¢ose somo-armate ‘contra di

- me? A°chi'mi recorrerd io? a chi mi ‘volterd i6? Io- lio- faits
contra tulte-le cosc; io ho offeso lddio, io he beffati gli an-
geli, "io ho dlsprezzah gli-santi, io-ho nociito tagli ugmini,
io ho djsouestamente usato'di ‘tulte le creature; "Clie’vo' i¢
" diséorrends? 11 mio ereatore istesso’ ho o iniuriato) ogni creas
tura ho io offesé. Non so’io misero dove ig mi volga, perché
di tatte le cose mi ho fallo io inimico. Né di sotto o di 50+
pra, dinanzi a>da™ reiro, da destra o da sineslra inclinare mi
20550. Perd che la mia conscienzia combalte contra di me, e
ﬂ*mm ‘euors & -diviso. ‘Adunque griderd’ io -con la voce
¥per.lo. dolore; e con ‘gli -occhi’ miei pianger§ sanza:
che ‘sard- in qucsta valle di nnsena, pcrché lorse




- 'a?
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quello; chéfdispésto-mi.snno di fare: To, mi - gilferd, in: lerra

‘dmmm al cospelte del mio"]ddio,. e-dird a lui: Vevamerte io

sono quello;-tuo "pessime inimico e iniquissimo- servo; & - §een
Jeratissima c¢reatura, il quale fiella lua presepzia ho fatto ahd-
whinevoli cose. To non son degno-di esseré tua creatura, avvenga

che io sia posto in qualunque pena si voglia;:lo i priego, '

Signore, che tu distendi sopra di-me il. mante della tua .cle-'
menzia, e vinca Ja immensa bonld tua:la mia nequizia, Ricos
gnosci- in- me la imagine tua, avvenga che ella trappo sia falta
immonda, e mena me pceorella erranle a fe piefoso pastove,
Alliegrisi il pietosissimo padre del sup prodige liglio, che ri-
torna; alliegrisi il verace pastore della-pecorella; ritrovata; e
alliegrisi 1a pielosissima madre della accattala dragma, O beato
il. giorno e-T.ora, nella quale egli con furore si: git!.éra‘i-slopra i
mio-collo ¢ bascieraminil'E anche so-jo quello che fard, aceld che
it possa: miligarti. To armerd me contradi me; e sardigontra-me
crudelissimo e dispietato giudice e vindicatore. Io mi lormenterd
da ‘ogni parte con pene ed anguslic;, ¢ pesleggicrommi ‘coime.
felidissimo fango, Nella mia coneulcazigne e derisione,‘g:he,?;gr
me o per. altrui mi sard fatta, io m’ allegreré : dentrd .dal cuo-
re, e di fuori con atli di allegrezza fard festa, Queslo 3ia_a

me lesoro desiderabile e pitt che amabile, ciod-sopra di-'mie-

disprezzi ¢ -pene congrégare, e-ncllo intrindeco del mio cuore
amare quelli ¢he m’ ajutano in queslo faite. Ogni consolazione
della presente wila certo averd io in orrore. lo credo..sanza
dubio, che se¢ per cotale” mode fard, tufte le eose inglifiero:
ad avermi' pilt fosto eompassione; ehe giudicarmi: .avvenga ché

tulle.da me siano “offese. Sopra e indégno e misero §* dprira
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il tesoro della picty, e fird 1Ilmmnato dalla sua glona. Io ml
spogliero Ic vestimente della veduits, ¢ in una rilucenle vesla

: nsylenderb-"pu la troppo grande tlemenzia del mio Iddio e

_Signore*io sard orhaty al- collh dis momll, e'sard in sua sposa
rlcevuln. Io intreré con lui nello: suo letto, ¢-in lui - sard ris
solto, & per itroppo ardgnte ariore: sard fatlo’ uno. spirite con
esso Jui. O quanto &- marauglwsa ¢ imeflabile Tz mulazione
della tua man deslra, Siguore Tdiio- ‘mio 1A che mi 'lard’ io

ad adempire quello ch’ io ho détlo? Coine” pigliafp*sonno gli
occhi miei, ovvero riposo il corpo mio, perfin a che io non
vengo al longamente desiderato messere lo sposo mic ? Gor-
rano adunque da ciascun Iuoeo gli fagelli e gli obbrobrii cir-
ca di me, ¢ introducano me iniquissimo al Signore mic lesy.
Solo lo onore divine e °] mio disprezzo sia dimandato. da me.

<. Certo io so quello, che io faré : io inlrero nelle piaghe del mio

Iddio, e ‘quanto potrdé mi transformers neghi suoi dolori e vi-

luperii, della sua passione pienissima di disprezzo io mi ve- '
- 8tird come di veslimento regale, ¢ non dimanderd se non quelle
:cose, che a quesla passmne conformi sono; lulte le altre git-

rd :viz si- come sterco. E quale creatura ardirassi poi pit gri-
rmi dietro, se io sard vestito di questa vesta? Gid, se bisogno
-combalierd la .passione di Cristo contra tutte le cose per
Non sard aleuno, il quale conlra di me & ardisca di tnor-
ome mulo (7), se delle cicatrici di Crislo sard mgnato.
_\'uoco e m ogui lempo abiterd io in quelle, eziandio
me: jo sia sicuro in forle campo da ogni maligno as-
Adunque io adornerd o mie guancie del sangue di
=4 saro .amabile a Die ed .2l mondo, e laudabile



— 18 _

appresso la;chmpagnia degli beati. Egli grideranno e diranno:
Chi & costui pieno di bellessa nelle sua stola® Chi & costui
che gloriosamente va alticro, ed & laureato del sangue del: cru-
cifisso ? O beate piaghe! O lugeo di delizie! perd che del mez-
zo del lalo scorre la foule di':bgni dolcezza e smayild. Ivi si
inehria I’uvomo di dolcezza che non puo dirsi, e per maravi-
glioso piacere egli & alienato da s&, e per devozione pil che
eccellente §* addormenta egli-in Cristo, ¢ ivi tra ‘gli abbrac-
ciamenli del suo dilelto si riposa. '

5

P
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CAPOTIL -~ i

Paole della ;mente inebriate & amore, e che per gmnde amore
' di st si duole; per la quale essendo ella congiunie agli
abbracciamenti del sposo, ¢ r% potendo essere caﬁa&c di se,
accig che ella pis e pm £ accenda, dirizse la suo orasione

al spose, il quale ella fiene abbraseialo.
,——TQQ,J-"‘

Quasi nieve ripercossa dagli ardenti raggi del sole in
lignore ¢ divenuta U animo mia, st fosic come ha parlaio it
suo diletto. O maravigliosa e inestimabile virtd di amore ! Ella
inclina Iddio a terra, ¢ la mente alza alla patria, e insieme
congiunge U’ anima alla gloria, ella fa Iddio uomo, & I uomo
fa Yddio, ella fa temporale colui che & eferno, ella uccide co-
Iui che & immortale, e fa immortale colui che & mortale; colui
oh’ & infime ella il fa altissimo, colui che & inimico ela il fa
aniico, il servo fa ella figliolo, lo abominevole ~glorioso ; le

- frigide cose fa ella fucose, Je oscure fa ella chiare, e le' duris-
sime cdse ella l'a liquide, pero che Panima mia & falta liqui-
da.’ O:parola amabile, o parcla troppo delettabile ! Io yilissimo
e-iniquissimo serve tuo, o Signore Iddio mio, il quale sono
vfﬂﬂ‘egno di essere nominato alcuna delle tue crealure, né alcu~

i

<esserne, perd che io sono troppo sceleratlssmo, come son
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erano troppo forli; e ora ella come. nieve riscaldala si strug-
ge, e di 58 uscisce, e tolalmente si estende in Dio, Ella il proprie
luoco abbandona, ¢ in Dio ricorre; clla fi Sorbity da' lddio,
di st non si ricorda; O amore;iche retribuiro o a le, che .
esser divino m’hai fallo? o pivg gi¢ non esseﬁdo o w, vera-
menfe vive in me Cristo, Inefabile €, '0 amore, Ia virll lua, o
amore, che il fango transfiguri in Iddiol Che cosa ¢ adunque
pit possente di tc ? che cosa & pit dolce? che cosa & pill‘l
ioconda? che cosa & pit nobile di te? Io Ui, priego, o amore,
il quale Ie lerrene cose melli et cieli, io di te Eicord{mdomi
mnanco. O amore, il quale noi - fai infermi, ed essere dagli ah-
bracciamenti del nosiro sposo sostentali! O desiderabile amore,
il quale riempi gli bisognosi di somme. delicatezze! 0 animi
mia, se tu sei in Tiquore resciolia al fiato suo, come non sci
sorbila, menlre che tu entri per le sue piaghe, ¢ pervieni allo
suo cuore? Se tu sei a una sua parelelia_resciolla,: come. §05-.
lien’ tu T abbracciar suo? Qvver se_tul sci ‘resciolta. .al parlar
Suo; eome puoi vivere per lo amor grande, e come non man-
chi; menire che lu vsi la carne o il sangue sno? Ma, o mira-
bile ‘cosa e molio maravigliosa dofqéz:za e iocondita degna di,
gran-stupore, che; noi. masticare . possiamo quella cosa, , che,
degni :noq-:si;imo.‘ di nominapeh,pl':a temo; in__iji;easgm;fgl}cilla,
e carissima. {alfa. sono io” nelle delicje,- Che.- [‘;-;t‘lllesf._bv? Jo-. 110l
50, o nol so. comprendere, ma ;sanza;seplimeii_lo; divengo. Io
divenlo jocundo - per Io dileito, ¢:divengo, inebriato. di alic- .
grezza. Ma che. ho jo meritalo? iche: cosa: hé o falla, por. la
quale 1z mi concedi cotanti e'.cosi. grandi beneficii? Io i ho
Perseguito, ¢ in le allogato. mi -sond; la, tua. faecia b, jo con-
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sputala, e lu a me hai dato’ baseiz:io™ ti-hos ferilo di-spada,
’ * . P as . A
e tu hai ferito: me d’ amore;. jo- i ho ripieno-di dolore, ¢ tu

mutazione- defla man deslra di”lddie’ eccelsoI\Non‘- Ié‘:atlumllucv'
2 maraviglia, se a una lua -p:irp_lelta ’.comeimeﬁlre' S:l stru-gg-e_;lu_yl
cunr‘miu':‘- anzi da qui innanzi: tultb--m"accen-dertt, e _ intiéra-
. merle -verrd in liquiore, aéeid. che io. totalmente m-.te‘ -s['yarto.{
niuna altra cosa che te i6’ oda o veggia, evvero gli mlel.pen-‘
sieri e delli e fatti trapassing in altFo' per alcun mndo Anzi
maraviglia mi pare, come noinon: siame -cosi inj:cntl a. te; cah-:.-,
di tuite le -cose. siamo ignoranti fuor’ che di-te. %e nm_ abhlaj
mo t&, che pil voglhiamo? ‘Riposisi cosi in'te {la..mente nos}r:;
che pur un poco da.te non siam divisi.. Stulltlsslma t:,(?sare '
un lugco pienissimo di-allegrezza: uscire. . Come. anlam not
ardire- di. guardare alira :cosa,” che’l nostro dblcu.asxmo' spcrsu,
actid .che “egli . oceultaimenle non sia ritratio da 1_101'? ]?eh,; dmf‘,'
I;]i,; ¢k’ io i pricgo, che move ngi ad alcuna altr_a.-'cosa' Tl—
gaardare? Non sono tulte le- altre. cose fetore .e'sterco?' e-que-
sto .non - & ‘egli lo .sommo e grandissiinoe- ]Jelfes? ;QOmt? non
puzzano a noi tulty e’ eose: nella présenzia di- tantobene? 0

* varicatori della legge. Tn'voi &-lo" reame di ladio, o vt;i per
tnd ‘puzzolentissima mareia venile"pazzi. ('}Brtﬂ'lfl' *frot ¢ -vr—r
siro-Tddio: convertitevi & tui', co'nﬁrmalew_m lm,_dx tqn_t?s‘o
_éiltehﬁ ‘sialé, e sia questa la parte della rendiia \f_os:ll'i'l.: _C'erto
6 buona cose ad appoggiarmi al mio Iddioj-'e @ me @

' jorie iravigliosa 7 /- ¢ 7
hai vipieno. me di.allegrezza ¢-esullazioe. 0. maravigliosa 7 /¢ 7.

; R SE LRy
pazzia e ‘vanitd degli womini-impiil Ritorndle al cuore, pres 1. SK gy
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bollintenti dello’ cuor mio’ manifeslerogli; 1’ affetlo mio non- ave-

rd reqitia;.perfin: a che io non ‘iutroduco lui dentro da me,

o ~e-allofa-ira gli ‘abbracciamenti e: gli ‘segni della “allegrezza

9% S S _del nostro comune amore quasi gemendo griderd’ d Iui- con
;%}‘ SuMo2tin, $o_ardore’ di caritade,i- e-dird: Trapassa, ‘Signore_Iesu Crislo ilulT
Ko mféfy FuL cissimo, le merolle’ dell’” anima mia colla salutevole piaga dek
: DAL I amor tuo: impiaga Ie viscere dell”anima mia- cofla verace,
[ralernale ed apestolica carita, -accid ' che veracemente langui-
sca, arda e slruggiasi I’ anima mia -sempre per lo sole amore
e desiderio di te, abbia concupiscenzia, o manchi in s& Panimg

. mia peilo atrio tuo, desideri lei di eséex:e disciolta ed esser
teco.- Concedimi, Signore, che I anima smia 'smﬂpre: ‘abbia~in
disio - di-avere in-suo cibo- solo. te,:pane della celeste: vila, cho
descendesti da cielo,” pane: degli- angeli, -refezione delle . anime
sante, pane noslro cotidiano e pitr che substanziale, il quale hai
ogui doleezza e ogui sapore e ognl. deletiamento di. soavitd ;
& concedimi che ella desideri per suo- cibo té, nél_ quile de-
siderano gli angéli di riguardare;- di te sempre sia famelico Io
- cuor mio, e sempre ti mangi; e. della dolcezza del tue amore
riempiansi le viscere dell’ aniina: mia; “abbiane sémpre' sete:di

te, fontana di vila, fontana® d’.aciua wiva, fontana:di sclenzm

e di sapienzia, foniana di eterno Tume; Velocissintt fiuine:di"dex

b

lelto, ¢ delle uberta della .cash:di Iddio:. Te- sémpre: dosideri

o cuor mio; te cerchi, te rifrovi; a fe vada, a te :pervenga,
- dite pepsi egli, di te parli, e tutte le cose adoperi egli & laude.
© gloria del tuo dolcissimo e gloriosissimo nome, aceid, che tu
sia.a.me il cibo: mio, la. refezion ‘mia o la mia sustentazione,

L ite]:i[imlngfem;a-.sin sempre la wmenie mia parle per nmilty o -

<
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discrezione, parte per dileziong e -dilettazione, parte per pos-
sibilita e per affeto, parle per pazienzia e pace, parlg per Rro.
fitto e perseveranzia, la quale duri perfin alla fine, accld che

solo lu sempre sia 2 me lutta la Speranza mia, la fiducia mia, -

Ie ricehezze mie, le delicie mie, la d?leltazién mia, lo gaudio mil?',
la ioconditd' mia, la requia inia, la traanu.illita F{fia,"la pace
mia, I’ odor mio, la soavith mia; la doleezza mia, lo cibo mio,
la refezion miia, I’ amor mio, la cogitazion mia, la sustenlfmon
mia, la espetlazion mia, lo refugio mio; lo aII:'urw (8) mm,. lo
consiglio mio, la pazienzia mia, la sapienzia mia, la possession

i ila mia, n re sia
mia, lo fesoro mio, la eredild mia, nel quale solo semp)

* - P i_
ferma, fissa o immobilemente radicata la spéranza mia, I*amor
2 S
mio ¢ lo cuor mio. Amen.

R
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e " “CAPO 1V

Una doloe wnndem‘.wne de!la meﬂ'abale dtgnazwue dr, I&dm
circe la passione del Stgnm desu, la, quule passwne consi,-
demmio ardentemente -1 animg. con. mirabile fervore di carili,
drizsa la Sua oragione al suo, diletto, perche egli le comum—
chi fe passwm per lui in, cssq_passione, soslenule : e appresso
questo ¢ ung allocusione alla beata Fergine pwﬂgente appresso —
la croce di lgsu .

al "

C

O *Signore .mio fesu Cristo, o veracemenle dolce amore
e ainantissimo spose mio, fa uno pocodi fingo collo tuo spulo, e
ungimi gli occhi mici, aceid che io,  che cieco SODO, possa
vedere Ie piaghe tue. Intrudummi}‘Signore, aveenga che io
mi sia tuo indignissimo famiglio, hella tesoreria del vero lem-
Pio, acci6 che io possa vedere che ¢ quanto tu abbi offerto in
sulla croce al Padre luo. Forse che Panima mia offerird ivi
duo minufi denari, avvenga che per inolte iniquitadi ella sia
viduata di 1e verace sposo. Ricevimi,: Signore ben ch’ io mi .
sia prodigo figlio, a mangiare lo vitello grasso, arroshto in
sulla croce. O veracemenle maeslro buone, msegnamx gli. te-
sori della sapienzia della tua beatlissima morte, P e piit volle -
degnali, Signore, di aprire il lato tuo a me iniquissimo servo
luo, accio che pel fuo lato veggiano la tua gloria tuiti coloro,
i guali hanno rubala I’ anima mia, O buono, o pictoso, o dolce
Yesu, gid troppo & di sasso lo cuor mio, se egli non & icne-
rilo col sangue tuo; troppo ¢ diviso in molte parti o mio cuore,

.

— 95 —

se- egli non si riceoglie el lato tuo; -0 buon paslore, io sono
quella pecorella, 1a quale:é.'perila, ed. & ila errando, per la
f . quale tu ponesii in eroce U anima tua. Eccomi: ricognoscimi e
introdummi negli pecorili dellé. tue piaghe, e colla lua passio=

' ne-diligenlemeite mi custodisci; Cérto i¢ i moio sanza la mogw
le lua, sanza le tue fedile io son ferito, sanza gli tuoi disprezzi

fo son svilato, sanza gli tuei Magelli io sono non colla vergels

. la della instizia, anzi con wuella della infustizia flagellato, E

- perché mella tua beatissima passione.ristarmi non ho saputo,
quasi & nienle jo son ridotto; perd che il viluperio della, croed

ho io lasciato, eceo che lulte fatto son io vituperdso; perd che

la stultizia della croce he io luseiala, infimissimo io son falte; perd
che Ja infirmifade della passione ho io lasciata, infermo fatto son

jo; pero che dagli doloridelle tue acute punlure mi son partito,

in me sono le spine delle concupiscenzie conliccate. Che dird io,

- se'mon. che 5 apra lo ‘cuor mio agli tuoi dolori, il quale & stalo
aperte 4 sceleralissimi vizii ? Perd che se egli non 82 nascosio

_ stare nelle tue piaghe, egli, essendo prima ferito dagli ladroni, da

loro sard spogliato. Perfeltissima medicina certo &la tua pas-
_ sfone, Signore Iesu, conira la superbia ‘e ‘gli altri:vizii, perd

4

che conlra: della soperbia & la umiltd swa, contra la vana glo-
" ria. & sua:viltade, conlra I avarizia & la immensa. largila sua. -
Essa & colei che le orecchie richinde, aceid che elle nonodang
vane ¢ prave cose; gli oechi chiude eila, accio che ron veggiang
cose, le quali nocive & mortali le siano; essa la.-bocca-serra;
aceio chie ella nel gusto dvvero nelln lingua non-oflenda; essa
‘chinde- le nari, accio che di odoriferc' cose pon pigli dilello il

‘enore; le mani ‘clla conficca al legno, accid che nonsi eslen-
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dano a foceart ovvero operazioni {viziose; gli: piedi_clld. con-
chiaya alla croce; aceid che disulifemente non discorranos. essa
nodrisce I’ amore comuno tra lei e noi; essa ci lieva -alla’ su-

~ perna conlemplazione. - Questa adunqueé acerbissima & vilupero-

sissima passione dd a me, Signore, in-sposa con uno ligame
di indissolubile carith, Sopra tulte le eosisolazioni e delicanzie
lio o amata lei; ¢ nondimeno io la ho rifulata, avendone ol-
{ra Iei menala un’altra. Ora vengo io, ¢ la dimando: deh non
usare con me, Siguore, il rigore della iuslizia, ma uda meco
la*dispensazione della tua clemenzia, -Coslei adunque da a me,
Signore; perd che costei ho io amata; costei ho io diletta, co-
stei ho io con tulte Ie mie viscére desiata. Essa sola a me, ba-
sta, e ‘sola mi rifd dentro ‘dalle merolle ;_" essa In questa vita
¢ la miz vita, la mia consolazione, ‘l¢ -mie delicie; essa & la
legge mia e la sapienzia; ella"a retro-ini riduce, innanzi ad-
duce, ¢ sempre con s&' conduce.: Sanza Jei uscisco io:della via,
sanza lei declino io dal porto delld’ salule, - huono& 0 pieto~
50,.0.dolee Iesu Cristo, niuna altra cosa dimando iotda te in
quesla vita, se non ch’jo sempre sia teco_ perfeltamente cru~
cifisso \in’ sulla croce. Certo, o dolcissimo jesu, io.non voglio

‘vivere, se io-non moio leco. Adunque d4 a-mesovvero:1d morle

corpordle, ovvero seolpisci nello mio cuore la morte tua; Oimsa,
perché son o nato,se ’l 'miv Signore-lesu saila eroee mon

‘gbbraccio, € se'io non mi debkio riposarmi: nelle sue. piaghe!
Questalua bealissima' passione ‘voglis io, questadimando io,
‘fquesta con tulle le mie viscere desidero i 10, e con tuilé Je.mie
“merdlié: Per lei io rinunzio tulle le cose, ed eziandio me me-

desmo io abbandono. Sia ella I’anima mia, il corpo mio ¢ la
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mid letizia; poi. che. il sahgue':tua inebria me, e .gli suoi dolori .
fendeno. lo mio ciore.. Signore,: per i hai. faltu..il cielo, <la
terra, il sole; la Iuna ¢ le stelle, il fuaco, 1’ acre e I’ acqua,
gli uccelli, gli pesei, le beslie.e gli animali sanza piedi, gli
arbori, gli fiori, le erbe e le erbette degli orti, I’ oro,-I' argento

, ¢ tutl gli metalli, golori diversi e le piétre: prezidse. Ma.chi

ha dimandate queste cose delle tue mani ? sanza dimanda, sanza
instanzia di alcune tu ci le.hai ‘date. E io tulte ’l di.afliggo
I anima mla, dimandando, J4 tu dispreziatissima morte; ¢ ap-
Pena una piecola. goccia ne'posso io impetrare, $appj, Signore
mio, che tolle le cose-mi paiop vili, Per lei tulle le altre cosc
reslituisco io a te, e dammi l¢. piaghe tue. Questé sopra ld-
cielo desidera Jo euor mio, queste pit che le stelle a me-ti-
splendeno, queste pid che lo sole illaminano il mie inteﬂeltbs
quesie pii che lo funco accendon I’ afletto mio, queste assai.

- pit che P aere. fanno abbondaale i mie parlare, sopra I’ acqua

inteneriscono queste I anime mio,. sopra la terra, stabiliscond-
elle Io mio affetio; queste pidt wlili sonp dei pesci e.degli ue--
celli pitt soavi degli fruiti, pil. delettevoli degli arboscelli, dei

) -fiori e delle erbelte, pii.che r argenlo e I oro e lg preziose
- Pletre. sono, preziose. Anzi cerlo sono queste cose niente e va-

hild a rispetio. della tua beatissima. passione. Questa passiong.;
oglio io, Signore, questd voglio io, questa dd a me per.ng ;.'
..J9- non .dimande la bellezza del cielo; ma gli ﬂl.uperu j;h';
Ron, dimando ic le,ricchezze del mopde, ma le. tue angys-
mmela toslo, Signore: io noii posso gid piii, ng voglig -
Ib Consenta ella in me; perchd .io in lei consentq,.;;a
ala Ja carild. Entri il cuor mie.npelle lue piaghe,
. PR
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cd -elle .eatrino- gli miei interiori, e -sard consumate:lo matri-
monio.- Ma chi son-io, Signore, che io m’ardisca di dimandarti
Ia -sposa, che sola agli intimi amici tuok congiungi ? Ma avven-
ga:-che niente e vacitd e abominevole fefore io mi sia, nondi-
méno présumo io sempre della immiensa elemenzia tua. E av=
venga. che io non abbia la puritade e santita 'della, tva mon-
dissima madre, che seco possa io degnamente compalire, non-
dimeno-ha. io la pravita del ladrone, per:la quale ic debbia
con Juj essere dal laio crucifisso, Piyy desidero- io, Signore, in
questa vita teco monilare in sulla croce col ladrone, che ‘ascen-
dere il monte della lua iransfigurazione con Piero; lacobe e
Giovanni. Pid al presente mi piace con ¥ occhiv della mia ihente’
vederli e stracciato e consputato, che -veéderti transfigurito. E
se io non sono uno nobilissimo’ velo nel tempio, ch’io nella

tna -morte mi schianli; almanco uwoo lelidissimo molimento mi-

son- 10, perché o mi debbia aprire all’ aperlura del lato (uo.
i

Che chiedi lu in me, Signore? Se nella morle lua fesse sono

fe. pietre, io sono agsai pilL dure di ogni. pietra; se la-terra:é

mossa nellalua morte, io terrenissimo. sono, Adungue che man-

ca.duzme di iniquitade, che io non abbia bisogoo della tua
morie? E se io non. son celeste, che avendo di-te compassione
col-sole .oscurarmi non possa,-pur ic sono di’infernale con-
{vé;z'qaziotlne, per-la quale cosa io. debbia in quesli tre di della
tud ‘morte essere visitato da te, Adunque mon H rilragga, Si-
- griore; la iniquitd mia, che tu mon congiunga a me inscpara-

bi_%_menl.e sola quesld nobilissima sposa, ciod la tua disprezia--

h.s}um -passione; a me, dico, il quale per desiderio di lei tutlo
rihbﬂisqogipcrb -che elld & bellissima .sopra tulie le donnpe, e
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eccellentissima sopra tulle le grazie. In essa:é stato-il sommo

elelto- di Iddio, la somma dignaziene di ‘lddio, e I2’ soinma’

larghezza " di Iddio verso di noi. In lei.ha percosso il super-

bo la Somma- sapienzia e prudenzia di Iddio; in lei ba ritratte

Panime dall’inferno ‘al ciclo la somma potenzia di Iddio; e in
- lei ha riconciliato o wome a Iddio la somma elemenzia divina,
Lo cui violetto colore abbracciano gli confessori; In eui rosata
rossezza abbracciano i martiri e gli ferventi in caritade i pe-
ro che ivi é slata la somma -umilitd ¢ 'Ja innocentissima 'ed
eccellentissima carild; e dello cui’ purpureo :colore si inardvis-
gliano gli -angeli, -allo suo odorifero- odore ' si-: risuscitano .gli’
morli, allo suo suavissimo: toceare *si' forliicano. 'gli infermi,
allo' suo dolpissimo, gusto -si rifamo e compiscenst. gli perfet<
li; Cosi falta &-la sposa mia, o fighili e figliole di Ierusaléms
me, cosi fatla'd I’ amica mia, ¢ tulto il disio dell> anima mia.
Essa il mio inimico' diavolo sopravvince, essa nel mondo dal
mondo allevia me, e castiga la carne mia, Adunque non vo-:
. -glia Iddio, che io mi-glorii, se.non nella-erice del npstro Si--
-gnore lesw Crisio. Grande gloria & a’ me, Sighore, che il cie-.
'L lo, le stelle e le altre creature per me hai falto; ma-sanza
: comparazione a me ¢ molte maggiore gloria, che tu la forma
del servo ricevendo per-me, sei simile fatto a me. Grande gloria

ame, che con cotanti beneficii tu mi governi ‘e nodrisei K
sele soflerisii} e falicato, avendo sete, sopra la fontana-
qua- ii-sedesli, e per me molli incoinodi sestenesli e pa-
Grande: gloria ¢ a-me;«che 2 tutli gli animali mi ‘pre-



—_ 98

me, .che “a. tna vergine gioveneila, e a un fabbra per me sol<

tomettesti . te; il quale sei signore di tulle le crealure: .Grandis-'

sima- gloria & a me; che se io sard tuo amico, th Sei per ono-

rarmi nel tud cielo; ma sanza comparazione 4 mé & maggior-
gloria, thé per. me tuo pessimo inimiicy vitupersio,; consputato:
e pér molli modi dispreziato sei 8idlo el fangd ilb. Grande

gloria: & a .1ne, che se {0 fusis 3a10; lu nells tuo regno mi
arricchirai;. ma: inolto maggiore gloria & 4 wie; ehd sul legnd

della efocé per me Thisero peccatore in estrem povertade pen-
désti. Perd che quanto al gusto. avendo & sete, déeto avesti s
fele, quanto -al coprimento il éorpo avesti nudo, & quanto 4lkY.
riposo nion avesti dove lo tuo capd réclinassi, anzi ik erudele’
corona di spine. avesti per cavazzale (10} Gerfo b pienissimo
di ineffabili - anguistie sei vondennato. agli dolori ¢ alla vilissii
ma morle. per- me. dispreziatore di te e pi“ei;o “di -d¢gni abomis’
nevéle puzza, e nel monte di Calvaria isei-tto condeiuits!

con gli ladroni; e deputato-com: gli: vomini: E}ﬁf A dunique fii-
sifi. in, me, che io. mi glorii, se non. Aella crobe:del uostyd $-.
gnore Tesu Cristo. In cui mi dabbipio:glﬁriai'é,’ﬂéé‘-:‘j?lg;hq iRl
somino onore del inio Iddio e in-la sommia dilezione ¢ digna-
zione per Jui avuta verso di me; le yuali cose. pienissinumente-
si;rilrovano nella croce 2 Perd che se.nel conspetio del Signore

& presioss la morte degli suoi- sontij 1 quali per Gisto pali-

scono & sono. morti; quanto pilt preziosa ‘dee essere nello. mo-
slro conspetlo la morte del nostro. Signore Tesu Cristo? Ma,

mmé, vime I Eeooti. Gristo, il quale ancord: ghida e dice: Da-
lungi bat: fatti. gli, iniei figlioli- du ‘me, egli me's’ hanno posto\
per abominasione. Non vogliale, -carissimi fralelli; non vogliate:

fiiggire; mon “vogliate lasciare il “erucifisso Cristo” nel ‘nieszg
degli ladroni. Ritornale; e andiamo e inoriatid con'lui: dndis~
mo, e ¢on Giovanni accompagniamo la, aostra Donng; ¢ sfiamd
appressola croce con lei; abbiamiole gompissions, peid the
ella in.amaritudine & posta pal*liahiale, ¢hé forse élia ot udieh?
Ella & umilissima, ¢ Toyse fatd la limilibadé que[lo ehe it o
lore non pud faves- avvetiga chie ella oecpats’ sid tra gl 3o
lor ¢ gli gridori. Dieiamo ¢ nen tacciamo,' parliditio ~ apértas
mente a Maria iStedsa: uno parli pér tuthi, ¢ pét tin" {uthi:
Dicianto a fei: O doleissiia madre mrostra, "dove stald Slaby
présso alla croce ® Auzi eetho Seit sulla’ evace. Ma i 'qidsto ¥
differenzia, che il tiso Figho nél corpo @ éruclﬁsso, ® i hel
cuore; & Similemente is piaghé “spafté ped 1o sup cdt‘po ’sﬁho
upite nello edor tuo, Ivi & lanciato, Mﬂdmma lo* tud. ctli)re
ivi- & ‘egli ¢onificeato; ivi & egli di spine ‘coronate,” ivi' & %gﬁ
sbeflato, vitupe¥ald & rampognato, e ullimaménlt ¢ ¥pit 3 acéis
" e felo abbéverato: 0" glovioyt donni; - pétchi i Yeiiiita ¥’
essére’ péi-'iihi"ililﬂ]ofata‘? Nod “bastavi 4 Hor W pﬂﬁsmﬁﬁ ﬁe‘l"
Figlio, s¢aiiche ‘non eka “cruiififsa 14 madré‘f"ﬂ cuoi'é i -
re, perchd’ & ‘egli vilto in forté e n’bonda Hidssh i’ &olbre‘? l‘o‘

 dnzi ‘veggio io ‘mitka, absenzm efele? fo' cerco 12" Yadre” (‘ﬁ
Iiidm ‘e sputi ¢ flagelli & plaghe troyo; perd’ b tiitha §64 oo
vertila in queste cose.’ 0 Maria, piena di amantndlhe chi Haf

g pete?” Perche néh sei ora solitaria, Madonn4 fhia, Jlella tika'
Eafnera “che"al Juoco del Calvaria‘sel ehula ?'Non é Madohsa
idy i ey ‘costirve a colali-spetlatuli affettirt, Perche non’

guardo To tio éuore, Midenna i iia, é gid noix i'éggio ’ib tlli}ré '

tu-falto? Perchd 10 hai faito, o vaso Ui santilade K'H), vash dl h
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li- ha- la paura ;femminile ritenula ?" perché mon 1i ha rite_nuta
lo\'omnla-.del sceleralissimo falio 7 perche _non’ ti " ha” ritenula
1a -brﬁtiexza- dello luoco e la grandezza dello gridore 7 Coteste

i issi 0 che il fno
-cose non. hai considerate, dolcissima Madonna, perd ch

cuore. era Jevato da te, per lo dolore non eri in t?, m:? erl
ﬁell’ afflizione del luo Figliolo, nelle piaghe delio unico Flglw,l
¢ nella morte del tuo diletto. Nop considerd le tuo cuorel la_
populare . venufa, ma la feruta, non la-.pres;sura, ma ln ﬁss;r:;
non lo orrore, ma Jo pallore. Rilorna, o. Madonna, rilorna

a

* primo- lnoco, -accid che noi non perdiamo 1g Madre ¢ Madonn
ra

insieme. con lo_percosse: Pastore. . Perchd sard io in “una ora

privalo dell’ wno.¢. Taltro reggimento? Ma per qu.e.]ln chf.: 1|:]i mi
penso, queste cose non puoi. udire,--;per(’f -che: di- a?;iantu e;i:
tu,sei piena. O mirabile cosa!-tulto Cristo. &..crucifisso n

intime. vigcere: dello cuor. tuo: Ma, o impiagata-donna; impia-
gemi lo mio cuore, € rinova nello cuor.mio:la iny passione,
Lo tuo impiagate. cuore conglungl allo “cuor mio, accid ;h;l;o
-eon tego sia vuleralo della passione del Luo. Figliolo.. 3

on_mi.vuoi dare lo
-~ donna, .mia, 0 madre pietosissima, se du o

tuo ~vulnerato Figlicle, almanco- damlm ¢the io' ti. priego, }:
plaghe sue; le quali io senio. in te, e le befle e le 11‘21:115;?[[;
Quale & quella madre, che possends mon levasse vo o
¢ e dal suo figlio le passmm, ¢ pohessele nel suo servo
quanlo sarei io beato, so io polesse a voi con piaghe alma:;;o
essere aceompagnatol Che cosa & al presente,.mag mre:O tu;
donna i, che il cuore avere -unito di quindi allo aperts

cuore; ¢: allo tuo -Figliplo. perforato? Non ¢ lo tuo cuore pie- ‘

no di grama? E se egli & aperlo,.come non-discorre cotesta

‘:.f';._alcuna battilura lusinghe far mi vorrai,
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grazia nel cuore unito a s2? Bise'il tuo Figliole ¢ la gloria
degli beati, come se egli & perforato non discorre la dolcezza
di ‘quella gloria nel euore . ‘congianlo 2 lui? 0 Madonna pre-
elarissima, e pietosissima madre, perché non mi da’ tu quel
ch’io dimando ? Se 10 gt ho oII'esa unpmgaml o cuore, per
iuslizia; se io 1i ho sewlta, dimando “ora le piaghe per. mer-.
cede. Dove &, Madonna, dove & la immensa pictade tua e carila?
perché sei a me {alta crudele, lu la quale benignissima selppre sei
stata? lo non dimando darte, o- carissima Madonna wia, il sele na
le slelle, ma le ferite.  Che &. colesto,. che di quesle ferite’ sei

si avara? Levami. via, Madonna, Ia-corporale. ‘vitay: govvero il
“cuor. m’ impiaga. Vergognosa e vituperosa cosa & a me vedere
il mio Signore Iesu Crislo ‘vulnerato, e le Madonna mia e Ma-

dre swa impiagata, ¢ me vilissimo servo suo e tug sanza. offesa

passarmi. Cerlo io so quello ch’io-fard, Quivi sanza inkermis-.
sione con -gridore e lagrime -gillatomi innanzi agli- tuoi - piedi-

. aon cesserd di dimandarli queste: piaghe, e sarotli troppo ime

porfmno. Ovvero tu mi le darai, ~ovvero-che se ben tu mi -per«

cuoterai, o non mi parlird ; _anzi slard i -0 fermo,-e sosterrd le
tue fedite: perfin .a che in ogni luoco saro: fedito, - perd.:che:
cerlo.io non dimando allro da.ie. che piaghe.:Ma 'se sanzx -

esse il cdore mi im-.

‘Plagheranno del-tuo amore. Ma se niente di questo -tu. farai,

almaneo di tristizia il mio cuore sara ferilo; o “cost . non mi
parlird ie da te sanza femla

.‘l‘!
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oS wr ek o CAPO V..

D Bolcisima esclamozione dell’ anima, " che dentro do 8
boltisce, 1 quale essendo vipiena di tryipq amore, e senfest-
ok essersi @ & contraria con moroviglioso desiderio conira
' ' sé proferisce uno lamento.

\Chi dard virtude all’ anima mia, ¢ agli occhi miei lume
di veritd, ¢ alla mia lingua fanciullelta abhond::\pzm di bel
parlare. & narrare. ghi grandi faili delld divina cm1t§de? avven-
ga che ogoi Jaude e ogni afletto del laudatore disconvenevole
sian manifestare degnamenle le. Jaudi the, o.celeste e ect::elso__
amore. Chi si- glorierd di poiere.sanza diletto aprirej pfena- :
mente la grandezza della tua dilezione e la profmdi’i,é di suzt
Miiseria, conciossiaeosa che la materia- dell’ u.na-.e i atltra di
quesle cos¢ mon Si'possa Per gli uomini investlg:'ire? Certo,
Signore lesu, ¥’ abisso dimenda U’ abisso: ma no?dnnfn‘o men-
tre ¢he a.questa {ragile carne: congiunto. sara::ﬂ::-sq@ln s Ih.l
gloria della ua Jaude e il vituperio della: sua misaria non La-
cerd il cuore della lua -ancilla,-il quale tu, .0 dolce amore,

hai ripieno di affocato disio. Per la quale cosa, o pio Signo~

re, lasserd io da qui innanzi le redini dello. freno all’ amore,

che egli cio, che di te e di sé-senle, manifesti’ lo ritorner{‘)-'
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menti ¢ gli pensicri: io canlerd a'Ini canli’ d’ amore.¢ di'le-

. lizia, ¢ cantandogli pietosamente caon melodia, o il lrarrd a

se, che.in me fard mansione. ‘Dirogli. adunque: To so, Signor
mid, io so cbe lu w’ ami piit che io medesmo: di- me adun-
que io nonf mi ‘eurerd, ma solo alle tue delizie w’ dppoggiefé;
perd ‘che io non posso intendere a t¢ ¢ a'me.'E perd fu; pie-
losissiuio Signore,- alla’ infirmita mia yuogli dsserc intenlo, de-
cié che tu da me la lievi; e io $ard ‘intento ‘alla-lua bonlade;
aceid che ‘in Iéi jo mi diléli. E avvenga clie io ébn teco’ trop-
po guadagni, e tu” con meco niente, pur 5o che pian volonlieri
abili meeo, ¢ me conserviy e me aggrandisci, che io”cow teco
della taa bontade non uso. Onde & ‘egli: quoslo? Certo  peir
_quel"ch’ io veggia, io ho mic in odio; e i mi-ami. Ma sk io
volessi ricercare, v Signoi¢ Iddio " mio, per Lutli gli segni délin
lua "dileziong, io Vcrrci-meno, perd clie sc io-parlasse con le

lingue ¢ degli vomini e degli angeli, esprimere’ non 'polrei né

gli'beni della natura, ué gli beni della fortuva,” n& gh beni
della grazia, n¢ quelli della’ gran gloria:"e pero, - taciuli que-
sti, io respirerd alquanlo nel tuo Figliolo, o “Padre - élerno.

~Quanto & slata grande la tua dilezioric verso dello- uomo, o
* Dio mio, il quale lui lanio amasti, ehe’ lu volessi ‘che 1o~ uo-
~.-mo fosse lddio, € Iddio fossc" omo chiamale! Ghe maggior

"tosa hai lu a lui potula fare, quanlo che lui inscparabilémen-

L te- unisti a te? Che dird io?' Di wno fragile sesso hai vogliulo
- éh"tﬁ'f;’l o Figliolo sia nato, ¢ che egli jigliolo di una vergine
3 si;ﬁ'-cl;iamétoi Cerlo*molto hai csaltalo, Signore, la umana ge-

" nerazione? gecondo’ I’ uno ¢°1” altro sesso, pert che hai vogliulo

{nlto a me, e I’ anima mia .adornerd io di-costeui, ac.cid'.’c.he-
io introduca il mio Signore dentro da me, e clfe.egh i
s;agni a lodare st, e con lui rquseromnli da quf:mx?afm. I:l
parlerd io allo cuor suo, € farogli manifesti gli miel bolli-

i;,_clie"l-luu‘?i‘glioloﬁcqualc a le.sia womwo, ‘e ligliols' 'di una

5
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donba.” Questo scgao di amore dimostrare verso-gli angeh non
hai- voglluto. Maraviglia & certo che per lo tuo amore non s
schianiing gli cuori degli figlioli degli zomini. Che allra- .cosa
aveva a fire Iddio, che giltar noi nello’ prol‘ondo dello nl‘crno,
quando noi peccavamo, e in quello instante un’ allra piu noblle
creatura ercare? Quanlo & siata grande -questa dilezione di
Iddio,’ che dopo il peccato egli si'é dignalo cosi benignamente
rlccrcarnc e dopo la offesa nostra pitt noi esaltare che di pri-
‘ma'. Tla meritala la noslra colpa esallazione - Gerto no: ma
aecio che noi non fuggissimo pid, la umana natura ‘hai vogliuka
upire a te. Maravigliosa mi pare la fia dilezione, o Iddic mio,
gmor mio, gaudio ed esullazione del mia tuore, il “quale ami
quelli che odiano le, e si gl esalu.,» Sé adunque "tu,« il” quale.
“sei sommo, noi tanto ami, i quali niente siamo; come non amiam
i noi miseri, il quale sei sommo’ bene e ogni benc,: gaudio
degli angeli, e refczione delle auime sanle? O eecellente carila,
o amore: pit forte della morte; con quanio aﬂ‘elto ¢i hai ama-
i1, 0 cuore del pensatore, eome nob yien’ tu meno ‘per Amore
in tante occellente alfelto di dilezione? Come tace la lingua, ¢
non’ getlane fuori gli occhi una fonte ‘di lagrime ? Perché non
gridano per ardore fuile Je osser Signore, chi & simile a te?
Chk altro“ha vogliuto Iddio in- questo, se mon " inebriar, noi
dello sud amore? Quanto & adungue-grande la dignazione del
céeator noslro, che egli tanto desidera che noi gli siamo col-
]lgnh per- vinculo di dilezione ! Come pud altro pensare- il
* euot- deli? uomo? . Adunque, ‘o Signore ' les, piccoleito nascer
"~ volesli; aécio. che u cosi esallassi noi: accio che celestiali facossi

‘mob:fatti bestioll per o pcccalo, ita e bestic nello presepio’ col-
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localo esser volesti. O maravigliosa larghezza della divina bon-
tade! 0 abominevole maledizione degli occhi nostri! O ghiac-
cig, e non gia cuore, perché mon vien” tw liquido a questo
calde? Qimé! jo non se per quali yie pii ci debbia  cercare
Iddio, -poscia che egli non ci ha per queste. Ma che dird.io?
O Crislo, il quale sei receltaculo degli espulsi, lu volesli fug-
gire in Egitlo, perché [acendo tu per me queslo, tu mi ma- -
nifeslassi lo tuo amore, dccid che essendo io. perseguilo a te
fuggissi. O lddio mio, misericopdia mia, Iume dello ntic cuo-
re; ben veggio clie sei mio lutld, e che me vitol intieramente
possedere. ko taccio, ¢ amantissirno 'Signore, il -processo' della
{uz vita, il quale tullo & pleno di dilezidne, o verigo-alle gos
tale ed agli sputi. Cerlo mow ¢ bastevole I1° eor dell’ nomo.
a pensare-questo seguo di dilezione, 0 Ilddio delle mia vita,
‘Tddie dello miio' ¢uore e parle mia, perche cosi vilissime cose
sdstenestidala tua ereaturd, la qudle lu potevi ispegnere in
un monnto? Certo la tua troppa dilezione queéste cose ha
vogliute piacevolomente sosténere. O cuor’ piit che di pietra, °
cuor, now ¢uorel: perchd moh accends te 4’ amore? La- pielra
risoluta per gli calori del sole in inciallo si converte; e tu al
caldo di’ tanto sole immutobile perseveri? Onde: ln adunque
" . sei di pietra ¢ non di carne. O -cuoré iniquissimo, o cuore
‘@rudelissimo, o cnore infidelissimo, o durissimo. cuore, per-
¢hé odic ta te cosi? perché cosi li strdcci e li.consami? per-
- '¢h¥ non ami coluiy; che- cosi forlemenle ama te? O ecradelis-
2 siing ; creore, perché ami tu pii morle che la 'vita? perché non

rieevi ‘-co!ui\"c.hc ti richiede? O pietrd e insensibili erealure- pian-
gete ‘a slultizia del mio cucre! Cerio, Signore, se in odio mi
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- avesli,, da poi: che .tu sei il mio Iddie e solo il mio rifugio

e il mio governatore ¢ defensore, io - amarti dovrei: quanlo
maggiormenle dovrei io amarli, quando tu lanlo m’ ami e con

. gli .luoi beneficii seguisci me, il quale fuggo? Certo lu m’ amt

lanlo che a me pare che lu abbi per mein odio t¢ medesmo.
Non volesti tu giudice degli womini giudicalo -esser per me,
¢ brutlissima- e gravissima morle soslenere? .0 Dio mio, laude
mia, ¢ forlezza mia, che maggiore cosa hai vogliuto farmi?
Dimmilo, ¢h’ io-ti priego; ovvero -che piin [armi abbi.poluio?
Io amero ie, Signore, foriesse min, firmamento mio, ¢ iubi-
lasione mia. Suoni la voce fua nelle miv recchie, perd che dol-
ce ¢ il parlar luo, ¢.lo faccio tua ¢ pellegrina, Ma se 'l so-
lo‘laspelto luo, Signore, inebria, quanle .piu. dee- inebriare la
gloriosa tua passione, la gravissima infamia e la acerba morle,
la quale.soslenesli per me? E chi diman(!ava questo della tua
mano? perch® avesti lu cura di cosi vilissima creatura? Certo
s redimere mi volevi tu, alfrimenle potesti fare, Ma fare cosi
volesti, accio che tutti noi inflammassi dello amor tuo. O amore ¢
desideric di euore! O dolcezza e suavitade di merle! O ardo-
re ¢ inflammazione di petlot O meridiana luce e chiarezza de-
gli occhi! O consonmanza delle orecchiel O -ostia soavissima a
Iudio Padrel O melliflua gustazione dello scorrente sangue! O
amantissima palpazione dello costato! O anima jnia, vita mia,
viscere del corpo mio! O merolla degli ossi, o accrescimento
delle carni, sanlificazione-degli organi, inspirazion di intellei~
to, cyullazion mia, delizie mie, sazield mia, e amor mio lddio

- miot, Perché non son io tulto confuse nello tuo amore? per-

ch¢ ¢ aleuna cosa in me altro che amere? Che cosa & pid
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dolce che I’ amore ?-Che cosa @ piit .sicura?. che cosa & pite
soave? che pit bramosamente - si piglia? che .pilt jocondamen-
te si possede? Perché mon sou io da lui laccialo ¢ preso? per-
ché non- & transfisso To cuor mio- dalle sue saetle? perché pon
grid’ jo tutlo il di goemendo: Tu mi hai impiagalo .il “cnore;
Iddio mio, lu mi hai impiagato il cuore! Da ogni parte mi cir-
conda lo amor tuo, ¢ io non so che si sia amore ! Ma oimé!
perché eosi insensibile mi slo io? perché pit mi ha ritralto
a s¢ la vamild, che la veritade ? perchd pili a s& mi ha rilratlo
la iniquita della creatura, che la benignila dello credtore? per-
ché ho io piit amalo lo odio dello- stereo, che lo singulare
amore del Redenlore? O quanto hai amato lo uomo, Iddio mio!
peré che non solo in croee patire per Jui volesli, ma anche
appresso gli infernali lui visitasti,e teco agli celesti lo mena-
sli. Non polestit, Signore, aleuno degli angeli per lui manda-
re, se.ta non ghi liravi (wori per te medesmo? Perché vuoi
lo womo accompagnare in ciascun laoco? perchd in ogni luo-
co con I’ uvomo vuoi abitare? che allro ha in s¢ questo uomo
che cose vili, che lui ami si' grandemente ? Dappoi che [fosti
risuscitato amche. XL di volesti a.lui ap[iarere, e con lui es-
sendo tn glorificato mangiar volesli; e pace dande a lui pal-
pabile li gli dest. Ma, o Signore, non era bastevole all’ no-
mo che per lui eri stalo erucifisso? Non savevi tu che dells
tanlo eccellenie dono della tua passione noi essere ingrali do-
~ vevamo, e che quelli che avevi avuli per spirituali erano stati
increduli? Gome hai potulo ‘pia guardarci? 0 quanto & mira-
bile Ia dilezion tua, Signor Iesu, il quale prima che ascende-
sli al cielo potestade hsciasli all’ uomo, che qualunque 1i vo-
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glia 1t abbia nello altare! E al-tue corpo moi. per tal modo
volesti incorporare, ¢ del luo prezioso sangue noi abbeverare,
che dssendo noi cosi inebriali del tuo. amore, un ‘cuore {eco
avessinlo ¢ una aminta inseparabileientle colligata, Questo cerlo
& quello che tu vuoi; questo & quello che tu desideri, o Iddio
.mio; questa.& la mia redenzione, o Signor dolce: la quale
cosa; priegoti, misericordiosamen(c a' me concedi.. Amen.
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Una pietosa lanwutammw della sposa che si !amenta di a2,

che ella si sia dllongata dal suo Iddio, essendo per gii' corpo-

rali sentimenti allacciate della dolcesza e bellessa delle crea~
ture: e in fine addmwudu perﬂano umalemenle supplwando

- T

In solo Iddio ba riposo quella anima, la quale ama ld-
dio, & quella che riluce della - illuminazione del vero lume, e
guella che la vanitade delle labili cose nella‘verita ha conosciun-
la, Né di altra cosa pué ella estinguere 4l bollimento dello api-
mo suo, che dello guslamento della fonle di vita, della quale.
st inebriano gli beati di una incffabile dolcezza, Ia quale:cow
noscono quelli, che Ia hanno gia. provata. Ne.ivi si perviene,
sc alle visibili cose prima non si . rinuncia coll’ affetio: perd
che tuile quelle cose;. che sono:con gii gentimenti vedute, uno
laccio dell’ anima sono agli 1mprudent1 E per quesfo confesso,
o Signore. lesu, che qualungue volla considero il corso della
mia vita, g in grieve orrore divengo. OtSIgnore Iddio della
mia vifa, quanti sone gli tempi, che sono transcorsi, nei quali
io son vivuto sanza frutto! Come slard 4o innanzi a fe ? Co-
me polrd io la facein mia alzare a te in quella terribile e grande
csaminazione, quando -tu mi comanderai ¢he io annomeri tulli
gli mici di dimandandomi il frullo in lore ? 0 amantissimo mio
Signore lddio nﬁio, perché non ti ho io lascialo conversare per
lulte il ﬁampa nello cuor mio, ¢ che tu sia slato con tulta Ja
mente da me abbractiato, ¢ che io mi sia nella tua dolcezza

#
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dileilato ?-Tulli- gli Imici interiori dove eranc . allora, quando
e;h non efan leeo? Conciossiacosa che da ic abbia ognuna
creatura qualunque cosa desiderabile ¢ deletlcvolc ella ha, Oi-
mc, omua, Signore, io, confesso col cuore gittato in “lerra in-
nanzi a le, che la bellezza dellc creature ha ingaapato lo mio
cuore (12), gli occhi- l]]lel e non mi son io avveduto, che di
lulle le creature lu eri pin bello, alle quali solamentc una goe-
cia della tua incstiniabile bellezza u hai comunicato. Chi ha
ornato’il cielo delle stelle, la terra di fiori 4 piante; I’ aere di
uecelli, I’ aequa’ di pé%.ci, gli nomini di diversi-colori ne-l c-0r~
l;o;" e di varie virludi nella mente ? Non sono; o clemenlissimo
e bellissimo Signore, ser te ornale di varii doni quelle schiere

degli angeli celestiali?: Non ardend per le d’amore gli seralini,

¢ di cogitdzione gli vcherul)lm, per gli luoi doni gludu:ana gli
troni, degli tuoi dosi ‘Te dominazioni signorcggiano, per Ja lua

- virtude sono presndexih gli inelili principali, per Iz lua polenzia

constringono lo potestadi gli demonii; per Ja tua profonda pos-
sanza - fanno 1niracoli. le virtudi," ¢ per lo -tuo comandamente
gli arcangell ubbedlscono a te, agli grandi nunciando cose mag-
giori, ma gli angeli subbediscono a te, nunciando agli minori
code. minori ? Ma lutte quesle eose che sono elle? Gerto' clle
sono- uha piccolella Scintilla di”lua béllezza: O baon IGSI\], fon-
tana di (utta la bellezza, perdona -a’ me miscro, perché io ho
condseiuta cosi- lardi la lua bellezza, e holla amata cosi tardi :
petd ‘miserabilmente ho o erralo. La dolcezza cziandie delle

" creature hd-ingannalo il guslo mio, e non mi sone avvedalo,’

cluﬁ"-’ﬁiii ‘dolce. del“mele sei. Che’ cosa & o elerna carily, la

doleezza ¢°la deleliazion delle create -cose, s¢ mon wua ccrka

mn** *#*! .
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tlimuslt'azioryc della toa doleczza, lo quale (1 hai nascosd a
quelli che temeno te? Onde Ia doleczza delle creatur;cj O anian- -
lissimo Icsu, alla (a clerna doleczza noi invila, Ma, o doleis-
simo Signorc, ora cognosco io che ogni dolcczza conlraria a
le grandissima miscria ¢ stala a me, E lu, nnsermurdmstssmm
Signore, respergendo di amarissime amaritudini tulte e re
inique delellazioni, mi inseguavi per gli llagelli, che s¢ io vo<
lessi sanza amaritudine delcitarmi, io nol polesse Jfare se non

in e, Signore; la quale cosa io. non inlesi: “perod - peecai: - Lo

odore dellz toa crealira, o Iddio wio, ha ingannato il -mio

oderare, e non lo sapute, Signar Iésu, che ’l lug odore sopra -
lulle le spezie sia. O pietoso.lesu, fonle di- odore ¢ odore:di

suavild, la cui abbondante deleltazione fa lo uomo sanza iu-

lermissione correre dielro a le, e infaligabilemenle lavorare, .
perdona a wme, che cosi lardi li ho conoscivlo, ¢ che cosi lardi
io son corso nello odore degli luoi unguenti. Ha ingannalo ezian-
dio il falso sono delle crealure lo mio odire, n¢ non ho seunlito

quanto sieno dolei atle guancie (13) degli lugi clelli- gli- fuoi-
pariari, quanlo suavi siano alle orecchie degli tuoi. amici -gli
luoi consigli, e quanle siano leggicri gli“ tuoi comandamenti,
alle mani degli luoi sauli. O buon Iesu, inizio di sapienzia,

aulore di scicnzia, caslodilore di conscicuzia, donatore di gra-
zia, guidatore degli clelli, via della patria, fortozza degli.com-"
baltitori, consolazione degli dolenti, perdono degli peccatori,

mercede degli hoati, porla del cielo, ¢ largitore degli lesori di
talla Ta beata Trivitade, fammi almanco ora udire la voee Lua.

lo Ui priego, Siguore, soni la voce tua nelle mic precchic. Pero

che [l sai, o Iddio min, con quanta aﬁmrilutlinc io. ripenso,

. G
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che:me ha-ingannalo quella voce di guelli ehe cantavano ¢ di-
ceatio : Fenile ¢ usiamo degli beni che sono soprd lo’ lerva; 00
marsiscano, ¢ non trapossia-
presioso vino € di
i detle nosira le~

romiamei di rose innansi che elle
mo lo fiore di questo fempo; impiamoci di
onquenti; in ciuscui luoce lasciamo gli segn
tisia. Questa voee udi’ io, Signore, pi non inlesi che lutle que-
ste cose eranc vanc. Ghe ha giovate, Signore, queste cose vane:

agli suoi amatori? Ma lra tulle queste cose {a eri a me pro-

sente, 0 amanlissimo Signore. lo udi’ Ja lua salulifera yoce, €

senlei 1a lua sanla’ inspirazionc; ¢ non gli consentel. Oiquante
lio pieno-di caritade: Ta hai

volte inspirasti a me quello consig

peccalo, riposali, restali ¢ vergognali! Al quale io misero -al-
cuna volta rispuosi parole pienc di sonne: Signore, eccomi;
Jasciami slare un pochelio, e loslo loste dalla vanilade mi ri-
slard. E questo poco maai non avea fine, € guel pochello in
lungo si dilatava. Certo io udiva la voce della tua occulla in-
spirazione, ma la vita non correggeva, € cosi agli inferi io
discendeva. Ma egli'é piacinto a lc, @ v¢ mio, o aiutator mie,
accit che io in eclerno nmon fusse separalo da
pil manifestamente a e, fallor
neiossiacosa ebe tutle quesle’

rilrarmen fuori,
te; ma accid che io- confessi
mio, lo orrore delia mia infelicitd, co
cosc mon basterebbeno al cumulo dell
e, io confesso che la mondana tenerezza troppo misera-

Signor
e non ho saputo, o buon

Dilemente ha ingannate il mio toecare,
a suave lolno abbracciare, quanto onesto lo tuo

Tesu, quanto si
a delicato ‘lo viver teco. Cerlo ‘come io U

loceare, € guanlo si
averd amato, o sard moud

casloy; come io i averd rieev

0, come io li averd toccato, io sard
uto, 0 sarh vergine. Perd che lo

W } .

a ia daonazionc. Qime!
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. che vegliano alle mie poric! Colui che froverd me,

— 45 —

- - CAPO VI

Uno bellissimo pianto (19) degli gradi detta carité: e di’ Ioro
effeito, gli quali In mente gia compiuta e '_pi;arfetta_ ha veduti
‘ C e gusteti por contemplasione. ’
i ' "‘\.‘-_')(‘_3..-—~ '

. Sapai" ora ‘presenle-a me, o Iddio mio, il quale io cer-
co, ¢’ quale io amo, e’} quale -io-laudo e adoro col enore ¢
con la bocea e con lufla quella virtl, che io posso:
la menle mia devola ¢ -accesa, del fuo- salutevole- a
le suspirando, e isl:an&u..aperla con la bocea,
di-.vedere solo e, .niente_ha ella: dolee,

perd che
more:* yer
-e desiderando
se non di le parlare,
+ della fua caritd udire; e con pictoso- aflelto nella tua ecaritade

riposarsi: Perché.lo tuo amore, Signore, al palato del ewore

& saporilo, percid io iotondamente agli twoi amatori lo pro-

uslringe e,
Ma chi-laudera +lel mai degnamente? .chi po-
lrd aprire le suegran laudi?_Se _coﬁ:Ie. -Iingurc -degli - nomini
€ degli angeli io parlerd, cerlo_io- parlerd poco.
sa la facondia wmana, ¢ ‘sopravanza:la angelica
Poggialevi (20) nondimeno. all’ animo - butti voi,

che-io di. s¢ parli,.

Ella- lra];as-
dignitade. Ap-
i quali lci de-
j .aveie. ambizgione di
quelli che odeno me, e guelli
‘trovera vi-

ta.:Grande ¢ la carita e grandi.sono le opre sue,
nlcuhi; _aicyﬁqi liga, clla fa laﬁguidi_nlclrni, aleani fa ella mancare
in se ! Od_\li}_‘c_'_c\rlu!','cllc_ & ferito da carild, che dice: Tu hai vulue-

E llﬂ. impiﬂ ga
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i b lo mio

i osa,, iu hai bminerale,
1o cuore, soror mig sposae,, : ‘ o
o i cari:ade che liga altrui ¢ dice: Con le’ funi g
. ) ; ) I3 - * c c
iverd neghi oinouli della carilade. Odi colul, ehe
' Terusalem, se poi

arita, che dice: Figl;'qle.di st % 2
cederete™l mio diletlo, nunciateghi che 0 Iangt@;:;o dic_e: iy
Ascolta il Profela, che mancando da se¢ per caflal, e
| eno I anima wia nello -tuo dono di s u~,_ et
o e o io soprasperalo. Grandissime sono le plaghg ue
R e l'i-ilii la uaale dai inlrinseca passionc, qual_l-:‘
o beﬂ'leiloc:::;m :lello vomo- con Ia mente, e ‘che trapassi
e intanto
. T aflello del¥ vomno con lo aculeo dello aﬁoca:.)z_s;l:ig);e:: 01:]15’::::;]_l °
‘¢he il desiderio dello suéﬁht;:h;nr::top ;or;el;derio’l ! ﬁbomsw‘
; nﬁn, e lira fuoh longhi -sospir'f
“sospiri ' sono- segni .
on le tue funi, 0

cuore,  0di s
Adam o 9',“:“_
languisee, . per* ¢

do lu.penet

gere Ovveroe dissimulare. i
per affetio, e ansia gemendo. del o -
dello profondo; perd che gli gewiti ¢ f e
dell’ anima vulnerata. Quelli che_sm%(_)p ig ol
talora ardeno foricmente, talora p .
ceupazioni si ritardano. Ma dalppoiun ::::::__
‘ :onte amore ancora riterna pidt fervenle, e pru gr de-
e de 1’ animo b’ & infiammato. Spesso ﬁaleladunf:[l!el
- ; C[‘:e!:u: ¢ sempre maggiore rilornando; a pocov;llipuic;
'Parte'n iy i I’ animo ¢ lo _forze,‘evacua‘perﬁn a ChC. eg . P

B e ot ia T animo a'sé, e che tulto lo occupi con
o S"“c'mf ) si che a lul ‘non sia licito altro che del -suq
c?n‘linua mcza: Ia]:ﬂ quale cosa esscndo fatta, sul.)ilo us\clsl:tci
?:::‘:oiap:::il& .facendo noi languidi, la quale di fuori a:;r\aﬂ‘:um
/4Tt -affelti. perd chie altro che una cosa sola e}la non ama.. Ny "
gh\ aﬁ:lll::lm non pud salisfare " all’ anima, che langulstlse ?e
‘cosd 5 |

+

suavissima - carila,
modo delle sue o
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amare, s¢ non una; perd che una sol cosa clla ama, di una sola
_cosa lia ella disio, ¢ di una sola cosa ha ella concupiscenzia.
A quella cosa ella aﬁsiand&k-spirﬂ; i esse cosa ella sospira; in
" essa ella arde dentro, e i quellr sola essa si riposa; sola &
quello di che essa si rifa, e di che essa si sazia, Niente pare
dolee a lei, nienls le 3 saporito, s¢. di questa. unica cosa non
¢ condito. Qualunque cosa voluntariamenle se le offerisce, da .
essa carild tosle si getta a dietro, se ella col suo affefto non
comballe; HMa chi descrivera degnamente la tirannia di questo
affetto, come egli caecia fuori ogui':disio,” come Ugni' studio
csclude fudri, € come eglilop]jrinié‘o'gn’.i ééeréfiio,‘il'iiqale essa
lirannia vede alla_ sun coneupiscenzia non’ servire? Qlizilimque
cosa ella flaccia, a_lei intollerabile pare, se in unc'solo fine del-
-, spo desiderio non concorrs. - Ugualmenle fite le cose si erede
avere, quande elia pud.usare di quelio che da lei ¢ amato: ma
" .se ella non ne Pud usare, ella incomincia a languire nel corpo,
" uvello cuore viene a maicare, consi

o glio alcuno non riceve,
alla ragione non- corldiscende, ¢ .al tufto aleund consolazioge
non apprende. Ma come la santa caritade ha ‘eccitata; 21) Ia

" “mente in queste cose, allora soilo entra la grandezza dello amo-

re, il quale lei fa mancare in $¢, pero che niuna cose pud salis-

- fare a questa anima, la quale m s¢ Wila ribollisce per de-

siderio,” Qualunque cosd essa faccia, il desiderio delia ardente

© anima peré non sazia. Ella ha sete, e beve; e nondimeno la

sug sele non estingue, ma quanlo elia piit beve; clla-ha pii1

. sele +Ja bramosa sele dell’ anima non si coneilia, ma si com-
- Move, mentré che per suo volo, ella'usa il voto (22). E chi
basterd a ‘considerarc- degnamente la carilade di questa anima,
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o'la grandezza’ di ‘questo amore? Dimmi, che io1e ne pricgn,l
ché=gosa & -che pid profondamenté penetri il cuor dell’uomo,
v the 'piil‘ acerbamente lo debiliti ? E dinimi, ch’io e ne.priego,
ehe”eosa ¢ pilt molesla? conciossiacosa che ella non possa tem-
peiare la sefe sua facendole resistenzia, né mel_)rlandula la pos-

a . - h £ L L)
sa -estinguere. B cosi addivicae, che quando 1" anitma cosi falla

& ansiosa’ per lo ardore del bollienke disio, qualunque ‘& cosa
i si ‘rimedio oyvero' consolazione non le pud
a lei sia falla, aleuno rimedio ov

darc. E spesse fiale lo amore in insania si converle, se con ma-

-ravigliesa prudenzia e con prudente cunstanzla lo unpctd sUo

non si rafirena:, O cecellenzia d’ amore! o grandezza di dile-
zione I o violenzia di carital o sopereminenzia 'd’ amore ¢’ di
emulazione! Quanlo & grande Ia eccellenzia dello amore, la quale.
ceeede ogni aliro aflello! quanto & grande la grandezza della di-
lezione, la quale non permette che la meste-si riposit quanLa ¢la
violenzia della caritade, la quale violentemenle -ogni a_lil'o al.l'e.tl_o
scaccia fuori! Quanla ¢ la supereminenzia: della emulazione,
alla gquale al tatlo” alcuna cosa fion bastas: perd ctitf lor coinumj,
afletto della intima- caritd tra gli collegati asirigiie -gli v}ncuh

dlella pace e quella’ indissolubile e perpeluale compagnié. rende

joconda e grata, Mi, o lu cara carild,e amore. szmtu, dl’ 2 me
lug amatore, come allramente’ ‘bramano lddio alcini: degh Luoi
amatori, ¢ altrinente bramano & Dio, e. altrnn{:nle in ldduf,

dlivimente bramomo Yddio istesso. L’ anima brama lddio, quando
‘elld desidera la spirilnale visitazione di. lddio, ¢ (uando ella
ineomincia a guslare come sia falta quella inlerna dolcezza la

T ﬂﬁai&“ sdole incbriaie 14 menle umana, & quando clla’ incomineia

’ ™
d” *Yedere quanto il Signore sia® suave. L’ anima-allora brama

T

@ Dio, quando per Ia prazia della conteniplazione clla:deside-
ra di essere alzata sopra di 5é, e vedere il re oella. sua bellezza.
L’ anima allora- brama in- Iddio; quando per eceésso-di mente
essa fulla in Iddio trapassare desidera. E -allora brama I’ anima’
Iddio istesso, quando niuna cosa laseia I’ animo al suo ‘arbitrio;

anzi, commetiendosi tulto al Signore, quelle cose giammai non
pense che sono sue; ma solow quelle che sono di Fesw' Cristo:.
Adunque nel primé grado entra nell® anima quello spirito dol--
ce sopra il mele, e -della’ sua doleczza’ inebria lei, intanto ‘che-
clla abbia mele e laite sofio- Ia . -lingua sua, e che egli diventi
uno fuvo di mele, ché si distilli per gitsuoi labri.” Une memoria.
dell’ abbondansic della suavita gitieran: fuori quelli:che sono

di questa {atta.. Questa quella consolazione, che ‘primieramente -

riceve - guelli, - che rinunciano al secolo, e chie in ogni: perfezione

& usata di confirmargli ; questa & quella doleezza spirituale;. la
) quale sempre-gli. suol lattare come faneiulii pur ora-nali, é-che
4 poes a poco'a-perfella fortezza glitsuol coridurre.:Ma-prima-

melta gitt P anima lozamor. mondano, e:sludist di*deponere, ogni.

" amaritudine: del suo cuore,:.actidt che igli angelicicittadini mén;
si disdegnido di cosi-abbastardalo-. -compagno-della- medsa; e
allora sard saziala neila eterna doleezza, pera- che L amore di.
-lddio tauto pitt spesso e _pit -abbondasemenle . rifi - I animg?
della eterna iocondila, quanto - egli' vince ogui altro affetto, Sof:.
to: di ‘questo - grado subeia la mente- mele delle pietrn e olig:
deiﬁdumsmw sasso.  Spesse fiate: eziandio descende it -Signore
del’gielo per visitare colui che sede nelle tenchre ¢ “nella .ombra

" della tabre’ Spesse fiate riempie la gloria del Signore lo loberna=
_ culo?della’ Ihentey ma per cotal modo presta il Signore Ta san pre-

7



senzia, che egli non dimostra la sua faccia; egli inforide la sua dol-
cezza, ma non dimostra la sua bellezza. Adunque la sux séavilade
si sente, ma la specie non si discerne. E' avvenga che 1 ,Si-
gnore nel fuoco appara, nondimeno egli apparé wello fuoco pid
acéendente, che illuminanle; perd che aceende lo afletto, e non-
dimeno non’illumina lo- intelletto. ,Onde*ald(livicne che I’ anima

_per la frequente visitazione 8" ardisca di presomere maggiori

cosé¢ ¢ dimandarle dicendo: Se io "he irovato grazia' negli oe-
chi lu¢i, mostrami- t¢ medesmo. E avveniga che dallo inlimo
desiderio questo sia dimandato, nondimeno egli incontenenle
non si riceve; ma cerlo egii & bisogno ardentemente addiman—

dare, diligentemente invesligare, {fortemenle pulsaré e perseve-

rantemenle sopraslare, se le disiate cose noi vogliamo impeira-
re. Allora -aggiunge la menle- allo secondo grade. dell’ aiore,

quando’ con grande desiderio e ardente studio.ella va alla gra--

zia della divina confemplazione, ¢ guando élia wmerila. per: ris
velazione riguardate quello, che occhio giammai non ha ve-
duto; n¢ orecchia non ho md udito. In queslo grado 'di con-
femplazionc si alza I’ anima colle ale sue alla altitudine delle

nuvole, si che ella dappoi dir possa: La min coiversasione.

¢ negli cieli, nel quale ciclo ella pué- vedere guello sole, sollo
il quale ardeno quelli angelici- spirti, i quali serafini, cid & ar-
denli, sono chiamati. Il sole adungue della juslizia puo ella ve-
dere in queslo cielo di conlemplazione, a cui si dice: Non sard
pin il sole a te ¢ rilucere per lo di, né il splendore della lu-
ne non ii illuminera pit: ma serd il Signore e le in luce
sempiterne, il tuo Iddiv nelle tua gloris. Allora I’ anima am-
maesirata per lo magisterio della esperienzia gemendo per lo
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amore canta in Salmo dicendo: Migliore ¢ uno di nei tuoi pa-
lazzi, che migliara degli allri. Questa foconditd gustata‘una
sol volta non pud altrui tediare, essendo ella presenle; né pud
dimenticarsi, essendo abscnte. Onde I’ anima descendendo ".da
quello Iume e ritornando 'a sé metfesma, con s;co tira alenne
reliquie delle sue cogiﬁliaziuni, delle quali ella si rifa, si' come
& scritto: E le reliquie delle cogitazioni il di festevole faran<
no @ le. Ma come fatla sard la ioconditd in essa visione; se
la delettazione & cosi grande nella sua recordazione? Questa
revelazione adunque dello divino lume, e quesla ammirazione
della’ revelazione cosi indissolubileménte ‘con conlinua ‘memoria
I’ animo liga, chie eglinon possa dimenticare la provata iocon-
ditade. E si-come ncl primoe grado la gustala soavita Iaffetto pe-
neira, cosi nello secondo la vedula chiorezza la. cogitazion

_ liga per tal maniera, che di niuna ‘altra cosa- possa pensare.
. Adunque il terzo-grado dell’ amore & quando la mente dell’” uo-

mo per fal modo ¢ rapite in quello abisso dello divino lume,
che dimenlicalesi tutte Ie esteriori cose, ella tutla trapassa nel

-suo Iddio. Allora pienamente s’-addormenia la moltiludine de-

gli carnali desiderii, ¢ qualunque cosa di molestia & -nell’ ani-
me si assorbe dalla gloria, e fassi silenzio ncllo . eielo quasi
una mezza ora, e n\lcntre che da s 2 alienata la. menle, e ¢he
ella & portata allo secretario luoco dello divino seoreto, - da
quello incendio di divine amore fi ella da ogni parte circon-
data e intrinsécamente penelrata, e Tungamenle fi-inflammata,
si:che di 53 medesma clla.si spoglid, e veslesi un certo di-
vino -affetto; & ornata della veduta bellezza per amore luitn
Irapassa in quella gloria. E si come il ferro indugiandosi nello

T



incgndio, del fioco prima si riscalda; e in:sé (raendo la  §i=
milituding: del fuoco poi risplende perfin a che. egli sia . falto
liquido, .cosi I’ anita sorbita dallo incendio dello divino amore
etda ogni- parte circondata degli elerni desiderii primieramen-
- Jo: si:scalda, dappoi risplende; e ultimamente tulta & liquida-
. 1a.,0di coloro, che sono aceesi di que.?;gu fuoco e dagli bol-
limenl degli intrinseci desiderii, che dicono: -Non ‘era ardenie
il nostro cuore di fesu, mentre che egli nella vie o noi par-
lava? Non- risplendeno quelli ‘' della -circonsparla fiamma, della
deita come della veduta gloria, i quali, rivelatagli la faccia, ri-
guardando la gloria del Signore sono transformati in' quella
medesma imagice da chiarezza in chiarezza si come dallo spi-
rito del Signore? Odi ¥ anima liquidata dal fuoco della divina
loquela, che dice: In lquore ¢ -divenuta P anime mie st lo-
sta come ha parlato il mio dilelto. Perd che per la grandezzii
" della ammirazione e per la abbondanzia della -allegrezza ella
lulta-in colui si-risolve.che parla, menire. che. ella & ritgvula
, a.quello secrelario Mwco dello-divino -secrelo: Dappoi elia in-

* comincia a udire quelle sccrete. parole, le-quali tion & lcite:

oll:nomo . porlare, e intende che -a lei sono menifestate in-
gerte ¢ occulle cose dells diving sapiensia, E cosi essendo tutla
visolla_ in colui, che ella ama; dice: Ornatemi di fiori, e cir-
sondatemi i pomi, ok’ io languisch--d’ anwmli_wAdquque quan-
do. U anima per cotal modo sard colta dallo divino fzoco, ¢ mol-
‘ lificala . perfin. alle merolle, e al luilo liquidata, che alltra cosa
" gid resta; se non che a lei sia-proponula quale sia la-volun-
. lade;di lddio diritiamente piacente e perfelta, e che - clla - sia
informals di alcuna, formicella-di- virlude? Perd che ella con

;:_l_g;ﬂlg_;l]lq_'umapitade di Crislo;

o ,gle“.gmg, pigliando forma di servo,
Gl uomini a Jesu Cristo nostro Signore,
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un certo volonlario desiderio. aceoricia s¢ medesma a ogni pia-
cerc della divina vo_luptade. Onde a cosi fatla unima si pro-
;une la forma della ‘militade di Cristo, alla quale & dice :
3 enti;e questo in v0i che sentite in fesu Crist the 7

forma di Iddio essendo i, non giudics essere %’-apﬂen? c;lteegt:
fosse uguale a Iddio, ma umiliossi ele. Quesla & la fa:-ma della

umilitade di Cristo, la quale dee seguire colui, il quale de-

sidera di possedere il quarlo grado di carilade, ciy &: Mug-

giore carita non ha alcuno, guanto .che egli metta lg vita sua

per gli suoi amici. Allo somme., grado . di caritade & ito colui
il guale mette la_vita sua per gli snoi amici, e chel v&aqeﬁen:
_ te pud dire: Io. vive_gia non essendo 4o io, Crisio in me vwe
A impassibilitade -8 pervenuto colui, il quale in queSlc; Zg-lralclla
. con fidueia pué dire: Alouns. si inferma, e io no;z mi-in-

fermo? aloune é seandalizzuto, e io non mi accendo ?: Nelle

necessiladi, nelle pregioni e nelie piaghe avuie per Cristo &
complacente colui che ¢ -cosi falto. In questo grado lal ct'm'-
tade ¢ paziente ed & benigna; ella non ha invidia

.0 ]

ng cerca
guelle cose, che sono sue;

tutte le cose.ella sofferisce, tufle cre- J

de.e tutte spera. Nello terzo. grado si glorifica la anima -in
- Igdio, nello quarto si umilia ella. per Dio; lla

nello- terzo ella ¢
nello quarto & confor-
; aello terzo ella & quasi in for-
ma; di Iddie, ma nelio. quarto incomincia a ovacuare s ﬁ&

conformala alla divina chiarezza (23),

-aceid che clla guadagni tulli
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U_igq_éignissima commendasione della divina corila, le quale

ialﬁieto;sa anima piena di lei desiders o.sud possansia ma

gnificare; amﬁga che rimaﬁga vinia nelle st_ml cceellentis-

S sima laude, | ‘
NN D

Si comé ¢i inscgna la Scriltura, la amicizia non & ve-
tace, se in altrui ella kia fondamenle che in Iddio. Per la qua-
Ie ‘tosa essendo la amicizia dono di lddio, fusta cosa &, che
chiunque per dono ‘di Iddio awa, egli niuna alira cosa -oltra
Iddio, ovvero che per Dio ami, “accio che ivi Ticorrano gli fiu-
ini, onde egli scorreno, -e accid che“'da]la-suzi “fonte nom si
abbastardi il rivo, il quaﬁbboﬁdaﬁiéméﬁte" discorre.della ple-
nituding della grazia, Noi certo confessiamo quella essere’ uni-
camenle ¢ singularmen{e verace amicizia, per la quale si'é di-
ghalo ‘Yddio-di avere noi per amici, se moi’ gli'suoi comanda-
“tmenti faremo. Perd che egli disse: Foi sete gli amici miei, se
toi farete quelle cose, che io vi comendo. Quesia amicizia di Id-
di¢ ' la carita, per la quale lui ‘amd noi inmanzi la conslilu~

zione del mondo, ¢ per ln quale egli elessé iioi nel suo Figliolo
diletto. Essa caritade & la fonte di tutli gli beni'e di tuti gh
doni, gli- quali provengono a noi dalla celeste munificenzia. Per
(ideéta’acquisla ordine ¢ forma ogni legittimo amore; né or-
dinata pué essere alcuna affezione della mente, se da ‘lei’ non
riceve cagione e modo e ordinazione. Di guesla ordinatissima
cariti “gice il modo la Sapienzia nello suo libro, cid & Ab efer-
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ﬂﬂ. o sono ordingig, Quesla caritade ordinata da Dio ordj

gli i'lflgl}']i negil suoi ministeri; questa dispone gli sludiio ml1
cse'rc.:z-ii degli fusli nelie profession ‘sue, Sanzal coslei ord;]ftl
Iumelea tra gli uomini esser non pud, Eila & la via e la vilfil
delle virtudi; ella & 1a via, per la quale si dimostra Io salutevol:

-Viaggio di Dio, della’quale dice Isaia: Per quesia via anderanne

quelli, che saranno liberati e redenti dal Signore, ¢ verry
_ une

::; nniw;:t;tlir; it:::ze fuggiﬂi. it d{olore e’} geﬁtito, ung sempi-
o s+ sopra gii cap.; lovo; gaudio ed esultazione
ranno. Essa € uno lume, il quale illumina tulti gli sen-
ﬂmfnll dell’ uome, e che chiarifica ‘gli suoi affetli; acciy ch
.egh impari, dove sia il lume degli occhi ¢ Ia pa::e.L'a cafr:-
‘.tade ¢ uno. ol‘io, il Iquale noda di sopra (24) a oéni liq;lore“
il quale olio iNumina, e ogui asperitade mollifica“con la- su;

* Propria soavitade, Di questo olio essendo wanlti gli Apostoli e

gli malztiri, ‘egli soavissima riputavano la asperezza della mori
La ‘caritade non solo xfa soave la- amaritudipe della m ':t;.e‘
dfsgli turmen?i, ma eziandio con -pi)tenl:issim& virtude nm':-:iﬁ X
la-.morle istessa. -‘Non era uceiditrice della morte la i:alril.ad :::!‘ii
Cristo, quando Iui, il quale &.1a guida della vita, mingecia . 1
morle dicendo per lo profeta: 0 morie, io sard tu’a morte? gjrl:

-. la dilézione & piit forte che Ia morte, poiché togliendo.a noi

I . .

a morle: la temporale vita, la caritade ci introduce nella eterna,.
Qi:esta.e quella bellissima verginelta, la quale riscaldava Da.
v - - i
vul nelia sva virginitade, Ma quelli che si esercitano neile opere

) della xhorle, rifreddendosi Ia catitade, di nuovo si riscaldano

ggll per la’ cognizione delle Ppassioni di Cristo. Questa & queila
nuvoletta, Ia- quale alle preghiere di Elia produsge una gran
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piiig‘gia. Peed -che come alcuno incomincia ad amar Dio -con
tdfto il enore, egli largamenle getla fuori condotli di benevo~
Jenzia ¢ fiumi di grazia .non solamente agli amici, ma éziandio
agli inimiél. Gerlo la carita & lo olio defla vedovelts, il quale
pér. 1. sua distribuzione riceve subito acerescimenlo. Le lingue
dégli angeli, le lingue degli. uomini, la- substenlazione degli
poveri e degli marliri ‘sanza -caritade niente sono; la profezia
predice; e Ta scienzia comprende; la fede eziandio, avvenga che
eflatrapassi gli monti, alcuna, cosa.sanza ‘1a caritade non va-
lerd: Niuna cosa sanza caritade non pud giovare, ¢ niente pud
ntiocerve coni: carilade. O' stupore! o eccellenzia di carila ! La
carita & legge della’vila, disciplina dei costumi; pace di quelli
che insieme viveno, gloria degli concordi, scancellamento degli
peccali, plenitudine’ della- legge, compendioso: & brieve & ulile
vyolime della sagga Scritlura, cousumazione degli comapdamentli
di Tddio, virtd delle virtudi, € adempimento- degli -meriti. buomi.
Tutti gli comandamenti della “vita, lutle 1¢ operazioni di jusliz
zia §i referiscono a lei. Da quesla acquista lo efietto delic sue
operc la raccomandazione della orazione devola; e da lei pende
tilla la legge e gli profeti; come far il frutto, dall’ arbore, &
Io ramo dallasvile, Perd che come- il {rutto riceve-il $uo.nu-:
{rimento dall’ arbore perfin a che egli pervenga a maturitade,
cosi-riceve il suo principio e processo - dalla -caritade il frulto
della buona operazione; e cosi la sanla devozioh'e;, ‘e similemente
" cinsenna cosa; la quale si faceia pietosamente. Ultimamente s¢
{uxvdol -considerare pilt sottilmente la naturd delle virtudi, che
" dfav tomperanzia, se MORAMOre, il ‘quale niuna delellazione

~ tirann $'? Che' cosa € ‘prudenzia; se non ‘UNC “aAMore, il quale
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Ingannato T che cosa & fortezza, sc non ﬁ:‘m

amaore, il. i |Ila ] VYCI's1 e ) 1) h} (]
' . qllille a niy a i
y tﬂ.d 5 l glﬂc ? cll(} ﬂltra cosa

da ninono errore’ &

1ustxz.ia, S¢ non uuo amore, il quale a ciascuno distribui
q.t'mlllo il qudle ¢ suo? La carild & uno cerlo illuminoso ;:s;(:
:‘:l[;os;c:c;]lllﬂ tr:;qunllilaqle erfwia. E:-quale & la espellazione délla
. ,Posse(le::e | lllmr[: lu, (i! Signore? Se forse io ‘per te merito
" Dol :qres al regina t.I_elle virludi, & in lei .un poco ri-
f i o l!; fi;]]rc.c consoli, i quali-si edificano e solitudini,
i o r picno e sue case, voglia Iddic che mi-sia
o, che io ti posseda, o.sanfissima - caritz perd che bu-dai
perpelda allegeezza all anima,_-chc' li tiene, ’ -
_ fquelli, I
naculo,

0 quanto sono beaki

i quali enlrano nel lusco del tug maraviglioso 1aber-;
e che in voce di ¢sultazione ¢ di confessione conleerw'-:
Plane la quality della tua hellezza! Corto tutla- sei bell lfl-
;eccellenlissima carila, € macula -won ¢ in e, perd- che t:“ ,scl;

~corona del re celesle, Tu '$ei la diadema . (25) in mano del
re;

lu re in ci ignoreggi
gnando in ciclo, signoreggi nella ‘lerra; tu possedi bulke

Ie icmpi
cose, tutle riempi, tutte sustenli, O cariti -piena - di - delicie

e di ric i i {
chezze e di onori, quanty doleemente pigli tu eol tuo

sanlo i .
to giogo! quanto gloriosaments ‘alacei tu! quanlo soave-

:u}fnente premi tu! quinto fortemente slringi lu! guanto delek

. vnlemefnte adorni tu! quanto scavemente ammacsiri tu! Delloetue“
,_qi}mret io' son- ferito, della Lua soavitd io son ripicno. della { X
\‘ be‘ll.ezza 1o son preso, della tua doleezza io sono inebr;ato d ul{'l
~luoi-abbracciamenti io sono asiretlo, io soslengo . violen;iaegd:

MO A »e .
c,‘rﬁe‘ non- vuok ch’io sia sanza:le. O felice carita! ‘O divino
at In v - s . I-
:1'01;1_{1 del ql_mlc nasce la nobilita degli costuwi, la purila deghi
ct_lf;']a-.subhniita' dello intelletto, da” santild . degli disii; la
r

8
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chiavezza delle operazion, Ja abhondanzia delle virliy, la digni-
tade degli: meriti, riempi il mio cuore, che egli non sappia
aleuna cosa, se mon le; o riempi lo mio alleilo, ch’egli non
si rallegri, se non in le; @ riempi la boeca mia, ch’ella non
parli, se non di te. Concedins, _che. io le ne priego, che io
manilesti le tue mirabili cosc a liltﬁ-gﬁ uominij, e che io apra

gli tuoi tesori, accid che 'l s’aceresca il numero degli tuoi ser-

vi, Per la quale cosa seguile la carila, fratelli, la quale & dolce
¢ salutevole ligatura delle menti, sauza la_ quale. lo ricco &
poverelto, e nella quale il poveretio & ricco. Questa nelle av-
yersitadi sofferisce pazieniementc, nelie prosperiladi‘ell_a fem-.
pera, nelle dure passioni ella &.forle, pelle buone _ operazioni
clla- &, lieta; nella lenlazione & securissima, nella ospilalitade
larghissima, tra. gli veri fratelli ella & allegrissima, tra ghi
falsi “pazienlissimsi. Ta Abel ella & -gmti per sacrificio, in Nog.
ella.& -sicura per lo diluvio, nella peregrinazione, di. Abraham
le ingiarie. & umilissima, in_David
mansuclissima , in Susaona &, casla, in Paulo libera a ripren-
dere, in.Piero umile a obbedire, negli crisliani devota a con-
divina a pe_r_t!orihre..ljdile quello che
n la risouante tromba di- lddio: Se

& felicissima, in Moise ira

fessare, in Crislo-ella &
parla di questa Paulo co
io parlo cou le- lingue degli womini e degli angeli, dice egli,
o sono fatlo - come.rame risongnie,

ma non cbbie. caritade; i
che tintinna.. Se io 2vero. profeziu,

povere come uno cimbalo
e st savero iutli gli sucre
tanta fede che fo mova gl

_ carits. niente mi giova. O, carild, 0.2
Ced abbracciamento ! Chi @ intralo melle tue potenzie ? chi pué

menti e ogni sciensia, ¢ ¢ io averd
+ monti do lwoco a lupeo, sanza la

more, o soavild, baseio
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invesli icch
o ;l;ga;:, :;djlut: r:cchezge? O allezza degli sagramenti della
e suau. -0 larghezza, o sublimitd, o profondita ! o
. gerisc,i o \_f;ls;suno, la‘ qu.’-:lle'fai lieti gli dolenti, e alleg-
orisl g nf: , ¢ fortifichi gli debili! I cielo loda Ia ;:ei-
p— ua., lfl lerra‘ se-ng rallegra, ‘e gli angeli se ne iﬁnno
- & dc]laar;:;f::'a. Pers. chex_lu- sei il gaudio delle anime, -Ia vi;..
 cella profezia, Ja salute degli sacramenti :
scienzia, il frulto della fede, le riechezze d;
‘ quelli che viveno in vita, Sola sei’colei
. mon -superbisce, ;

Ia fermezza della
; gl poveri, & di
: la quale Ia prosperity.
e, esl eIia f!uale la ccns:cienzia noi compungtf Frd
& ;mi N swm:a,'h-a.gh odii tu sei benefica; tra le:
. p cevd c,'h-a le insidie sei- onocente, fra le ini” itadi
e ;l; znella_ivemfade res:piri. 0 dolcezza di amore, ¢ f{::lnore
‘I e f:; -0 lc?'mlté, Iddio mio, tu sei la vila mia, per la
e i q,ut:l,le aiOm;a ill)cranz:'i, a cui io m’ appoggio, e la mia
gloria la qual | ‘c\s:h:ra d1 'acquislare. Tient a me il eyore
e i sosggl, 7:r.zz.um lo intelletto, ¢ levami su l(:
S ,se[e . peso l._ammo,,e lira il .mio spirito; che .di
. > nelle correnli’ acque - pienissime dellg superno ;ii-

lelto- ¢ iocondita
ndifad e felicitad .
: e, accio che io si
* 10 ‘si coiwne ora i
1 pos-

sedo in i i
I parte, cosi allora pienamenle io B possed '
te usi in eterno; phy e e d

Y
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tu
Una’ mcordazwne degh divini dom, gh guali la’ inente deuo

smmmen
si”\fwom per “on essere. mgmm “mas s
neua quale & s!ata mo

te cm:u le pas-

PR,

swue del S;gfwm messer fesu Cnsto, .
| ‘ stmla agli uomini la plemtudme dcllo amo IR

™

M”'L’ﬁ ‘?’Z?: “%r?f" U(hle, cleli, & con - le orccchie 1:\;:21;3;1]: :Oniﬂrnt::
olat; 4" guanto abbia nagnificata- 1ddio la ‘sua: e
; %M degli -vomini ha cons:derata 14 sua: ineffa
gfﬁ{a { '& (E‘ g a"gchl ha guslato dello fontes di tanla dolceuh ‘chie
o galalfl amato? Non sari’tu adunque a'lui suggett m,l,l_mla
e pn -ispandi tu in ‘Tddie’ futki. gli' teol” affetti, gt
R :1011 vfm’mde e alle l'alse pazme? T témpo- ollra
‘ma::,h: (lllll-lzappropmqui alld tua; l‘me, ¢ 11611 BO’(lSldel‘l (,ll?a.n.to
as

p ot magmﬁcal‘:} l::oils:::fdl gramez;a‘? Non. hai™iu “luoeo
s tﬂ"&hmhé e [ﬂ :)1 ¢ tempo it perdomm? Ritornd, ’ntorna.
’ i::rlfa‘illz:gmdm, diradicata (miay) s?ﬁ’-ﬁdcmala ﬁma. & perdula

itata, ¢ redenta per. la pas-
ja grazia di Crislo yisuscitata,
f\‘fml T D o’ io h. prlego, perché ami tu-aleuna

lk»ff.;z}ﬂ_ i ¢
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lule sia penduto sulla croce 1o’ unigenito- Figliolo i - lddmﬁ{(,{?’,fd s Ly

Padre,e che essendo splendore della” gloria del Padre;’c ima. <t ca v O

gine della sua sustanzia, egli vi sia penduto- dopo la umilita,

avuta perfin a rlcevere forma di servo ¢ dopo faine e. - sete,

dopo stanc[lezza ¢ lagrime, dopo h_galure ¢ [ele e acelo, dap-

boi gli ﬂagelll e la corona delle spme, e dzlppm la lancia:-e

i chiodi, f( Le ‘corna di quclla croce furono nelle. sue’ mani, « &

di que].le corna quello pietoso Samaritano ‘vine e . olig - sparse

nclle tue plaghe.. Cetto ivi era ascosa. la sua fortezza, encila Efdfcon:h “re
amanludme della’ morle era ‘ascosa la sua- dolcézza, dwendo‘f: T
Isaia: O vero Iddio, tn sei ascoso, sa!ul‘are d&i Terusalem.. Oh mic .
_rabile dignazione ¢ dighissime di stupurel Oh laudabxlefcm);lpas- e L A
sione della divia misericordia e dignissima di predlcazmne! Dat
.seeolo non fii mai udite cotal misterio,

i

;c‘_,r’

P 'd'—'fc.&__,
né gid mai fa proponuto .

agh uomini eolal spettaculo, che per gli peceatori' il iusto, . per
gli ‘scelerali lo mnocente, per gli' condeitnati ‘il mansuétissimo
wsse 4 morte’ dafo, 0 inestimabile *dilezione.. di - ‘pieta! - acei
che ’l servo si redmusse, lo unigedito -Figliole a amorle & dax
to. Marawghamocn, allcgmunocl, ‘amiamo, landiamo; adorlamo,
perd che per Ia . morte dellon: nostre - Redentore rioissiamo
rehiamali* da’ morle “a “vila, - dalle tenebre - allar huee, . dallo
eélgho alla: patrla dalta cormzwnc alla: gloria ‘della incorri- .. ' ;o
Zione, e dallo’ planto alla --allegrezza. E- non ‘é. aleuno,: oh #. non ¥ f K N
o]orel il quale consulerl, ovvero -seguili lo escnpic delld o —pic Z°

_nsumata iuslizia, il quale- esempio & ‘stato mostrato: aiinoi. \/" & E s
montc, ci¢ ® nclla’ vittoriosissima - ‘passione di Cristo?- Non £ 257 000

Fafllitto con cioscuna_maniera dj - ‘pene in ogni:parte deghi 0 *“C/"*‘f;_/? e
entlmentl “b da clascuno. stdto di uomini* Cristo: Signore ng« Ledmmertia

T

.
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’ Ta quale egli alde. unprﬁpcra per=la
/’wﬁ A 1i mosso.da indignazione, ma es-
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ico e fratel noslro,
o e.macstro vostre, ami
Slm* i lo dileggio, lo . pretore
stro?-Lo re.lo
creatore . rendedator 10 e
r indicd, lo discipule: lo vende, gli Aposmh lo abba it ﬂa:
| t;g lefici e scribi ¢ farisei a morte ’1 therono, gh g[l: o
onlefi .
glll[:u'mm e turbe il condennarono, € .gli Ssolltlalure 0Per -
alvalo
s=pio [ nosleo mansue‘uss:mo
Sero. - EQ:he«:pm?\

N et ({
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e Z 5
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e palpa le eicalrici "degli* chiodi’ riélte -‘2’-{
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amore ‘nel mio coslato,
mi¢-mani, e non volere essere ingrato.

iGillata ‘via® dee ¢ B8SET g dlene b flh
la paura, dove rlsplendeno tanti- segni .

di dilezione. - Ancora fa. ?Z”f et
vengo io'a te per firarti eon meco al Padre mio: ivi-corto  Z5 en Ze 10 r

manilesterd la gloria . ‘inia; ivi t adorners di preziose. pletre, n»lé{;n-“vf”*"
estirolli di inenarrabile éhiarezza,- Come ivi pervenuto - sara:,/ /M'f-/ Lo

io U alloghero Ira gli cori degll aogeli, i quali’ cantano - vgli e jﬁ“#

inni, cioé "canzoni dj allegrezza, e di loro numero sarai nellg- 0&'@"’“ o /"'
inelTabile gloma.
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Io allora abilerd in te, e farotti- glorioso, e ke o sl
la 1angoleu-
- i prwgo quello che t parla il sposo luo, odi JJ)

s
non fogliera via aleuno il tio bene da te, perd che io li'a

11 1)K
di amore smgulare. Non-“volere “adunqite - dispreziars™ queslu

Brazia, non volers rll'ulare“la carila dell® amieo; che iirinvita. ?7- P it o
Se tu disprezicrai me, il quale’ grido vers
. disprezierd te mel di della lua necessnade,

the allora ti pessa cavare della mia -mano,

.-mentre che 1u hai il tempo, ¢ non mi volere - provocare’ ad
iracondia;

perd che piuna’ cosa tanto & _contrarig ¢ alla earity
mia, ‘quanto & non cbnsen[lm alla mtrmseca insplrazmne. Guar- ", ,Jj;,, e 07

“dali, anima ‘mia, che tu-non"sia- ingrata” $n "cost grande "¢ ab- f
bondante beneficio, col r[uale “ti“chiania
ttm, e in taiita mollitudine. di grazic,” delle “quali -ti:” eopre’ la
divina larghezza ‘peré’ che la ingratitudine & ueciditrice dell
saluté. Edsa & und finlo di asf;’;d'bm{e veneno. dell’ animoy -e
Tuciamenio - delle virlidi, e vento’ pestﬂenz:alc e aura- che’

corrompe gli rivi della grazia; e che "desicen Iy rosata ; :(26) -

deild Anicord*io -parlo a- te;-o"iiénte 5. Y of ,f, %

ione tu “non . ti -resti “di+pensar A el

' 1antu 1u sia“obbligata- per’ gli- ricevusi beneficii * 41 Re~ -ét/u., “’ /r!-;
. | 4 |

fo San '5" "’/
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28 et

o di te, io-eziandio 2o tq.
¢ Don -‘sard alenng @ucd b 7 H
Adunqué fa bene a9 ﬂ/ ISP

Ii. ic 11 ho a lui. rlconclhal,o, essendo ta. da lun-
et 5 r redimerli; essendo tu erranie }ra mon-: B
Ot I:-ecm tra pietre. ¢ legni, io- G trovai, ¢ s.uﬂ']r.! —

e ul::3 o al Padre mio io ti rendei: per te io m’ af-
;“::‘:1 ‘: :;dl:\?f alsle spine porsi il capo mio, ¢ mani mie spon-
atie

il lato mio,
con la lancia apersi
taneamenle ai chiodi diedi, e tiple volts, quanie;io non

ﬁ'/ A ET z‘, =
pletosa'nente !r SPQS()}“ ’/w e v
te.
ﬂiré,e”l ey m“:hspus‘ p:rpe: te.io son stracciato; e lu, oimé! ﬂa,j
ASPTELL o
i 5“:1 per plo peccato.: Perche -mi fuggi tu? e per )
e r uce
e 10 P aspeito mio? fo non. {i chiedo pe i,
fmma ot ¥ sia inimieo, . Non sono- io i
on islimo che tu mi ey
\ dei::'ﬁl:i nll quale fi ho possedulo e holli creato? Ii:tto >
. 4 more &
: fmscl ‘i iL. sposo tuo, il quale per- lo o -a

. ; -

pietade ¢’ misericordia.
,che ! cﬁh intenta meditazi

+



i ==

TR e

) !',;‘ '1 ¥ *,
: A )
-. 1
} i
\ ’ — Gh — ! -— 65 — S

f’ i B o fypdiesae - dén‘tore. Gerlo: sulficicntemente. non puu esser--defla alcuna, ’cos }‘ ic: ho: pallle per teh) ingrald e erndele: impiela, non ; penst

b:;;,‘ f\}& sa;’la- quale sia degna di cssere sempre detla. e con conlinua }»J te che si penfisca Iddio degli tanti & cosi fatti beneficii, *¢he

i Vel ' Tecurdﬂ,om replicata. JTu eri. obbligata; ¢ menle mia, con-ob- 'e 3 egli ha ver le usali, se ci wflg che per’ ingralitudine., siano Y

Y o bligazione di seriltura per taoli debiti, quanti erano gli. pec- ) periti?’ Perd spesse fiate & cacciala dielro la orazion nostra: e A’zl,t/f;‘— f/

'.‘- ? o ‘cati,: @ quello gravissimo credllore, apgelo. Salanas, ¢ non. eri questo si fa per la pietosa- dispénsazione di Iddio, accid. 'ehe_ coes dedecar

per-pagare; ma il Figlio di dddio, tuo’ sposo, - mosso: da pie- nol, i quali ingrali siamo degli ricevati beneficii, da G A
’ﬂ*_,- tade ha pagale- per: te guelle cosc, che egli- non ayeva ru- donazione di celestiali doni non siamo ecaricati della gravezza el ‘m’fﬂ"‘:,' '
/"é.g bate: e accid che la sua dignazione [usse. pin hberale, ¢ la dello peccato di -ingratitudine; perd che come si da il henef,- o :feﬂ'//’l'

) grazia’ pitt abbondante, egli non- ha- posto aleuno altro per lo ficio, egli perduto si reputa, se non gli segue una retribus o /7% 5 yrees
59'% debilore, ma ha data la vita-sua per ragigne di pagamento. © zione di grazie. Per Ia quale cosa a noi pitt losto & i bi-

3 : Perd che dimandandoti “in. abomme\role servitude quello an- sogno di non essere esanditi, che & mulliplicazione di danna- ﬂé, wo
3 ST gelo fuggilivo, Cristo ha faita, essere sua- la lite, la quale cra zivne della ‘mostra ingraliludine oltenere quello che moi desi-, -M;,_j  pe ot
-‘ﬁj1 proponuta contra di le; e. dﬂPP"‘ diverse .produzioni .di. legge,

testimonti, .di oraeoli e di. profehfer dbseom, ultimamente egli
- ha -allegalo il sangue-suoy-e 'ha-oitenula: quella allegazione Ia

* Nistampito- d el suggello :con'-la piaga déllo. cnslato, la. quale

deriamo. Riguarda, che jo te ne pnegui con che compensd- e -7

LA e N O]
zione, ¢ con che meriloalla somma Trinitd fu puol rispon-
dere. Il Padre hd dato il ssuo unigenito Figlio per te alld

-

{f: /r e
+ - . aa v, . e -
senlenzia della tua libertade{ Sopra uno ‘caleulo- di. Smaml‘l"'- -morle; il Figliolo® eziandio™ per la tud salute ha dato alla morle p B
scirille sono le leltere nella.membrana: del Gl‘lll'.‘.lﬁSSO, -G - con- sé medesmo; dato & eziandio ate’il Spirilo Santo; dicendo ""/ e
{irmalc cor- lo bascio .delld misericordia e veritade a—della giu- - lo Apostolo: La cantadeadi Iddwi,‘__ dtﬂ"usa ne"nostri cuori”™”" "; r /
slizia e della pace (lc t[uall si . vanno, mcuntra; Ullnmamenle per I Spirito Sanio, ché ¢ dalo o' noi. Vedi ors, anima mid, P

con quanle amore U ama il luo Iddio eterne, ommipdtente, un-/ il .
mense, la cui grandezza non ha l‘me, la eni sapienzia non ha 8 .
numero, e la cul pace avanza assal clascuno senlimento, dal , - P
quale e nello quale sono tulie le cose visibili ¢ non visibili, 7 4 _“""‘
" “le"celestiali ¢ le lerrene. Cerlo se tu lui ami, lu: fai questo per < 28
" “debito; se egli ama te, Jui il fa per tortesia. Considera I’ El]-‘,/ﬁ'jﬂ’"/ >,
" tezza del cielo e la grandezza del firmamento, ¢ considera un

pochello di fango, che sia negli lnochi paludosi. Cosi fatta, +¢ / P
¢ ancora inequale & la comparazione da te a Iddio, come & /; At s

' 9 SR

.'egh rapprescita continuamente ‘dinanzi: agli-occhi- del Padre

m pre:ﬁm "deila nostra_rédénzione , €. in eonvencvele miliga-

zione. Anédfa a;ipare mscrllto il titulo ‘della causa in memo-,
ria di lanla ecaritade.. E. sappi, che se di fanto benéficio. in-
“/W“h # @+ erala i troverd, egli da le ragione streltissimamente. diman-
% o pre fderﬂ o temo che indignatamente egli’alcuna volla non i di-

? ’?Lr“"’ Ao 470H 7, car {Al:za la mauo fua, e ponile nel mio lgto; pon Ii tuoi di-
i nelle conficcatura dégli chiovi, -e vedl quante grandi cose:

; '2¢ Lane
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dl;i fango -al cielo: perd che nitma -eomparazione éda '_[e-aﬂo
inelfabile‘ ¢ incomprensibile Tddio.+ Cerlo pienle '-po,tresu-: dare
alla’inisura del merito, ‘ovvero a reiribuzione di quelle’ cose
che egli ha soslenule per ie, ovvero che egli tivha dale-san=
za ‘premio, se mille volle mille anni nello incendio della infer-

et

pale fiamma 1i tormenlassi.

%)
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-Uua wcnnda appanzwne _ovverg pmcesso deg!tii oe!esta dom,

gh quah I magmf fee clemenzm di Iddw ha oonﬁmh agh
womini d; butma ﬁo!untade_, per gh quah doni si. die chmm
nouzw g ciascuno dz Iddw e d; sé € nempum u!cum th

dolce 3peraﬂ5a e & anienhsszma cantude .

gt

Oh altezza’ delle ricchezze della sapienzia di Iddio, quan.
to & incomprensibile la carila sug, e innumerabili gli suoi be-
neficiil.Chi' gli ha conosciuti? ovvero chi. ha : poiulo investis
gare la sua allezza ?. Chi ha dato aloune cosa al Signore, che
gh debbia - essere ‘refribnita ? Ogm ottima:cosa dafa e oyni do~
110 perfetto, non: egli dato. i sopra, e non descende egli dallo
Padre degli Iumi;. e: daila: ‘plenissima’ foute delle misericordie ?'
Egli ‘ba-dato.e non: mpropera ‘n¢ pou chiede alcuna. altra’co-
sd-dall’ vomo, ché: confessioneti dllezxone,«awenga the nigno
non ‘sia pienamente sufficientesq ‘ijuesto.» Gonfessa: nondimene
al Signore, 0. anima’ mia,’.ch’ egli: & buono, e cheild sua s
sericordie- ¢ -nillo secolo ; perd che?’}l suo fnigenito. Figliolo ha
egli dalo’ per .te' alla-morte, accio che tu in Iui conoseessi Ia

caritd-sua, e nondimeno queslo & stato poco.- Egli ha aggianli

-appresso. quésti- molli allei doni, gli quali in questo lnoco della

iia percgrinazione sono-falli ame cautabili, Gonsidera adunque,
anima mia, ¢ con le oreechie’ drifle odi diligenlemente quelle
cose .che fi son delte; perché. clle sono Tesperse di-3oavissimo
amore:~Esséndo circonserilte tutte le-cose,- Ié. quali la diviaa
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bonla ha vogliulo che sialfo fatte: per te a dispensazione della
incarnazione, della passione ¢ della morte del- tuo diletto lesu, ri-

' volgl ora la vista della fua mente, ¢ pensa con dillgenzia quanto

gl‘anch cose i abbia dale il tuo celestiale Sposo per acqmstare
a s¢ il tuo amore. Egli nox ha perdunato a sé medesmo per
tuo amore; e non i ha denevaie tutle le cose sue. Oh amio-
re! oh liberale carila! oh venerablle maiesta [ Quale & la ca-
gione di {anto amore? che ho io meritato? che ho io fallo?
che posso io? Gli doni thoi me -premono,.in ciascun luoco
mi si offerisce la dilezion tua; tu:sei eon meco.con la pre-
senzia, im mi governi colla tua. sapienzia,” {u mi comportli

- colla 1ua pazienzia, lu mi-firi a te con la tua bontade, ¢ della

tug carifade m™ accendi. In qualunque lugeo io mi volgo, fo
1i -veggio: se io monto al cielo, ivi veggio te premio. delle mie
faliche, e fine degli miei des;.-iderii,- € bealitudine di lutii- gli
superni cittadini; se io descendo nello inferno, iu sei ivi conie
giudice, come re grande e possente, e ivi con grande voce mi
ammaestri -come grandi cose io sia per patire, se.io non fi
amerd; se io mi do a considerare: le . opere. délle tue mani,
subito veggio, che la universitade del mondo di-two coman-
damenio a me ubbidisce, ( anima mia, -0: mente mia, . com-
piendi che tutla la natora obbedisce agli tuoi servizii: il cielo,
la terra €°’l mare e quelle cose: che in loro sono ugualmen-
le obbediscono alle tue necessitadi e agli tuoi diletti. La an-
nuale-rivoluzione degli tempi con rivivificaliva renovazione ri-
forma gli fiori e gli frutli degli -arbori e delle erbe, & ftra-
passandoe Yoro, ¢ di nuovo rifiorendo, lo circuito degli tempi
stifministra . continui doni di:Div. :Ricognosci ch’e’ gia fu; cha

-

— 50 —

tu non eri. Iddioyzsanza premio. e volontariamente 1} ha dato
lo essere, preponendo te:a- tuile - ‘quelle cose, che -egli ha pro-
dutte di quello -che non- era, ¢ cheé_era sanzi; easenzla Ollr’ a
questo egli aggiunse a te la bellezza, e per la. grazia del Sal-

. valore della. sua imagine e simililudine . egli istampi te, la cui

edsenzia di, niente era produtla; e appresso Ia similitudine sua

“eglii aggmnse vita, Onde & tanta e cosi. liberale dignazione

e inaudila’ donazione: di beneficii, che tu fussi fatta.a imagine
e sumhtudme Sua, se.non accid che tw amassi quella cosa, che

era simile a te, e aceid che ta i conformi con una CODTESPUD-

- denle carit: ‘a colui, che era prevenuto con cosi graluila -di-

guazione di amore ? Lauda adunque Iddio, anima mia, eon tutta
quella virtk che {u puoi, ¢ da gli interiori delle {ue merolle
ad amare Iui, il quale si @ dignato di amar- le, non ritravando

-nondimeno- in te alcuna cosa, Ia.quale egli dovesse amare; e

déllo quale nasce fimo .ahbondevole incendio di amore, il quale
soavemente arde, delellevol_emenle.abbraccm, e suflicientemeri»
fe adacqua lo orlicelle delia languente: sposa;:la ~quale. ripo-
sandosi tra gli abbracciamenti-del Sposo, . per: trop'po;g::ahde'
amore falta “in lui”si .risolve dicendo di cuore:lo son yaul=
berata da caritd; fornitemi di fiori, e di pomi mi circondate,
perd che fo &’ amor languisco. O anima. mia, segui " coslei;: e

" proponi-a le.in esempio costei cosi passionala, . accit- che g

la-sua vita avrai seguila, eziandio tu consegui la gloria. .Ama
adunque eziandio tu lo tuo signaeulo e la lua imagine,  accid

‘che la forma del o creatore appara in fe iscolpila, e a essa
foa imagine conformali per. fede e caritd, e in materia di re-

fribuzione di’grazie con conlinue meditazione gli suoi beneficii
%“.

[P —
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rvipensa,- Lo amalore e sposo tuo 1i invila-a questo con' }a.esor- -

tazione del profela, che dice: Pon me-signaculo sopre. lo-tuo
cuore e sopra lo bruceio tuo, come se egli voglia dire: poni
il tuo memoriale nel cuore ¢ nello braccio, ciod nel corpo.e
nella operazione; accié che deposta la imagine del terreno uo-
mo, lu porti la imagine del celesliale. Ponmi sopra il cuore
tuo come signaculo di fede, come esempio di amore, come pa-
radiso di deficie e come tesoro di luila la tua joconditade,
Considera, o anima mia, quelle cose-che .si diconq;' perd. che
dolcissime sono quelle, che sono delte, e quelle, che sono
per dirsi, sono delci sopra-il mele. In te ha mull.iplif:ati Iddio
gli doni suoi, perd che egli ha-aggiunto alla tua bellezza. il
vivere, il senlive e lo discernere; E in fulte quelle - cose ., che
egli 1i ha date, la- grazia & lta. inpanzi &l tuo lnsogno egli
ti'ha sposata per fede, e balti- a .sé copulata -per’ caritd;” egli
ti ha ornata di diversé’ wrtudl, e halti pcﬁ.lta,- con bellissimo

adornamento; di fuori i ha egli- adorrata- di. sentimenti, quas,

si come di alcune gemwme, ma'dentro quasi. di ‘una nalurale
bellezza 1i-ha egli nobilitala. Cognobbe il sposo quale ador-
‘namento fasse pit convenevole a -te, ¢ perd Li-diede egli quel-

lo che ii deceva, intanlo ehe per questo eziandio i amasse

colui, che t¢ lo ha dato, Certo tu sei insensata, se-tu ami
mezzanamente colui, il quale con lante amore li-si @ offerto;
il quale donando.cosi grandi e preziose cose eziandio volon-
lariamente, prometie cose maggiori a qucli, che:amano Ini;
le quali cose occhio gid mai non ﬂvidc, ¢ orecchin mai non ho
udito, e la cui. estimazione nou enira nel cuor dell’ uomo. Per

dono ‘della qual cosa fu sei tenuta a -considerare quadlo sia

-~ 1 —

da essere amato*eolui, il quale tanto amayaccid rche . non Yo
lamenle presontuosa cosd, ma ezxandlo abominevole' da parla-
re tu‘debbia riputare non solo  non- amare colui, ‘che {i ama;
ma anche a non abbracciare con‘tutte'lé viscere:e con futli
gli “cordiali jnteriori lo amore di cosi eccellente & cosi. possente
amatore, Lo "sposo tio & bellissime - cd éccellentissimo . sopra:
tutti gli figlioli degli uomini. Ama adunque Iui, ama il diletto
two, ama lo re nella' sua beflezza, lo re delle firtudi, pieno &i
" grazia e veritade, ¢ signore di maiestd, coronato di- +gloria e
di- onore. Certo lo ré desidera Is tua bellezza: e gli doni, per
- gli quali-egli si &- dlgnato di adornarti, hanpo inclinalo lo suo
affetio nello tuo: amore. - Egli ti ama negli suoi doni: 'se tu
hai ‘adinque aleuna cosa-di bené, intendi ‘che egli & dono; di
Iddio. Questa & parola dello- ~Apostolo, che dice:: Che hai tu,
che tu non abbi & altrui riceouto? ¢ se fu'lo hai ricevulo;
" perche 1 glorii“tuy come-se tit"non lo avessi d altrui oouio ?
Se'tu ti glorii di aleuna” €053, quasi come ‘tu la ‘abbi ricevu-~
ta'date e non da Dio, cerfo tu-allora furi a. Iddio quello-che
¢ suo; tu’robi per le lo alirui:onore; lu-fi. getti presontuo-
samenle- nell’ altrui gloria. Guardati adunque che mai in te non
" sblto %ntri la Jingratitadine; studiali’ di pensare- continuamente
te,. :per la"tua iniquitade perdula, per la sus’ misericordia- ey
sere rlcumprala studia per tatti gli modi, che tu puoi, di pia<
cere d lddio, il quale si & dignato' di farli eosi' falta, accio
che ta7gli piacessi. Volesse Iddio che tu cognoscessi te mede=
' snia,-*act:lb che nello riguardo .della tua bellezza u: comehen-
dassi- la*grama del tuocreatore:! Certo: Jo ocehiv; i)' quale:ve-
" de~iutte Jes¢ose,’ s¢ medesmo- non “vede : perd’ nello specehio
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della propria. ragione considera alcuna ﬂala.la.l‘:fcci'a dello tuo
cuore, accid chie alla tua dignitade non faccia iniurie; -la-?u.ale
cosa-cerlo tu fai, se iu vuoi preponere a ic le-cose vili, e
quelle che hanuo bellezza di imagine vuoi adequare a te, la
quale sei bellissima in verilade. Troppo enormemente ‘¢ infa-
mistamente 1i gelli giti dalla tua dignitade, se tu desideri le
transitorie & vanc bellezze delle eose, ovvero se tu le'ne ].m‘,
ravigh. 11 mondo certo & per te fatto: -adunque il m.ondj: non
amare, pero che il mondo degno non & di te;- conciossiacosa
che tu sci assai pi degaa che il mondo e ’] sole ¢ la luna,
e di tutte le creature. Gerto lutle le cose lemporali cognos;:.on.o
gli defeili di sua bellezza; e ta né. per .fatic.& npn 'ﬁe\r‘ollscl,
né per infirmitade li impallidisei, e per vecchiezza ngn. 1i. mar-
cisci, né per morte non i putrisci. Per la: ‘quale‘«cm.m‘ se in
ami alenne cose in quesio mondo; una-grande temeritd- ¢, se.
forse fu non le vwoi cosi amare, come -cose che servano.a ie;
e-come doni di sposo, e come presenli di-amico, & come*be-f
neficii di signore: e non' amare -queste: cose insieme con ‘lul,
ma per lui, e per quesle ama lui, e amalo - sopra eflle. Certo
tn abbaslarderai lo luo amore in amore di .merelrice, se i

ami -pitc gli doni dello datore,'che-lo affetio delle amatore & -

perd: che tu fai iniuria 4l donatere, se L ricevi gli deni, e

. . R T] * - t :-.‘
non gli vendi vicissiludine ‘di amore. Ama ie & lui; € lui a-fe

amalo per potere usar di lui, ¢ per potere in lui meltere tut-
t6.1e tue affezioni, accid che avendo lu amalo feryentemente,

u- sie. amalo -affettuosamente; Questo. & sanio amore, e non ha

njente di bruttezza o. impurita: ma egli & dolcissimo nella re-
cordazione'.di 1ddio, ¢ avvanlaggia. tutte le- mondane delicie;

~— 78 —

¢tiper -aleuno mode - egli & eldrno peérlatnatura: ﬁallausua ‘dtak.
bilitade, Ma: questo peusa’ eonliritaienle;-che quianto>pitd dif
forentemente & eccellente’ 14 “sssenzia- sua- soprd -Ia-wmana fras
glhtadc, lanto- piu: sodvemente’-e"siinza’ comparazione: =p1\”1f’dol—
cemiente & deleltevolemente: ama ‘eglized: 8. a‘maio* ‘chie' non drias
e che nom ¢ amato ‘¥ uomo, I’ angelo, I’ oro, la samild, ovverd:
tatle’ quelle: altre cose, per' le' quali: gli cuori degli uomini
diversi "penisieii sono -trafli, E'non’ credere to ‘essere rileno
amata da-lui, perché egli abbia ugialments’ con teco tomuniz
cato lo beneficiv'del sole e della luna, doni’ delis sus grazis;
adalcuni dnimali della:terra: non: dubitare, ¢he futle’quelle co<
se;-che a loro donate sonoj certo' danate: gli'sono pcx“ te;"e accid'
che egli servano a ie; - fulli lorg per ta-divina' bontadé riceveno:
- gli -donia loro necessarii;"sanza gli quali (27) non ‘possond’ es-
" sere- ovvero ‘Servire, ‘Parrébbeti: ~forse - la: dilezione-di Iddior e

* sere - maggiore -cirea -di’ 'te,se"a<te sola*avesse™: dalix titte: 1o

cose? Saresti forsé’piti beats;'se sola Bt‘edllnssr,—mqpesto lIml:ltl(?i~J
e: se-sanza’ aleuno ifefrigerio-ai Yita; di: compagnig ln: pdssedessn
quelle cose che -al prondo sond? Marse ‘eriandio;tsexfuti:lamens:

 tassi-della .compagnia’ degli mali uomiiily:sappi-san~ dubi chie:

la*divina ' dispensazioné in' e meritoriosprofilte: fu essere:da:

* vita degli-mali -oinini. - Gerto per la: compagnia -degli -caliiviy
- quelli-ché ‘sono“buoni- si esercitino- in ‘meglio ; eziandio' sonb:
- ammaesirati.a desiderare 'le-virtudi e gli ﬂllrl wdoni di - Diojt
‘-sanza: gli; quali: sopo costoro. Ullimamente’ quando vedeno: gli:

cliltm- ‘ruinare:in - horle; i loré -segué=pii deyota retribuziend=
dls'gt:ame,zper Ta espett&mone chegli-hanno della sua “propria:
salute; .conciossiacosa:ehie’ o lora alletlo sid: inIddio & n gl

io
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diyini_‘doni;u'legliv_-qdali oo, & aleuna ‘comunicazione - con gli
impii.. Adunque conciossiacosa-.che lulte-le;cos:e_ a te si add-
perano in bese, :¢id & chegli. cattivi 4 siano in esex;ciz_*io;e
glizbuoni li siano a consolazioney non pensare perd 'meun:ésis
sere amalz da Iddio, quasi che. singularmenie non ii ami lui;
il quale cerlo molte ti amia con grande singularitade di amo-
re, mentre che cgli- congiunge insieme gli buoni e-gli.callivi
in uso di tua famigliariti. Certo qualunque volta tu. desideri
p'el:.,ragione ¢ debito, di -carild; che tulli con.- leed . siano.. par-
licipevali della elerba bealitudine, allora fa la buona volonty
tua essere tuo .proprio P:altrui bene; . alla. beatitudine - ina
accresce- .beatitudine - per .la ;- comunicazicae di caritd. Cosi
adunque lo - amore- &:singulare;- per-:comunicazione ; mentre
che niente in lui & sminvito:per. participazione di molli; ¢:che
in -alcune cose distribuito in lulli-gli-uoimini;, lutto intiero in

ciascuno si rilrova.. Singularmente .adunque i .ama.eolui;-il

quale non amando -alcuna .cosa:-sanza 1é;. futte. lé: alleé:. cose
ama per. le:: perd che, .- avvenga che in-inolli - sia-diffuso 1o av
more, -nondimeno- ‘eghi & tutlo jo.-eclascuno- per sk, -accio ‘che
luiy che - tuili ama -singularmente;: da -lutti-singularmente; sia
amato; E pero. queslo -amore:non;.&- privalo; ma-égli.& nnico;

egli-2 solo, non solilario ;-egli & confuné ed- indiviso, egli non

viene a.meno per cssere.usato,-non invécchisce per lo lempo;.
né'mon si. sminuisce: per Ja * participazione. Ripoui. -adungue
nella tesoro della tua memoria quelle: cose;- clie. s te ‘da- Dio

~donale Sono, ‘¢ -sinza’ intermissione’fra- le-le pensa,.aceid che

di-quelle eose, che non ha: ricevate.;tu; -non. preswni, “e: accid-

" che: mai-tn von: i stanckiy névenghi:meno in referire grazie
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di quelle, che hai ricevute; -Cerlg intqualunque Juoco lu tivols
gl, ivi ¢.a te diligente e soliicito ‘proveditore lo- sposo tuo,
nelle intenziopi,'ncﬂé‘cdgitazioni, nelle parole, negli consigli,
velle opérazion, nelle p;'osperref'»' cose e melle avverse; di fuo<
ri ¢ dentro & la sua grazia, e in ogui tribolazione & il..}:uo
riniedio: perd “che. egli lo'infermo sana, reduce lo erranle,

. corregge colui chelo abbandona, conforta lo afflitlo, ridrizza

lo @adule, fa licto colui che & altristato, n¢ lungamente non
lascia vacillare colui, che- il bene operare abbandopa e si. di-
sfida. Degnamente adunque, dnima ‘mia, ridrizzati a lui, e lui
ama e lauda -con. Lulla In-lua-potenzia: esercitati accio éhe (u
oflerisci dinanzi a lui uno sacrificio di amgre,. di “ardore;: .di
esultazione e di:Jaude,- che. trapassi. perfin . alle: lue . merolie,

aceip che- essendo. esercitala in- qtieste cose, quando Jo.ultimp

di--del tue.riposo:- verrd;' cosi purgata e purificata e liety: e
gaudente lu sia.meschiata:a quelle compaguie: degli- superni,
con gl quali eziandio -tu-canli dolcissime : canzonetie in fmore
dello. e "eleljnp;\:ql qhale:dégnamente: si dee- rendere-. wghisgs
nore, ¢ lo-.quale- :magniﬁcamehtelx;ﬁqguiﬁéaum' glt celesliali-cits

tadini < presi - da-una- niaravigliesa »amnifrazione,r deletati=ila

suavitd,- respersi di-dolcezza;: pasciali-di iubilazione, Fipienirdi
aliegrezza, ‘copulali -di caritd; sorbili'dally luce: e alidnati per
la ebriela. Ivi adorano ‘con. tremore, glorilicano, -esaltano, laua
dano’ e referiscono graziea i, il quale vive in: clerno, ' nvn
essendo- loro- di s¢.medesmi capaci per ‘la-grandezza - defla
4mmirazione e della allegrezza,.che' ci concipeno misericordio

© damenle da-quello ¢ per.quello-usare della visione del grandeId-

div:nostro,-fo quale ama Fanima ia, o-lo quale iir eterno regria,

"
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& Und urdent:ss;ma esclanwz;one deuo lmpmgato cuore, il quale
mi&:ﬁpla i sio sposy, che regng 1 ﬂeua cel,este Ierusalem, per

!améu‘t‘:le’ t-:sﬂclamaowne desuicmndo egh answsamute d: copi-
jarsi 8¢, nwdesnw a nw—
farsi @ lm, con dole esortaawne  provoce,
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: i:erlo si toslo comc egh pwchwru ailo laﬂgu;do cuore per
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‘ Comc desidera il cervo: la- fonte dellé acques’ cosi ’ desis

| der -’ nima mie di laudar ic; 0+ 1ddie - mio,  ei Redentor

mio, sanlo: ¢ glorwso Iesu,. fonte: ed esstnziale-origine d]tl tul:;

« gl beni visibili- ¢ . non visibili:. Goncedimi, « . Slgfllol‘bt,. (-:A(:l

: laudi 1o cuor-mio, la lingua ;mia'e 1ulti~>g_hh~'o§§1:;m?1e1.‘ a.l:-
ga, o melliluo amore, la’ mente miaj:e alza To vedeére ‘del mio
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glimi, Signor picloso, da':questiv ~inculi, con. gli quali.-io"son.o
tenulo strelto, accid che :abbandonando: -tulie iqueste: coséys io
mi . allvelti, a le.. Yedi colui che sta™ all suscio, = che . piechia- ¢

usciog
gli vomini, cbe sia aperto al , misero; v:che + picchia - all’ N

-

;e riposisi in, te," e-abbia- refezione. di lé; pero ‘che lu - sei
pune: dellavita, 1 -sei il Jume-della etérna chiarezza; tu s
tizia. della-celeste lerusalem, tu sei-adornamento: c-onore di: lqltl

le’ cose. stai, e lulte le disponi soavcmenle. Discioglimi, disciow

'—4" priéga che ‘gli sia aperlo:. comanda -adungue;’.0 *amdtore “de<

accid che con libera-andatura e con--ardeute cuore eghi’ laudi

-
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quelli, che amano te, 1u sei splendore delle menti, che per contenn-
plazione veggiono te, ¢ sei vila delle anime che ti 'laudano; e
sei virtit degli'cuori ¢ delle merolle che cercdnd le, Non 1i 1aidare

ad-aprirmi; Signore; ecco che a le & convertilo lo ‘cuor mia:

da,”Signore, la mane allo ‘eadulo, “raceogli o erranle, ed
esaudisci colui che 'li ama. Non abbandonare me, il qoale "ti
- chiame, o pmtosmmmo ‘il quale prima ehiedesti’ me, che ig'ii

caiamasse, decio’ vhe i6 figliolo” della lua ageilla chledesse

e chiedendoli ti rilrovasse; e-ch’io U amasse. lo ti cercai,’ e

ritrova’ {i, - Signore: io ‘desidere di possederti, e desidero di
starmi “leco” nello” sécreto cubiculo’ del mio- cuore, -

Dammiti 4=
dunque, 0" Iddio’ migi“e rendi e a: we, " perd’ che del fuo ama:

ré io ardo;.e delli-tua dolee -memoria’ io "'mi, dilelta. “E *
venga che' indegna :cosa - '8id, ‘0. Signore; che th-ti* debbi
posare in mig; minito ' di * tutti gli buois sefvi, pure’ sai, o salute
della mia‘ vita,"che hiwta- alirg’ cosa, che tu " mi- pid-saziave;
A me dlspladeno lulte l&' cose fior che tu,inél: qualé’ io ho
posto il mid 61310,~e 1o mio :amore, 14- ti ‘priego, non* mi-ah< -

non mi shellino, Maridz déllo ‘alte: vielo, ‘Signore =la“tua ma.m:r e
ripenii- @ppresse tey ¢ allora non'sard aleuno thé ' mi- spavenli

perd clie, -addoriuentate tutte -quelle’. -cose,~che mi premoiio, - io

mi’ mposero ne]la tua’ pace, pém the -certo ‘lo vedere lo m‘h— J

laude . mia eccelszl “e:dolee il mio Slgnore vicin sp%clale*s sit
agcendera- 1o mio - cuore “dello” tuo - ‘sacratissiino * fuoco: della-. gaw
ritd itua, della-iocondild tua’e-della soavita - ‘tua, - Ja - gudle: &
caslissima 'e. monda: e m ‘amerd. te, ~dolcissimg >ex hél]:ssnmo

rave

baadonare, -accid- che- i ig>non “perisca e thet gli~miei+ mlmicl :

J—

T T
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. 3p03§0,.-.cen- ogui-virtude e inlenzione; con ogni-jremore e Ti-

Yerenma, avendoli sempre -e-in. ciascun luoco nellp. mio eup-
re, ‘nella lingua e inoanzi agli ocebi.per cost Jatto modo, che
in:;, me-non sia, aperlo aleuno . luoco agli amori libidinosi.. Per
queéle, cose slard io sopra la guardia mia, ¢ con gli occhi
del. cuore vigilanti io non mi .piegherd a.dietro da te,.lo

“canterd a te.salmi con lo spirito. e con-la .mente, e con tulle
le. forze ‘jo lauderp te Fattore c. Redentore, mio: solo -coe.lo -

corpo sary cerly. nella presente. miseria,, ma. con lo. pensiero
¢ desiderio mi slarb‘ dove sei tu; tesoro mio - desiderabile.e
ineslimabile, dove:niuna’ haltagha &y muna necessild, niun fi-
more, piund pena;. ma somma pace e piena .caritd; iubilazione
¢ laude di lddio’ elerna, sicurezza-sdnza fine . e ‘gaudio nellg
Spirito: Sanlo. -0 eterno. ripogd,.0 beala.vita, o felicissima bea-
titudine, Iddio mio! Q. reguo; dei: cieli,>0 sreguo .gi “utfi; gli
secoli, nello. quale si di a ypdera a faceia a-faceia-lo pe Cri-
slo nella sua, bellezza e nella maies}ade_ - del- Pad.re,: lo quale
Grislo regna ornato della - dindema, della:, quale; lo.corond. la
sua. madre nello di delle 'sud desponsazione. e allegresza dello
suo cuore,-e-lo quale & cirsindato..di. onore ¢.gloria; lo quale
tulli- gli angeli adorano, laudano ¢~ -benedicond.--¢:vedeno:, ¢
desiderano di vedere.]a; dove conie..vero solé di iustizia eiba
1utti gli elelti. della mirabile.chiarezza della sua bellezza; per-
chd certo egli non hanno bisoguo -dello spléndore ‘del sole

e delle slelle; perd che lui, il quale & splendore della glorin

paterna, eziandio & chiarezza: della celestiale - corle, O Figliolo
del-Padre,” o Signore Iesu, laudi:]’*apima mia: te, 'lo quale

sanka:'abilo: contieni tulle le eose -e. bilte ‘sdnza indigenzia-le -
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crei, e in “ciascun luoco sei ‘préSEnté sanza sito,” soni la' doce
tua nelle mie orccchw, non olird ‘passave- il cigey,  che dp=
presso Ia via grida: O seremssnno, o bellissinio, o véro lnme, lo
quale illamini tatto lo ciclo e ’1 mondo, iltumina me, accid che
io intenda le, e accid che‘io ti ami e usi di "té, amore - beato &
seuipilerno: perd che .degno sei ‘di essere amate tu, Signoré
lddio mio; tu sei degno di essere amato per te' medesmo," &
ciascupo pitt dee amarli' che sé medesmo ; - td sei’ degno d’ es<

sere amato, o fonlana 'd’ mmoré, e fine di Willa la soavild : ‘ma "}

niuno non pird amare, 3¢ da te prima egli noi” &-amalo, Ama’
adungue me, o Iddio mio,-accid ehe io ami L6+ S¢ T, noi:
amerai me, io non polré amare le; -né "pienamente polrd io’
amarli, se ic non averé mondo 1o enore & ripieno di pace: perd
che’ per lui Jo discernerd; che lu séi lo Die ‘di pace. Danti;'
0 amaolissimo’ Signore; lo cuore mondo e pacifico, accid che

" io-1i possi laudare mientre- che jo 'viverd ' apparecehia in me;:

o re-di lufta la terra o’ osplzw ‘del cuore: per: ‘ricevere te s
dainmi “lo' ciior sereniocundo” e onesto, accids the tu idbun<

~ damente’ descendi‘a mie,” o serena luce; mansuela verita e one

sta ¢aritd. Cerlo se o daré lacintrala-alla -tua gedzik, lo pa-
ce -tug, ln quale vice ogni senfimento, mi servera ¢ riempiera’
lo‘mio euore, ‘e lo suo dono acerescerd, O vera’ pace, Iddio'
mio, pace’ sertna, pace quiela, plice doleissima, rismpi gli‘iiei:
interiori. O celesle Ierusalem e visione di pace, dove I’ occhin:
della miente -non si lurba, né-lo stato dello cuore,’ ¢ dove'lo
eternot riposs fiorisee, ¢ la eoncordia vigoreggia quants' glo-
rivse icose “sono dette- i te ! o cittade. di- paee,’ cittade 9k Sion,’
cittade diTddio saiita e pacifics; - quiinto~& grande J4' hia -dol

-
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licic ! . Gerto itu cuutient-'tu@lo cio che delelta, che fende: odore,

che .illumina e che.beatifica, dove il mio Signore Iesu,’ verace

sposo dell’ anime, risplende,-lo quale voglia Iddie .che tulto sia

mio, e dove lo regale ‘cibo, ogni di- agli tuoi-ciltadini-si.day,
e dove Io pacifico re per-la molliludine dei cilladini e per la

sua adornezza copiosamente piace, ¢ dove lo angeliche schiere:
in onore dello sue rc propunciano dolcissimi caati: Parla adun~
que, Signore, -perd, che 1 servo-tuo, arde di. caritade. .BEgli
aspella ansiosamenle- lo tuo’awenimenlo, aecid .che’ tu discio-.
glie gll vincoli della sua pmegrmazmne, 1o, ccciterd -da .qui-
innanzi,- Signore , lo.wmio, cuore alla tua guardia, accid -che
come tu verrai, egli subilamente. apra. a fe. Deh!. apparecchiati.
ora feslcvh]emcntc, cuor Juio.¢ meale, mia, e:va, incontra; dllo
luo sposo, il quale viene.a te; perd: che egli, ha; seco desori-
incomperabili, ghi quall egli vuol dave a. te, se-cgli ti rilrovera:

acceso nel suo , amore, Levali.su adungue. con.. bealo: amorc,

" eling, Nella. secreta- camera,. nello :serepo. della. mente ¢ -nello

cezda. @ soavild quanla & grande "la“,nioltiludine.dp:lla tue de-.

levali con lo animo feslevole,: & lictamenle va a]]f,mconlro dello.
lng- eterno, re. Ecco-lche;egﬁ ~vitne presto, .gid sta.egli dinan~
zi. alle porie, riguardandosi.da. cir¢a chi- gli .va- incontra, s¢
come, ¢ con che, presiezza.. Affrettali, rumpi le indugie, o cuor-
mio, ¢ ncewlo pello tuo ospizio allo .osculo della pace. negh.
abbraceiamenti di carila, ;Deh! Tumpi-la.lardezza, va-a. Ini, i it.
quale negli splendori Adegli sanli & gccompagnate.con o .vir-.
tuii dei cieli, In semplice -e, iocondy faccia, .in, cani. di. pie-:
toso amore, in volonlade di esullazipne ricevi. lui,. perd che:
egli:.di; cotali»servizii; si- dileltay € a! cotal luote presto -si de-.
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inleriore letlo Iui wmend;. 2ccid’ che ogli ivi si riposi nel mez-
20 di. Certd egli & quivi lo tao lddm, egli ¢ quivi una nova .
Ieslmtil qum sono giunle le dcllcle, qum & gmnlo lo gau-
dio, qum é glunlo lo jubile: di fuori aspetlcranno gli ange-
Ii ministri onorando lo eublculo ,del re e della sposa.- Guar-

dali adunque, o cuor mio, che sanza te non si paria lo tuo

spose, e the egli non porti via gli doni suoi. Rivolgili aghi
suoi piedi, e abbraccia le piante sue, e digli con una grall-
dezza di carild: o ti ho' lenuto, dileito miio, né mmai i la-
scierd; perfin a ehe non .mi mostri la gloria 1ua,’ dove’ 4. cibi
¢ i nposz nel ‘messo di.: 0 0T 0 e ek
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-dmz bella desmzwne neua quale sf accends P anima Gl o=
‘ more ‘& Cristo ¢ di que!!a oe!esle Ierusa!em, alla quale dee

spu'are Ia menle nostra éon tubli gli interiori degli" suoi

destdemt." '
s C

Lo - Lo,

: Spe.raﬂza ania, Criste ddio; dolee. amalore degli nomini,
lupe, via, vila, salule, pace e onore degli uoi, per la cui s
lute tu hai voglivio sofferire tulte le cose, cid & earng, yincu.
li, eroce (28) ¢ morte e sepoltura, e poscia, dappoi tre di, a-
vendo vinta la morte resuscitasti e aghi discipuli apparesli, re-

formandogli gli cuori che vacﬂlaﬁno, e il quadragesimo di an~
dasti alla altezza degli cieli, e ivi vivi in eterno, ¢ ora e per
lulti gli sccoli regni; lu sei lddio vivo e vere, padre mio
santo, signore mio plelosu, re mio grande, pastore mic buo-
no, maestro mio solo, aiulalor mio otlimo, dilelto mio bellis-
simo, pane mio vivo, sacerdofe mio in elerno,- guidalor mio
alla palria, luce mia verace, dolcezza mia santa, via mia dril~
10, sapienzia mia preclara, slmphmt& mia pura, concerdia mia

pacifica, guardia mia sieura (29), parte mia buona, salute

mia sempilerna, misericordia mia grande, pazienzia mia ro-
buslissima, villima mia immaculata, redenzion mia faita, spe-

ranza mia futura, caritd mia perfella, resurrezion mia glorio= .

sa, vila mia eterna, esallazion e vision mia bealissima, e san-
za fine siabilé, To Ui priego e supplicoli, che io per le vada,
a le pervenga, e in le mi riposi, il quale sei via, veritd ¢ vi-

t4; sabza 14 ‘qudle diuno viene 4l Padre, perd che iv desidero
le, dolcissimio -¢*bellissimo Iddio 3 ¢ splenddre della -paternd
gloria, il qualé siedi sopri gl cherubini & vedl gli abissi, o
o lume clie dici il vero, lime-illaminatite; Jumé ché mdi non
manchi, rello quale desidefanc gli angeli di riguardire, ceco
che Jo miv cusre & innndizi d te: Sedecia via le tendbiré sue,
-aceid che ‘égli sia pid -plenaménilé ripieno della chiaresza del
teo amore: Damniili, 1ddic mio; rendimiti? etco che io amv,
¢ Se 10 amio poed, fa the ib ‘Wmi piii Torternente. To non pos-
50 amisurare, che i6 sappia, quénté-nii manhca Bi-dinvée a quels
lo che & baslevole a fare, ¢he la mia vita' corra negli titoi db-
braceiamenti;,” h¢ mai 3i volli & diclro perfin 4 che elli nofi
sia dscosa nella asconsishe delld o volto, Ma o &6 dlmatis
¢o questo; che io noh ho bene -olfra 1 tivn solo . fiioti da
-—mié, i eziaridio jo me medesittp-ogni #bbondanzia, la iials
non Sia Iddio, d meé & poverid; -perd el Solo t quel bene
sel, Io ‘quale in eglio né ‘in-peggis fion pud mutdrsi, pers
che simpliceiente sol6 sei tohii; al quule alird cosd non &
vivere ¢ altra beatamienle vivete, Qualiigue osa Vivé & bed-
lamente- vive non € {enuia, 5¢ non ‘slla fua gitzia: & petd
noi abbiamo biségud di té; nofi tu di noi, poiché se al-tulto
noi- non fussimo, wiéhle 1k muticlicrebbe al bene,:lo quale tu
sei. Noi adungtie bbiamo bisogne di dppoggiarsi sempre a-t¢
Iddio nostro, accid che pér lo conlinuo aitito delld ua gra-
zia ‘ol possiatho vivers santamenle, pietosumente, e dirittas
mente. Certo noi famo Girati in giu dallo peso della nostra
fragilita, ma dal tuo amore noi siamo accesi é su. porlali, ¢
‘denfro. ardiamo ¢ andiamo, ascendiamio ¢ dscensione fécciomo,’
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0. cantiamo; il .canto. degli- gradi.-(30). Noi. ardiamo dentro dal
tuo. buon .fucce, per lo. quale noi.andiamo suso- alla- pace di
Icrusalgm. Come mi son io allegrato in quelle -cose, :che egli.’
1In,i hanno dette : Nelly casa-del Signore not endereino ! E ivi ha
cﬁlllocato la volootd tua, che ‘noi .non vogliamo altro che. ivi
in etcarno stave. Ma perché mentre che noi siamo nel corpo noi
Mﬁniam via da te, Signore; qui non abbiemo ciua-st‘abilt.e,
ma une future ne cerchiamo : Ja nosira cifladinanza & ne’n.:iell.'
E perd esscndomi guida.la:grazia lua, io enlro nel cubiculo
del mio cuore, ¢ ivF a te canto cose’ di-aiore, ré mio “e.ld-
dio mio, gemendo con uno inelfabile gemito nel. luoco .della
mia peregrinazione, dove cantabili @ me faite sono le-tue -
stificasioni. E ricordandomi di Iecusalem col cuore,- mi cs'ten-
do in suso -a Ierusalem:patria mia, a lerysalem madre. mia;-e
Ile confesso, cssere sopra lei regnatore, illuminalore, padre, de-
fensore, pairono e reltore. Ivi:affermo o essere -appareechiate.
casle ¢ forli delicie, e fermo gaudio e tulli gli ineffabili beni :
perd. che ivi & il vero ¢ sommo bene.-lo non mi volterd.a die-
iro ‘perfin a che io.nop mi:trovo (51) nella pace: di quella ca~
rissima madre, dove sono le primizie del mio spirilo, «‘racc,'o-
gliendo lulto quello; che io sono da questa dispersione e dif-
formild, e perfin a che tw non mi conforme’ e confirme in e‘té:r-,
no, Iddio mio, per la tua misericordia. Quesla tua casa, Iddw,-‘
non.¢ lerrena, ué di fango, ng di aleuna grandezza ‘corporea;
angi & parlicipevole dell’eternita tua, perd. che ellain eterno du-
ra -sanza immondizia. Tu la hai ordinafa-in etérno, ¢ hai po-
slo-a lei comaudlamenlo, ed ella.non lo passera. Ma nondimeno
cllal: 1‘1011 ¢ coclerna a te, Iddio, perché lei non sanza principio:
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¢ :fatta. Gerle prima delle alire eosc & creata la sapienzia.: non
sci -adunque quella Sapienzia- tu, o -sapienzia, ugualmente: coe-
terna a' Iddio; Padre, e a-lui eoequale, per la quale sone ereale.
tuite le cose,:¢ mello. quale principio ;¢ fatio 'il’eielo,-- ele;i:
-mma -certo .ella & -uma "sapienzia :spirituale ;. ¢id & .una natu-
ra, la’qudle per contemplazione di lume & detta lume;.ed eziany
dio essa ¢.sapienzia;: avvenga che.creala..Ma quanta differcrizia
& tra lo.tume che illumina ‘¢ - qucllo: che ¢ illuminalo,, lanla
diflerenzia & tra-ie, somima Sapienzia:la-quale ;crei, - e _quella
sapienzia che & creata::si come tra la.iustizia, la quale ¢ fatla;
per ‘iuslificazione, e-la-luslizia iustificativasJa qualc.sei tu.ld-
dio. nostro™. perd che’eziandio noi siamo delli iustizia di Iddio.
Padre, in- te: Figliolo -suo, Iddie : nostro, cssendone; testimonio’
lo' Apostolo che I dice (32). _- - - :
* Dirai che-prima. di luile le cose & creala una . cerly sa-
pienzia, - cioé¢ una ragionevole: mente.e - inlelletluale della. [ua
casla citfade, madre nostra,:la quale & di suso,-ed.é. libera,,
ed & ctérna ek cicli- Ma -in «quali -cieli, se non-negli cicli dei.
cieli, -gli quali laudano te? perd che. questa, creata.-sapienzia.
@il cielo dello cielo -al- Signore, E.- avvenga- che. noi:non iro.
viamo ftempo innanzi alla inereata Sapienzia, la:quale antecede,
la greazione -del lempo, perd che ella & primiera di- tulle le
cose; dalla quale increata Sapicuzia -ha. riecvulo, principie . la
- creata, ma non di-tempo,. perd che ancora non cra ltempe:
nondimeno 6ndq;é quesla creata;:la quale & di propria. con-
dizione ‘della ifereala? Certo ella & da te, Signore Iddio. no-

. - 1
strograecio..che ‘clla -5ia -alira cosa che tu, avvenga che innan-

A

Zi:let; né-in:lei noi-non rilroviamo 1lempo. Perd che ella & abile
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a vedere semipre' la faceia fua, nd mai via da 161 i piega?
per la. qual cosa addiviene,” che ella per alcuna mutazione non
& variata, -nondimeéno iu Jei ¢ una -mutabilila,. per’ la: quale
ells verrebbe tenebrosa e fredda, se essa mon lucesse sempre
come il mezzo di, aderendosi con grande amore a Le; e se-sem
pre nop si riscaldasse di te. Ultimamente clla si appoggia con
cosi casto amiore a le, iddio vero :¢ veracemente .elérno, che,
avvenga che ella non sia cocterna 3 e nondimeno -ella oo
si scioglia-da te o in alcune varletadi o vicissitndini di temi-:
po, e che ¢lla non diseorrs via da te; anzi mella verissima
contemplazione di te solo si vipasi. Perd che iu, Iddio, quanto
comandi a eolui che ti ama, tanto a Jui 1i dimoslri, - & ci0
gli -iasla. Onde egli nondecliga da te; né da sé; ma sempre
in uno medesmo slato si rimane, sanza -intermissione vedendo
te e amando te, vero fume e casto amiore. O beata ed cceel-

. su questa creatura, grandissima sopra -lnile 1e éréature, - la

quale bealamente si appoggla alla bealitudine tua! Felice leiy
¢ lroppo felice per te,ysempilerﬁu,- il quale abiti in leil Io non:
ritrovo cosa (33}, la qtialé piu volonticri -chiami ed estimi ess
sere il ciclo del cielo al Signote, clie la toa casa, la rquale
coplempla la lua delelfazione sanzi difetto di volerne uscire
per'intrare in altra casa;-la quale:casa & una mente. pura e
con grandissipa coocordia unitd 4’ ie, e stahilimento della pa~
ce degli beati spirili. Non sono guesle cose: celesti nelle cose
celesti? Per la quale cosa inteddd 1 anima, la cui peregrina:
zione & falta longinqua, s ella & gid giunta ivi, se gia Je la-
grime suc son falic pane,” se'clla- gid dimanda wna casa, o©

quesln chicda, aceid che ¢lla 4bili nelld tua casa per tulli ghi
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| l.!l della swa vita. Ma quale ¢ la sua_vila, sc non lu? e gua~
li son gli suoi di, se non.la eternith tua? Perd che egli ::631'
::n ma]ill:icher.nnno, come’ non mancheranno gli anni tuoi. Inten-
quella anima, la quale pud intendere;, quanto grandemente
-sapra tutle le cose .bi sie eterno; ‘quande la cosa tua, la quale
ﬂ.on ha peregrinato, avvenga che a le non sia eoeie:-na qnon
mev-e :'xlcu:na varictade di fempo appoggiandosi a lo san,za it~
termissione e difetto, . quando essa taz easn: G ama con una
perseveranlissima caritd, o veggendo la sue mutnbilil:&“néé in
alcufl. _luoco, né in aleun-tempe mai non useisee di e, il quale
_:xo liomsmm s_.ei, e alla quale ella si liene con lutio-lg alfel-
> n avendo-alcuna cosa, la quale ella aspettli per lo av-
venire, nd trapassando in alcuna -cosa, Ia quale ella si ricorii
_ det pi.lssatu:, per. nigna vicenda ella si varia, in oiun lempo
;Ieh]; s_l_leslcnde; Q casa:ﬂlummosa ¢ bella, ie ho .amala; Ja tua
eaza, ¢ Io Juoco: dalla ahitaziﬂpee_dellh. gloria del .minx Si.
gnm:e ,pjjssessor& o:fabbricatore: di:te. A le sospiri Ja mia:- a-;
reg_rmfmoxfe il & e lanolte, a ie:stia apertn h:I;lin- cnol:‘e
. ata:sm inlenta la- mente mia, ealla compagnis dolia: béatit ’
dine tha desidori i voire Y aniba: e ko: dice: i seuite. &
w_lui, # quale ba falla te, aceid che: egli posseda me inm::
pi?nbﬁ:ghe egli-eziandio. ha: fatto. me: anzi priegele tu, che ch;
::n fa::;::l ;iew d?lla- pa:riiieipaziune della -tua glnriaz Certo ie
g, par. ll‘ll'D‘ l]l&l:lllo' .la sanla compagnia tua &' la mi-
o sm;gue _edziza:: :ll:::: a 10-g1a nae despero di acquistarla per
o sangue. ¢ , per lo quale io son redento; pondimeno
atntinmi gli tuoi merili, e suvvemgano” alla parvita mia |
Sanfe e ‘purissime orazion tue,-Ie quali nen' possono esser:
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inelicaci *appresso Iddio..lo confesso* che io sone *ilé errando
come’ perdita pecorella, e-la min’ abitanszia &' prolongata, e
di lungi son’$lato geltaio.via dalla faccia del mio Signore-1d-

‘dio in ‘questa -oscuritade di esiglio, dove essendo -io-scacelato

degli gaudii del paradiso, io piango tulls il di ¢on meco uno
piangolente verse sopra le miserie della’ mia serviti, c gran-
dissime lamentazioni faccio, mentre ;::he-io mi ricordo di te,
Terusalem; ¢ mentre che gli mfei-!piedi stanno xella intrata
delle fue case, o santa Sion; non polende ancora’ manifesta-
mente vedere le interiori pari di te. Ma io “spero- di essere
riportato a te megli umeri- del mio pastore ¢ luo- edificatore,
aceio che io danzi teco con uno ineflabile gaudio, del quale
si allegrano- quelli, gli qualicsono conleco dinanzi-a. Jddio
stesso e Salvatore nostro, il quale- disciolse-le inimicizie nella
sua carne, ¢ col suo sangue pavificd tutte le' cose,-le quali'so-
no nei cieli e nellg -terra, perd che egli- & la-pace- nosirg; il
quale ha falle due cose .una, ¢ congiungendo in ¢ duo, i qua-
1i si-venivano contra come .inimici, ha promesso di dare .con

ugual modo e con mna medesma -misura-a noi s&,il.quale ¢

stabile felicita della bealitudine tua, dicendo : Gli - uomini - sa-
ranno uguoli agli angioli di Iddio nei cieli .. O. lerusalem ca-
sa elerna di Dio, dappoi 1a- dilazione sarai letizia e consolas
zione ‘mia! La dolce memoria-del o bealissime nome sia al-
leviazione -della mia gramezza, e degli. miei tedii; perd. -che
certo mollo m’ incresce di quesia -vila e di quesia- miserabile
peregrinazione. : :

i3
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Quesla ‘vita ¢ vila iiscra, vita ineerta, vita faticosd, vila
immonda, vila, donna degli mali, regina degli superbi, picna

di miseria e di errori: la quale vita non & da essere ehiama-

- I vila, anzi morte, nella ‘quale noi moriamo in ciascuno ‘mo-

menlo per varii difelti di mulabiliti ¢ per diverse generazio-
oi di morte. Possiam noi adunque chiamare vila quella che -
noi -viviamo in questo mondo? la quale gli‘ umori gonfiano,
gli dolori assoltlghlino, gli ardori ecmtana '(34), lo acre am-
morba, le vivande enfiano,’ gh ‘digiuni- maeerauo, gli giochi
 disciogliono, le frislizie. cﬁn_.\mmanu, la-3ollicitudine aflligge, Ia
securezza accieca, le rlcchezze avvanfano, la:povertade gcth
al basso, la gioventude imsuperbisce, la vecchiezza incurva,
la infirmitade rumpe, la gramezza aggrieva, e ullimamente I
fnorle furiosa succede; e infinc collo succedere per tal modo
impone fine alltf:»a]legrczze di questa misera vita, che come
esse mancano di essere, elle siano reputate di non essere mai
state. Quesla morte di vita, avvenga che ella sia piena di que-

- ste e alcune alirc amariludini, nondimeno, oh dolore! quanto

grandi cose piglia ella nclla fine con gli swoi falsi diletii! ¢
quagtO'grandi uomini inganna ella eon le sme promissionit

-;.Ed essendo ella per sé cosi tanlo amara c falsa, che eziandio

12
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% agli suoi ciechi amatori o possa esSer nascfms ' nond““ﬁw 0 CAP 0- XIv. -
% ella abbevera una infinita moltitudine di st:ltx ';iung‘llimi;gria - Mﬁmﬁm:ﬁﬁm ‘
A ’ i ; 1 tulto ella - . : \.
f i 1o guale ella ha in mano, & @ el | \ j !

Bt ol avvenga che egli certo sono rarl, gli- quali fug w

Beati quelli,

geno a dietro dalla famigliaritade di questa vita, e:c]ile d:p -
giano le sue allegrezze trausitorie, € che gelfano via, da

fi a
] la sua compagnia, per Don essere una volta.tzo:s;tf'el _ pe-
. rire con la sua ingannatrice, quandq ella -perird !:

o

O vita, la quale Iddio~ha apparecchiats a quelli-.che /1i-.. . -
amano Juil Vita vilale;" vita-beata, -vita secura, vita tranquilla,
vita preclara, vita monda, vite casta; vila santa, vila che non
sai che sia morte nd tristizia, vita sanza sozzura, sanza eor-
ruzione, ‘sanza perturbazione, sanza varietade ¢ mutazione, vi-
ta piena di futia eccellenzia & dignitade, dove non & alcuno
aﬁer%ario e repugnaate, dove non & alcuna delettazione di pee-
cato, dove & perfefto amore ¢ niyn timore, dove il di.¢ efer-
no, ¢ uno -solo spirjte ¢i;lutti, dove - si- vede Iddio a faccia a
faceia I Di queslo: giho d& vitg la_ments. sapza difetto si sazia:
2 me piace di essere infenfe- allp :ina. chiapezza; a me diletta
quanto pill posse con. hramoso: cuore desiderare, ‘e meco eon-

siderare gli twof beni, perd che ia langniseo dek tuo .amore,
"¢ ardo grandemente del desideria, eb’io ho di te, ¢ della tua
dolee memeria deletlomi melto, Pigremi di alzare in te gli oc-
¢ chi*del cuare; & in fe drizzar lo slate dells mia mente, e in
te lo affelio dello. animo eonformare, CGerlo 1 me. piace di te
 parlare,-di te udire, di te scrivere, di te conferire, della tua
. bealitudine-e gloria lutto il di leggere, e le cose lelte spesse
< fiate nel mio cuore rivolgere, accio che sotto lo dolce refri-
gerio della twa aura vilale io possa trapassare dagli ardori,
Pericoli ‘¢ sudori di quesla mortale e caduca vita, ¢ trapassan-
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done [uori almanco. un poeliits ipossa declinare il eapo wmio
slanco nello luo grembo, e ivi dormire, Per cagione dl que-
sla cosa io entro negli ditettévoli pratl ‘delle sante Scrilture,
¢ ivi lo verdissime erbe delle scienzie ricoglio, ricogliendo io
- mangio, ¢ affretiandomi rumino, ¢ insieme congrégandole ul-
tinamente nella alta sedia della. memoria le repongo, aceid
che avendo per”cotal modo’ gnslata-la tud doleezza) i0’ senla
meno le amaritudini di-quesia ‘miserissima vita. ‘0 [elicissima
vila, 0 reame. ‘'veramenie beato -¢ sanza morle e sanza ‘fine!
allo quale niuno tempo . suctede per tlutti gh secoli, dove lo
di continuo-e sanza’ notte -non pud - .avere oleino tempo; e: do-
ve lo ‘combatlitore vincitore, ‘ accompagnato a quelli cori degl’
angeli; i quali” cantano’ irini, 'canta ‘a lddio- sanza restarsi ino
nobile’ canto deghi -canti+di- Swn, avendo - éircondato ik capo di
und- perpelua corona.- Deh! ~Jolesse 'ddia*elie> mi fusse t-,onceﬂ-1
sa la indulgénzid di ‘mid’ peccah, & i0 sanza ‘aléuna’ mdugla
dovessi por -qui 13- soma ‘di, questa’ carne -aceid che io- intras-

0, &-fes”
se negli taoi gaudu, dove o potesae ‘dvers Vero rlpos 'y _

cid’ che intrasse dentro’ dagli clarissimi e Dellissimi muri della
tua ‘cilfade;. & ivi ricevesse la €drona dellavita' di- mano della
vita, e ‘accid’ ‘che i¢" mi ¥itrovasse sprésente tra’ quelli-* sanlla-
simi eori, e accid chie'con gli beatissimi spiriti io stessi'da pres-
so alla gloria-dello creatore, e uceid“clie jo Yedesse presente
il vollo di Crislo, e cosi non potesse essere passionato di al-
cuno {imore di wmorte, anzi dllegrarmi sanza’ fine: della’ ‘!“’f“'f

P E

ruzione della perpetua gloria.*
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g "-Fclicc'quclla atima, la quale spogliata dello torrens cor-
po -al cielo ‘se rie'va libera! clla & sicura e tranquilia, né te-
me lo igimico, né’la morle; perd: che essa'vede - preserite. il
suo - bellissimo Signore, -lo- quale ella sanza:intermissione ha
molto desiderato, lo quale ella ha ‘amato, ¢ allo quale essa
gloriosa' e lieta perviene uliimamente, E certo niuno tempo
pué smintire questa gloria di cosi grande beatitudine, pé ai-
cuno caltivo potra toglierla, Essa videron le figliole di Swn_,
¢ beatissima la predwamno, Ie regine ¢ le concubine Io lou-
darono dicendo: Chi ¢ cwtelj-ohe ascende del deserto, abbon-
dando di delicie e appoygiata sopm %l dilétto suo? Chi ¢ eoe
" stei’ che viene mntmzs quasi comei ¥ aurora.che surge innansi
al sole, bellu come la luna, eletti come sole, terribile come una
_ ‘ordingte schiera di uno campo ? Quaitto lieta uscisce ella fuo-
rif Essa fa fretla e corre, come ella ode con le orecchie spa~
Y vcnlate il suo dilelto che dice: Licvati, amice mia, “speciosa
mig, e vieni: pcro che lo inverno ¢ gik passato, la pioggin ¢
: gui itd viz e tornala o dietro; gli flori sono apparuti, lo
2 tempo della putazione & venulo, la voce della ifortora & udila
ielle terri nostray gli arbori degli fichi hanne produtti gli suoi
brmueﬂ friiti, le vigue fiorite hanno renduto odore :* lievali,
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a[freunh, amica mia, joridse mia; columbe mia, i i;;:'::: ,::,:
negli foramz delle pwm e nelle coverne di par;i: o
Ia foccic tua: sofi la voce fug nélie mie orecohie; e o
¢ dolee, e lo fua foccio & pellegrina. Fient, eletta mia, spl o
mia, columba mig, immaculaia mia, speciosa mia: ﬂ;mf y
melterd in te la sedia mia, perche o ho desiderata la face .
aceid che tu li rallegri nel mio conspetlo con §

i
fua: vicpi, ¢ stata- da me-a le prumessa

angeli miei, 13 cui compagma
viéni dappoi gli p

5

tue Signore, lo quale gandio piunc ti tngherk -

ericoli ¢ l¢ fatiche, @ intra negli gaudii del
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o Felici voi Infti, santi di Iddio, gli quali avete-gid. iré~
passato lo’ alto mare di quesia morlalilade ¢ ‘che. avcte meri-
tato di pervenire al poslo del perpeluo ripose di sicurezza e

- pacel voi sempre siete sicur, tranquilli e festeggevoli e lieli.

Io i priegt:i per la earitade ‘della vostra. madre, cio & della
celestiale Terusalem; che voi, i quali sicuri-sete di .voi, siate
solliciti ¢ procuratiti di nei. Voi sete sicuri della vostra in-
corruttibile glorik, sinle sollicili della nostra nriseria di aolte
fatte. Yo vi priego per tolui; it quale -vi ha eletti,-e . ché co-

- tali vi ba fatti, della eui”plenitudine voi- gin vi saziate, della

eui immortalitade "gia sete fatki icamortali, & defla cui beatis- -

"sima visione voi Sempre-godete, sinte eontinnamente’ recordes-

voli di noi. Sovvenite a woi wiserd; i quali esstndo ancora el
lo mare di- questa vita, flamo molestati dufle procelle e tem-
pesiadi, le quali sofiane intorno.- noi, Vei bellissime porte,
Ie'quali in ghinde allezsa sete*levale, alutate noi vili saleg:
giature (35), che molto di sollo a yoi faveno; dateci le ma-
ni & drizwate sui’ piedi noi, i quali iacciam per terrs, accid

‘ehe-ﬂivméndo tani jdellx inficmitade, noi siamo forti wellx bat
Itagli& STatercedete & vrate cumstantemento e incéssebilemente
per nfn miseri ¢ molto negligenti peceatord, seeid chie: per le



vosire. sanhsmme orazioni Joi ﬁgmo congmnu alla vostra com-,
,pagma, perché altrimenti. noi non possiamo ‘essere salvi: pero
"¢he noi-siamo molto fragl.ll, & uomiceludli i poca nrlude,
ammah del ventre, e servi della carne, nei quali appena ap-,
pare upo vesligio di yirtude. -E nondimeno essendo posii sotlo
la confessione di. Cristo’ pello” legono della groce, siamo portaki
navigando per questo mare grande e spaziose, dove sono ser-,
penli, i: quali-non haiino, nhitero, idove sono, gli ammall pie-
coletti con gli grandi, dove 2 Mno: .dracone- crudelissimo, sems.
pre apparécchiato & devorare;- dove sopo. Scilla.e; Canhdxsluoch;
pericolosi, ¢ ‘alire cose: jonumerabili;; nelle: quah- penscono .gli
jricauli e dubbiosi nella fede: Pregale: - Signore, pregatelo, .0
pietosissimi,. pregato; taite: lerordinate. moltitudini degli ; sanli g
tuttesle compagnie - degli ;beati‘? accio the: essendo .noi aiutali

dalle -voslre- preghiere rcon: la -naveasalvaz e con; le mereanzie.

intiere’ meriliamo dii pervenire jallo. porto- del perpeluo.xiposg
della continua pace -e:della;securezza, chg -mai.non avra. fine,
0 madre lerusalem carigsimay’ cittd santavdi. Iddm, sposa di

Gristo, te ama lo:cuos mio; & Ja.. tua bellezza: troppo- ‘Gesidera -

1a mexle mia! Quanto sei peliegrinal quanto. sei glpripsa - quag-
1o : sei- nobile | - Tutta. séi-della, e macula non &.dn te.;Rallegrati
e fa festa figtiola del principes: .perd” che, I ve ha desideraia, i

tua bellezsa e la luo. pellegrirezza ha omoate. calui, ¢h’ & bel!o
sopra.i: fighioli -degli ttomini. :Ma come: . fatly, il tuo dlletto,
o lu che -sei bellissima ‘per- 1o diletto 2-Lo tuo diletto 2. can-
dido e rublcondo, eletto-di mille.; Come| & ¥.arbore degli ‘pomi
ira-gli- legni delle selve, -cost: 2 il tugndiletto s iva le-figliole di
Terusalem. Ecco che io-sedo lieto. sotioh,l’ ombra-di colui, il

— 97 —

quule he desideralo -V.animg-mia ;¢ lo. suo-frutto ¢ dolee. ol
gusio nio, . dl-mio dilello ha posta.la maﬁo'-pﬁ:; do forame,-g
il Jvenlre: indo é. irematy gl suo. ml;cum dolp dipe ;cemato la
notle nel letticetlo ¢ hollo: ivovato. . Jo-il tengo; R mai 10 la«
- $tierdy perfin o che.egli non mi introduce dentro-dalla fuecosm -
& dalla lua bamera, -0 gloriosa madre mia, dove egli mi dari
abbondaniemenie & perfellamente le sue (36} dolcissime mams’
m¢lle;-e sazierammi di -und maravigliosa sazietade. per  colal
" mbdo. che io.noh abbia fame, né sete in eterho. Felice I’ anima -
mia e pid che non si pud dire felice, se io.merilero di vedere
Ia gloria tug, la bealiliudiné lua.. e la. tua -bellezza & le -ng
porle e gli luoj i’nuri}'le Aug pidzze ¢ le {ue molle maﬁsic!ni,
gli nobilissimi : citladini luoi:e Io fortissimo e Lo el the
" Sigrore nella sua: bellezza: :GIi iniiri Auoi certa sono "di; pre-
~zioge- pietre, le porte- tue- sono- di ottime -margarite, . le pidaze
tue sono -di+purissime. ore,. telle:iquali sanza..intermissione da
mollé: voci - inzieme’ . enconmrdmlemmﬁnsl .canta-uno:iocondo
alleluia: - Le “molte mansioni‘tve fondaté sono di pielre quadm,
e, ‘g0 edificate di raffiriy e ﬂl ‘OFD 15000, .coperte,-nelle: quah
non. pud intrare :aldund lmmoﬂllo, ‘e nelle: quali-non:-pud; abis
lare alcuno maculato,” T sei: fuild -bella -¢ suave nelle tue des
{icie,. o ‘madre Jerusalem. Miuna cosa & in-te. cosi fzlta cumt'; "
. Guello che, qquivi palimo;:e .come:-sonc quelle eosé, chei-noi
"yeggiamo .in tuesia misera vita: In te non sono tenebre o notle
- pwwer0' aleuna diversilade di itempis in te-nob luce ueg di lu-
cél;np,':m!iero splendore. di .Juna o- di-stelle: tmzi Iddip di 1d- -
ﬂm,]m.‘.ev di Iume, ¢ il sole.di fuslizia illumipano te.<Lo Agnello
_-camhdm.e immaciflato, lucido e bellissimo -& il-tuo. lume; ¢ fl
i 13
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tuo sole e la lua chiarezza e {uito il bene tuo ela non man-

" cabile contemplazione di iuesto re, Esso re degli regi ¢ nello

mezzo di te, e gli swoi-donzelli sono in eirea- a lni: ivi sono
gli cori degli angeli, i quali cantano gli innj; ivi & la com-
pagnia degli superni citladini; .ivi & la.-dolee -solennilade “di

quelli, i quali da questa frisla -peregrinazione ' ritornano agli

tnoi gaudii; ivi ¢ il provido coro degli. profeli; ivi.lo iudica-
tivo numero degli apostoli; ivi 2 il vincitore esercito degli in-

numerabili marliri; ivi ¢ lo sadle convente dei coifessori; ivi

sono gli veri e perfetti monagi; ivi sono le sanfe donne, le quali
hanno vinto gli diletti di queslo mondo e lo: sesso - della in-
slabilitade; ivi sono gli putli e le-putte, gli quali hanno vinli
ghi anni suoi con gli costumi; ivi sono le pecorelle e gli agnelli,
gli quali gid haono camipati-gli-lacei-di queste deleltazioni,
Egli fanno tulti festa nelle.proprie {hmiqsioui : inequale & la glo-
ria di ciascuno per s2, ia.la- letizia di“tulti -& . comune. lvi
regna la piena e perfetta caritade; perd, che Yddio & tulte le
cose in tulte lo_cose, lo. quale -egli veggiono sanza fine ¢-sem-
pre veggendo ardcno del suo -amore: ‘lui amzno e laudano,
Yaudano ed'amano. Ogm opra loro- ¢ laude sanza mancamen-
to e sanza fatica. Beato adunque sard io, e veramente-in per-
peluo beato, se dappoi-la resoluzidne di- questo ‘corpicello io
meriterd di udire quelli. canii della -celeste melodia, gli quali
si cantano a laude dello eterno re da quelli eittadini della su-
perna palria e dalle schiere degli beati spirili. Avventurato me,
e .troppo avvenluralo, se io eziandio meriterd di 'cantare-.que]li

canli, e slare da presso ailo’ mio re Iddio wio, e vedere lui

nella sua gloria, si come egli si ¢ dignato di promettere-spon-
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tenamenle dicendo: Padre, fo voglio; - che quelli che @ me hai
dati siano nleco, accid: che egli veggiano la mia, chzaressa, la
quale i ebbi appressu. té innanzi che il mondo fusse fatto. E
alirove dice: Colui che @ e ministra, sequiti me, e dove io
sono, ivi saré esiandio il mio ‘ministro. E oléra cid dice egli:

Colui, il quale ama me, saris amato dal Padre mio; ed o Ini
manifesterd io me medesmo. -
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Gm lo il premio degli cletli & vedurc lddio, viver con
Djo, cssere con Dio, il quale sara tulte le cose in tulle le co-
se, e avere Iddio, i quale’ & sommo bene; ¢ dove & il som-
mo ]Jenc, ivi & la somma’ “felicitade, la somma ioconditade, e
la verace libertade, per _' 'ﬂmﬁﬁ&; glerna securitade e secu-
ra eternitade. Ivi & la‘wdra’ ﬂlﬁ%ré%ﬂ; a compiuta scienzia,
ogni bellezza e ogol haaﬁtu&ﬁe& ivi 8 pace, pietade,’ “bonlade,

luce, virtude, onesladﬁ gﬂudw,*lehzm, ‘dolcezza, vita perpe-

o, gloria, laude," I‘IPOBD ‘arnore, “podgordia dolee. Gosi sara
beato con Dio lo uome, nélla cuf ‘tohscienzia- non sarh aceat-
lato aleun peccato. Egli vedera il Slgnorc a sua voglia, e ave-
rallo a suo diletlo, e usprdllo a sua ioconditade. Nella clerni-
lade egli v1goroso ‘sard, nella veritade egli’ risplendera, nella
bontade egli si goderd, ¢ cosi averd di essere istabile la cler-
nitade, di cogmoscere facultade o di riposarsi felicitade. Egli-
corto ciltadine sard di que]la santa citlade, ‘della- quale gh
angeli sono cittadini, il tempio & lddio Padre, e il Figliolo &
il suo splendore, ¢ il Spirito Santo & ia carild- sua. O cittade
cclesle, mansione sicara; palria che "conlieni ‘tullo cid che dc-

e ———
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letla,: popolo sanza mormoro, abitatoti - quieti; uomini.che
avele bisogno aleuno, quantd gloriose cose sono dette di te czftl:;: '
di- Iddio! :In te- & una’abitazione di quelli, che futti 80:! L
iutti si vallegranoin Tetizia e esaltazione, tutli: si de;et;: ,
di *colui,: o tui dspelto & hemgno, la cui faceia & pellu*agrmft0
la eloquenzia’dolce, eI quale & deletlevola da esser veduk
szave da essere avulo, doleé da essere’ usato, Esso: pi .
per sé, per s& egli & sufficients agli merili e sufficiente agli :;“"e
né aleuna cosns~la quale. sia_fuori di Tuiy dlmandanoggll: 1:::1
spirti;- pero che in’ lui 'si -aceatta qualingué - cosa & - desidera
ta. A loro:piace diriguardare lui sempre, serapre irverlo, se iy
pré il Iui delellarsi o di.lui nsare. In esso si elarifica ;lo, nt:::-
letto, ¢ purifieasi: ) affetlo a ricognoscére ¢ amhre -la venta-
de: e questo & tutto il bene ‘dello -ltomo, cid. & ricognu'scere:;
Z.I;l’lgﬂhl'ev:l suo treatore, (he: appartiene Aadunque a noi lo.furore
zii, ¢i¢ & desiderare- dLJJere lo. dssenzip di questo mon-
de, di seguire il perieplo: di- quesl;a -presente- vita, patire Je
seiagure, e sofferire la, signoria: della spietala tlrax,lma? -€ noh
volare pid tosto alla felicitade degli “sanli ¢ - alle. angehche
compagnie, alle solennitadé della .supernd letizia ¢ alla foeon.
ditade dellz vita' eontemplativa, -Aeeid_ehe’noi possiamo mlra-‘
re helle’ potenzié - del Signote, & vedere  queste abbondaul.lssi:

_' - ine’ riechezze di sua bontade? Ivi staremg intenti ¢ vederemo
?quanto -& -dolee* Iddio, ¢ quanio ¢ grande lo mollitudine delia

sy dolcezsa: noi vederemo il splendore della gloria ¢ la bel-

:‘lezza degli Santi e lo énore -della’ regale polenzia; noi cono-
_ Seereifio “del Padre la polenzia, -del Figliolo Ia. sapwnzm ¢ del
Spirite! Sauto fa benignissima clemenma, ¢ cosi averemo.noli-
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gin di quella gomma Trinitade. Noi- veggiamo® OT3: le: inmagi-
ni-eorporali per lo Corpo; ..ma gllora vedremo' 12 jstessa ve-
ritade con lo pure isguardo .della-iente. 0. beala vigione; cid
& vedere lddio in s& medésmo e in’ 1oi vederlo, ¢ no¥ k- bk
con felice soconditade e con joconda [elicitadel Qualunque co-
sa noi desidereremo, poi Ja averemo, non desiderando pit al~
fra cosa; ¢ qualungue cosd vederemo, noi la ameremo nell’ &
more islesso con una dolcezza di beato anjore-e COR una 508:
vitade di contemplazione. Questa sard.la’ somma di quelia fe-
licilade, perd che ivi si intenderd pella sia. pura essenma la
santissima Trinitade; con RO incomprensibile modo. si compren-
dera ivi la beatissima Trinith; emamfesterannum gl secreli. della
divinitade: ivi yederasyi et -gmerdssi-1d4io, € ¢ questa vision® delet-
tert lutto il- cuore delit ‘uomd :mempwndolo @ saziandolo. Una
saranno le lingue di tyiti; la iibilaziehes sard: ,infaticabile, lo
alletto’ di tuiti sard uno ; lo-amore’ -gara-elerno; manilestxsg
ra la veritade © riempira:la claritade; (37), ¢ intiera sard, et
corpo e dell’ anima la sazictadé; come S0l risplenderd la -utna-
nitade glorificala, quiela ¢ concordante sard della carne & “del
spirito 1a sanitade. 1t gaudie degli angell-e degli uomun‘sa-

rd uno, Uno sard il collpguio & und il convivio: non: lan d

ivi I’ amore, n& manchera il dl]etl.o esaendow presentl tutti i
beni; né saravvi afliizione " di mdugla vperd ~ehe i beneficii .
della divina maiestade: saranno presen’a a’ tutti, e sard in €0,

mune 12 onmipotenzia di tutli, la. sapienzia, la pace, la justic’

zia e intelligenzia. In quella’ palria: non ' sard dweraltade di -
lingue, ma saravvi una pacifica €’ concorde\fole .concordia - di
alfeili ¢ & costumit in yuello albondevole- fiume di deleltazio-
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ne non i '
o ::11 d;as:lderer& aleuna cosa olira quello che si averd; pe-
N cumulo di- felicitade e una awnnlaggmh; d
abundantissima- allegrezza, le quali Jesu Cristo 511]:18
iste be~

nedeito donerd in
elernc a quelli, ch
ranzid combatteranno. quell, che in verilade ' ¢ perseve-
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Lamie dcﬂu diving ecwuemw} neua quale l’ umma det cmuem-
platore si tllumma del lume di vcrtfude e accendm deI j'uoco
dt caritade.

—~ 2

T T,

T

Benedi’,-anima mia, il Signore, e voi tulle cose, -,che
denlyo da me scle, beuedite al suo sentissimo nome. Bened?’, a-
nime mid, al Signore, e non ti volere dimenticore tulle le s:‘w
retribusioni.” Benedil¢ al- S'Q"ﬁ'ﬁ_, “tutle voi, o opere sue, in
‘ogni luoco della sua. daﬁiﬁr{sﬁ?ﬁf*ﬁﬂgﬂc&a anime niia, il Si-
gnore, Laudiamo’ il Slgﬂlf?é&%llj _alﬁ“laudano gli angeli ¢ a-
dorano le dominazioni & 'teﬁmnb 1é potésiadi, al quale gli cheru-
bini e serafini con mcesshfnie yote gﬁdano Santo, santo, sanlol,
il Signore Iddio Sabactlis glungiamb e vael nostre alle voci degli
angeli santi, e laudiamo il Signore comune, secondo Ja Tacultade
del nostro canto. Certo gli beali spirti Jaudano il Slgnore, purlssff-
mamente ¢ inculpabilemente: perd che egli sempre s° appog-

giano alla divina conlemplazione non’ gid per si)ecchio anzi -

a faccia a faccia. Ma chi sara sufficiente a dire, gyverora per-

sare, come falta sia nello conspetts dello onmpotente lddio quel-
»

la innumerabile moltitudine degli spmh_bcall [ del,le cfelesl_mh
virtadi? come sia falta in loro la infinita fesla, ch cgli ham'm
della visione di 1ddio ? che-letizia sanza dtlal‘tl.ztto_? -che a.rdor.-e
di amore, il qualc non passiona, anzi delettd? e clht? dlegldex:m
sia in loro dells visione di [ddie con sazietade? c che sazic-

@ s
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tade con desiderio? Nelle quali cosé i il desiderio genera pena,
né la sazielade parturisce fastidio. E chi sard sufficiente a dire,
OvVere a pensare come appoggiandosi-loro alla somma beali-
tudine, ei siano beali? e come essendo congiunli al vero lume,
egli sian falli Tuce ? e come sempreé riguardando la incommu-
tabile Trinifade in incommutabilitade siano mulati ? Ma quande
potremo nof comprendere quella sublimitade della angehca di-
gnitade, gli quali non possiame- investigare solamerite la na-
tura dell’ anima nostra? Come & fatla questa anima noslra, la
quale & eosi forte e cosi infirma, cosi- piccola e, eosi- grande,

Ia quale investiga Ie cose secrele, e conternpla lé celestiali, &
Ia quale fi commendata di- -avere faite molte invenzioni con lo
ingegno perspieace, essendo lei per le umane commoditadi am-
maeslrata di molte arti? Come & adunque faita costei, la quale
' tanto ha conosciuto delle altre cose, ¢ di s& 4l tullo & igno~’

" ranté, non sapem]o come ella sk sia staia l'a[la?

-

14
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CAPO XIX.-
Delta nalure. dell’ anime.

Avvcnga che per aleuni sopra la origim.: dell’ :1'mma: :;
pronuncino aleuni dabii, -gopdimeno noi. troviamo I.EI dc?sc ;
wno cerlo intelletluale spirilo, il quale per. la lfo-lenmz.l c _s;l_o
crealore vive immorlalemente a. suo modo, e vivifica 11.mI:“1; t:;:
lec corpo, lo quale ella soslieng, €1 -'qu,alc,_l}: sug.ge-lta,; a m
Dilitade ¢ solto. posto.a. dimenticanza; ¢ 1 quale il |..1mf..)l'e._ i
ge e la lelizia insuperbisce. - Q nﬁrabi}e,,p'osa, (f_\c\hégmsmma &
ogni slupore . Noi leggiamo,- remota ognl tiul.nlamune,,n:l .K)Id_
liamo ¢ scriviamo allissime.e troppo m;lraughose. (.:ose,df ;
dio creatore di tuile Je cose, il-quale & incom-prenmb.lle e l;’ne -
fabile: ma qualunque cosa. noi. dicimmo d-:igh angeli e de ianil;
me, cosi evidentenuenle provare non 1?0551amo. _I:IIa I:raias;i s: :
da quesle cose lo animo mio, e passi rinlt.rc qu .uni(llu o
creala, e corra e ascenda e voli e trapassi m .(2011115- (-lh- .
crealc luile le cose; e quanto gli & poglfnle, gli oce 1 0.-
fode dirizzi in lui. Io faro. gradi di a-scc_l.ls;one nello (;miws:):um
rc, ¢ per essi ascenderd al mio .Iddm, il .qua(l:} staqualunp '
al capo mio. Qualunqiie cosa visibilemenie sl ve e, :l: e ;{;_

cosa spirilualmente si imagina, con forle.mano via ¢ j ; uf o
do della menle da lungi sia remessa; e solo lo “niel :1 o
dando puro ¢ simplice con velocissimo volo pervenga allo 1s

30" crealore degli angeli ¢ delle, anime ¢ di tutte 1e cose, Bea-
la questa menle, 12 quale abbandona le cose basse, e va alle
somune, & che il suo seme pone in- alli luochi, e delle altissime
ripe contempla’ il sole della juslizia con vederi di aquila,
RNiente certo & tanto bello e iocondo, quanlo & a contemplare
solo' Iddio con lo-isguardo della mente e con bramosilade di
cuore, ¢ per maraviglioso modo invisibilmente vedere eolui, il
quale-¢ invisibile, e cosi vedere una altra Iuce ‘e non quesla,
Questa -luce, Ja quale si chinde in aleun Tuoco e fnescesi in
tempo, ¢ variasi per la interruzione delle notli, ¢ la quale noi
abbiamo comune con gli vermi e con gli animali, in compara-
zione di quella somma luce non & degna di essere detta Tuee,
anzi nolte, E avvenga che quella e somma e incommutabile es-
senzia, luce vera, luce che ‘mai non mmanca, luce degli angels,
in questa vita da miuno- Possa essere veduta, la quale luce:so-
la’per premio si riserva aghi ‘santi nella celeste gloria; non-
ditmeno il crederlo, lo-intenderlo, il sentirlo ¢ ardentemente de-
siderarlo- per aleuno modo ¢ uno vederlo ¢ tenerlo. Soni adunc
que la-voce 'sopra gli angeli, e con ia mente infentacontem-
pli 1" vomo Iddio, ¢ con quelle parole ch’ei pud dicali le suc
Jaudi. Perd che fusta cosa ¢, clic la creatura laude il crealore,
perché egli ci ha creali a laudar ui, il quale non ha pero bi-
. sogno di nostre laudi: anzi & egli wna virlude incomprensi-
bile, la quale di niuna cosa ha bisogno, cd essa islessa basla
", Asé. Grande &-il Signore uostro, ¢ loudevole molto. Ami adun-
que’ coslui Ja mente nostra, laudilo la lingue, e ‘scriva di tui
la mano: e in questi studii sacri esercilisi tulto il fedole ani-

tiio; cid & negli sludii dclo celestial lume; cibisi continuamenle
N . .
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delle ,Sl.l(; soavissime . vivande: Fuomo desideroso-e conuftupla[cgg.
re delle cose celesti, aceio. che essendo ingrassalo di queslu-
celeste . eibo,. cgli gridi con grande; clamore, ¢ ¢ gridi con: lc:lme-
volle del cuore, gridi in iubilazione.¢ con ardentissimo desi-
derio di mente; e dica: 0 summo, onmiposseniissimo; miserie
cordiosissimo, fuslissimo, santissime ¢ posse:}lfs:funo, belhs;n:l?l
¢ fortissimo, stabile e -incomprensibile,- invisibile, che. vede X
tullo, immulabile, che muti-tutie l¢ cose,. importale, - mmril:!u::-
seritlo, non mai finilo, ‘ineslimabile, ineffabile, mveshg:e i d
immobile; che. tocchi tulle le-cose,: ~da esserc lemulo e dzrle
bile, . degno di. essere . ongrato: &- ayulo- in. opore;’ venerarll °
TEY ercndo, non mal puoyo}: nd-vecchio, che innuevi lultt,de co
e, sempre operanle, semapre. quieto, raccoglienle ¢ .pon I lgen:
te,.che tulte le-cose porti:sonza peso, che tutle le cose rledm
pi sanza - conclusione, che iutte Je:-osa: crei. e dilendi;- nodri~
sci e cowpisci, e chiedi non mancandoli alcuna cosa; llll ﬁl :l
bollisci, e zeli e sei sicuro, tn U penlisei ¢ non i duogliy
corrucci e sei franquillo, tu muli le opre ¢ non ricevi consi-
glio, ¢ quello clie nelle vene altra volta ricevesti (38); l:nm :;:-
hai perdulo, wai non: sel povero; e si Li rallegri: (riegd togumol-
gni,- mai non sei maro, e le usure risenoliz a.te ache e
1o, accid che ta sia debilore E .chi ha rosa alcuna,d e o
sia tua? Tu rendi gli, debiti non esscudo ,ubhhgato a 1 5
tu doni gli debiti non perdendo alcuna cosa: il quale s:l Q :::-1
yilichi tatic le cose,-il quale tutte le hai: credte,- il qu cm
in ciascun luoco, e se’vi tutto; il -quale puoi. essere : sen d{;,
ina non vedulo; il quale non manehi in alcan luocoy e-nondi~

meno sci lupge dalle cogilazioni degli iniqui; il quale non man-.
- 4
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w; chl ezmudm dviy dove .on. sei,. perd- chie- duve non sei per gra-
~zig, tu i sei per. vendeita; il quale tuite le cose . toechi. e
nondimeno- utle le cose:ugualmente. non ~toechi, perd che tu
tocchi aleune- cose, perché elle siano, € ndn perché elle vivano
e sentano ; aleune .cose -tocchi per tal modo che elle siano; vi~
vane & senlano; ma -nondimeno non discerneno; e aleune toe-
«€hi per modo che elle siano, vivano, sentano -¢ -diseernanc,. E
non essendo mai fur- dlss,xmde a le, nondimeno ta tocchi dissi~
umilemente cose. dissimili: o quale sei. presente in ciascun Ino-
C0, € appena. puoi-essere. accatlato; lo quale istando fermd noi
Seguiamo e prender¢. non possiamo ; il quale tieni tutie le 0=
se, riempi tutle le cose,.abbracei tutte le cose, eccedi tulte Ie
cose e soslien’ tutte ;, perd da una parie non soslieni e da una
allra eccedi, né da una parte riempi e dall’ altra. abbracei, an-
zi' sostenendo supereecedi, ed- eccedendo sostieni:. il quale am-
maestri gli- cuori- degli fideli-sanza. aleuno sfrepito. di parole;
il quale fortemente aggiungi da uno fine all’ullro fine, e tutte
le-cose disponi -soavemente: il quale non ti eslendi diversamen-
" te nei Inmochi, n¢ mon Ui varii per gli-tempi, nd non hai luo-,
chi--da; andare né. ritorjnare,_:ma hai. una.-luce; -aila. .quale non
. 8ipué andare; la quale-élcuno -uomo- non puo -vedere, -In fe
_ stal quieto, in ogui- luoce: intieramente sei tutlo, pero che gs-
seresfesso ovvero diviso non puoi, perd che veramente uno sei, -
. Né:in: parte puoi essere fatto, perché. tu tulto.tieni il tulto, il
. tutto empisci, il tulto ricerchi e possiedi, .Certo la umapa mente
- non;-pud coneipere la immensitade della profonditade .di questo
".;nistemil n¢ lingua di pratore lo pud narrare, .né .gli longhi
\qcl:moni,;owcro gli volumi degli studii o puc esplicare. Se gli
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Yibri riempissino lutlo il mondo; per niun ‘modo potresli CS8ETe ¢
perd che’la’tua scienzia ¢ inclabile,

iscrilto ovver concluso,
della di-

e lu veramente incomprensibile rsei, il ‘quale-sei fonfe
vina luce, e sole della elerna chiarezza.- Cerlo tu sei' grande
sanza quanlitade, e perd sei iminenso; buono sei sanza guali-
lade, e pord summamente sei buono;
solo tu, la cui volontade & operazione, lo cui volere & potere 3
ai create, le guali_cose con
¢ sanza - indigenzid iulle

¢ pinpo ¢ buorne se'mon

e 'l quale luile le cose di niente h
la sola volontade hai fatle; e %) qual
le tue crealure “possedi, & governi sanza fatica, e reggl sanza
tedio, € niuna cosa & la qualé. perturbi I’ ordine -del tuo co-
inandamento ovvero ‘mellé alte “cose o nelle basse; e il quale
in ciaseun lioco samza+ ot sei ‘Gvulo; 6> satza circuito con-
lieni tutte’le cose; ¢ <in”oghii lhoca set sanza siio € movimen-
t0; ¢ il quale non sei qutore .del ‘male, -il quale lu non puoi
farc; e il quale per alcida tempestade di commozione &’ animo

pon fi tarbi; pé la particella di talta Ja-terra & il two vé-
gno (39). Tu non commendi aleuni: mali ovvero sceleritadiy né
gli comondi; tu non merilisci md, perd che la somma veritd
per la cui bonlade ‘noi ‘siamio faiti, e per-la cui’ fustizia
e per la - cui'- clemenzia - da csse - pene fia-
piupa - cosa di fuoco, di

sci;
sosteniam pehne,
mo libcrati, Cerlo niuna cosaceleste,
aere, OVYCTO terrena, ¢ niuna cosa“che pervenga a1 sentimentt
di corpo & degna di essere onorata per’ te, cioé di essere ono-
rala come Iddio, il quale veramente sei quello che sei, il quale
desimo -sei, e gli auni~ luoi noiL TERJOR INENO:

Queste cose ¢ molle altre mi ha insegnate la sanla madre chiesa,

délla quale io sono falto uno membro per la fua grazia. Ella

sempre 4o me

gk & & (e

_ eerlo mi ha insegnalo te, solo ed-uno.lddio, non essere-
porco., passibilé, ovver palpabile, e niuna cosa della tua c -
stanm.l ovver-natura persalcuno 'modo essere- violabile e -
islutahlle, _u componuty ovvero' similala (40). E pery- & E:IT;
cﬁs:n ;il:)e ;Engll: - otchi flel ‘COTPO mon puoi essere- visto, e
. e ,:;S ::) p;(;ﬁmla -esscl::zia\ da alcune degli uomini sei
: - | e quali. cose si dd a- intendere che
E:irm?;zllzo:x; chza_ .11 vedorio gli angeli, per. quella medesma
orandio appoi. a quesla vita ti vedereino; ma certo loro

o passone vederli come-{u sei, Ulimamente a- ni
n_o altro che ‘a le solo & nola tutla.la onnipolente Trinit rdeu: ‘
ma lu unilade delld Deith mulliplice sei per la pluralitad l: lII.
persone. Numerabilemente sei innumerabile, e per- teeto e ei
cjm mensurgbﬂitade ‘immensurabile. Noi ’certo n(:lnls' nfsm
slamo esscre aleuna origine delli somma bhontade dall: . aelS“
e per la quale e in la quale tulte Ie cose soilo:,ma perq:a:

pazione di lei noi diciamo tutie le ‘cose buone; peré che
>

‘tl:.;ntua (ll(:hll]ll.& ¢ slala ed & sanza maleria, avvenga che ella
- ror:::;nm;md:ﬁis‘z?na‘, c:ﬂ ¢ forma inlfnrmala, forma Tormativa
© foria for na; .la quale menlre che tu istampisci in cia~
o do lec:::al; ctluasu come sug'-gello, sanza dubio tu fai esse
e T ote sanza mulabililade di accrescimento ovye
o di {e. Qualunque eosa & nella natura delle crea-

tlll'e s
N ) essa ¢ lllil (‘.'I'eal.ul‘il. 0 lddiﬂ, una Tl‘il]il.ade -] tl‘i[l& U i
11

tade; la &ui i
> 1a cul polenzia possede tutte Ie cose, o regge e adempic

.q'lle]-.le cose che ella ha ereate! noi-peré non Idiciﬂmo che

: 1 i’

i mpscl lulle Iz cose per modo elie fclle mﬂteng{lﬂo e, anzi'
¢]

ch’ elle pid i
equn tosto siano contenufe da le. N¢ parlicwlarmenle
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: 3 iesi £os1 pensare; che
mpi lutte le” cose, né-per modo- dleuno déesi cost pensare;

. ' y 503 pOr=
iascund crealura per s, secondo'la grandezza,del?? 1 P ‘
u i capace di 1c, cid & la “grandissima sia piu, ¢ la mi~

sia y

o i i i le’ cose
’ essendo pitt fosto tu istesso-in luile y

ima sia meno, lessoin luite
oo fute le cosc in te, la coi pofenzia include insieme tulte
OvVVEro

Je cose. N¢ non pud ritrovare alcuno lp ~ig dl iscampar::i‘ l::;
tug potenzia, perd ché s conifs & iscl:ilto":\ GO::I; ;::Z :;::ic "
mitigato, gik mai non'iscmpefra- l-a ira E-u:a%' i Idd‘iol’é »
da' accidente, né dogli abbandonau:-mom:, pero o fdio 8
E altrove @ scrilio :” Dove anderd -io ouﬁ: iial ' spt
rito, e dove fuggird i qqug-m facma? s
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La immensitade della divina maiesti tua & quests, che
noi dobbiamo intendere,- te esserc. dentro -da tulte le cose; .ma
non Iincluso;.e che noi intendiamo te essere di fuori da tuite
le cose, ma non eseluso: e perd deintro. sei aceid clie tutle ie
tose- contegni; e di .fuori sei, accid -che con la immensic
lade delia tua ineirconseritta grandezza 1y includi insieme tntle
Ie..cose. Adunque per quelle che: sei- di fuori,“ta ti dimostri
esscre creatore 3-.ma'- in quanla sei’dentro, tu't ditmostri di
governare lutte le cose; perd- che tutle le cose-si conchindeno
in: te, now per grandezza locale; anzi per presenzia potensiale,
. p_é -inseparabile_ unild: adunque della tuz natara: nph pud- avere
geparabilixpersoﬁe, perche si comie: tuix sei- Trinilade. in . Unila-
de (41). e Unitade in -Tririitade, -osi- non puo’ avere-separas
" zione di. persone; .ma il si: neming -alouna- fiala :quelle ‘persone
ciascuna.per sé¢. BMa tu hai volato, . 0" Iddio Prinitd,” per tal
modo inseparabile dimostrarti, che niuno nome a te sia. irf
ciaseuna di quelle‘pérsoue, il quale: all’. altra seconda non .&i
referisca: e siccome il Padre al Figlio, e il Figliolo al Padre
- i ‘referisce',;i:'osi-eziandio il Spirito Santo al Padre ed ol Figliols
verissimamente si referisce (42). Ma certp tulli gli nomi
signilicano tua $uslonzia, potenzia, ovvero essenzia,

, gli quali
& qualungque
€0sa.propriamentc ¢ della Iddio, a tulic queste personc- ugual-

15
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menie si conviene; come ¢, Iddio’ gm'mlc;, onnipotente, eterno, e
tutle quelle cose, le quali naluralmente si dicono di te, Iddio, Non
& :adunquc alomo nome di fldlﬁra,‘ il quale} per tal modo possa
convenire a t¢, Iddio, il quale al tuo Figliolo, ovvero al
Spirito Sauto non possa eziandic convenire. Nei diciamo .ie
Padre naluraimente essere Iddio, ma il Figlio eziandio nalural-

menle ¢ Iddio, ¢ naturalmenle & il Spirito Santo Iddio; mahondi- -

meno non sono {re Dei: anzi naluralmente & uno [ddio Padre, Fi-

gliolo, ¢ $piritd Santo. Imperd inseparabile sei, santa Tridilade, -

la quale dei essere con lo intelletto intesa in tre persong; avvenga
che alla voce tu abbi separabili- nomi: “peré ‘che iper alcun
nodo tu non’ ricevi Pkt gli nomi plurale numero -di - riaturd:
E:certo in questo si “dimostra~ le ;persone xion " potere esser
divise ‘nella sanla Trinitade, :1a-‘quale, & un yero1ddid, che' il
nome di eiaseuna di quelie: persone nguarda all*altra perso-
na. 8e io dieo il Padre, io ‘dimosiro il -Figlio; se *io’ noming
il Figliolo, io predico il Padre; se"io appello il Spirito Santo;
di bisogno & che egli sia inteso essere il  spirito * di’ alcuno;
ciod per nome dei Padre e del Figliclo.- Quesia cerlo ¢ la
vera fede, la qualé viene delia santa dotirina; quesla & la certa l'e-
de caltolica e gloriosa, la quale:mi ha insegnatala grazia tua, o

Iddio, nel ‘grembo della-madre” chiesa. :Invoca adunque te, Sis
gnore, Ja mia fede, la quale hai data a me- per la*fua .bon-
tade a salvazione di me: ma la fidele anima vive divfede, e
in speranza tiene quello che in sustanzia vede (43).7 - o -

- ! I

-—fldﬁ——

CAPO XXI.
_ Magnifiche Iaudz d_euq q;ivialq mttma .

. - - S

0 somma Trinitade, virtl‘l'una, ¢ indivisa maiestade, Yddio
nosiro, Iddio onnipotente, confessomi a'te fo minimo degli tuoi
servi e piccolo membro della tua chiesa; ic -confesso e si & -
onoro col debito sacrificio -di laude per o sapere e potere che
a me cosi piccoletto'sei degnato di.donare. I perché +a me
mancano -doni esteriori, gli quali io-1i possa-offerire, ecco cho
io -allegro e volontieri ti offerisco, di fede non finta ¢ di pura
" conscienzia quelli -yoli d: laude, gli- quali in-me sono. per dono
della tua mlsencordja. Io credo adunque- te con tutto il cuote,
o re del cielo. e .signore dellg :lerra, € con la bocca ti. con-
) ‘,flesso Padre; Figliolo ¢ Spirito - Santo {irine'in persone e -in
suslanzia uno, essere’ vero  Iddio .onnipotente di una: simplice,
iucorporea, invisibile e incirconserilta natura;11, quale .aleyna
~ ¢€o0sa maggiore 0 minore in te non hai, ma per ogni modo
Sanza deformitade sei perfello, sanza quantity grande, “sanza
fquahlu buono, sanza tempo sempilerno, sanza morl.e vita, -
sanza infermitd, forte, sanza bugia verace, sanza Tuoeo Lalto
in ciascun luoco, sanza fine in ogini luoco sei presenle, sanza
estensione tutte le cose abbracel, sanza contraddizione in ogni
luoco occorri, sanza movimenlo- tulte le cose {rapassi, sanza
,;stato dentro da tulte le cose stai, samza _indigenzia tulle le

< epse crei, sanza falica (ulte le cose reggi, sanza principio di
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' le lutle lc cose fai, In gr&mlezza sei infinito, in virlude on-

; nipotenie, - in bonla summo, in sapnenzm inestimabile, in con-

51g11 terrlbxle “tiegli giudici sei itisto, negl: -pensieri- sinée-

rissimo, nelle parole verace, nelle' operazioni santo,’ nelle mi-

sericordic copioso, contra quelli che 1i abbandonano pazien-

. . lissime, conlra gli penilentt pletoso, sempre sei .uno mede-

i smo, elerno e sempilerno ;- immortald e mcommulablle :

= quale né gli spazii ‘dilatano; né L brevilade degh luog}n re-

strigne, né alcuni recetlaculi eoartano, né’ volontide varia, né

: . necessitudine corrompe, pé le- cose grame peﬂﬁfﬁ'éiiti' e Je
liete' non addoleiscond: e al quale’ né ‘obbliviorié ~toglié* alcu

na’cosa, n¢ memoria~la-rénde;'e al” quale né- le “state” cose

trapassaao;* ‘n¥ quelle’ che’ sofio’ per “yexire * ~succedono, e “at -

quale nd: origine dar&«-‘pnnclpm e gl ‘-1.6]]]])1 !lcc[‘esumento

nd: caso- dard- fine; ma- ’mhann* gl secoli’e heglvsecoh e per

gli secoli vivi: E a'te-& perpetud laude & elern:iﬁgluria;“ stm-

degh secoli, Amenm e ?";‘f‘*""', S A

b

ma polenzia e singulare*oitore, perpéluo ‘regno e imperio safi ,,-,;.'
za ﬁne per gli‘infiniti e non “manchevoli~e lmmorlah ¢ec0h x?'-

4 - «u; _—
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Qum 1 gnime aﬂ'ocutt; dau ardorc della ctmta £ d; pmo.:?

<jAns i
amore ferila esplica loude, €. gefla. fuon prwgm a! somymp Id-
dia, lo quule ellg. conosce - per fede €-nello quale-elia ﬂr.ﬂpﬂ'"

,.)“ " 1

“sa per amore, - v TEL B enlin
D e T T

G AL o - .‘.. nsf‘

P

Invoca ley” Iddm mio, la casta conscienzia e il suave" amos

re della mia-fedé, il- quale, iscacciate via le tenebre_; ¢ tu~ hai
. condolto “a 'intelligenzia di veritd,” e ‘hai cavato:della-.stulta
 amaritudine “dello, secoloy & la- aggiunta caritade defla dilezion
- tua ioconda & dolcissima ‘2 mi:hai-renduta, -Tnvoca te,. bea
lissim4 “Trinitd; la.eliara:vore ‘el ‘sifidero. "amore. della - mia
fede, i) quale uotricando in fie dal ‘di- della mia nativitade perfin
;& qui; hai sefﬂpre illuminato per:la i]luminélzione della.tua gra-
Zia, e il quale amore iu, acerescendolo, ‘hai, confirmato; in::me
per gli ammaestiamenti defla chiesa:: Iof%mvoco e, o: ]Jeaia '
‘¢ gloriosa e benedella una® Trinild, Padre, Figliolo e Spirilo
Santo, Dio Signore, piraclito cid & consolatore, carild,” gra-

#ia; comunicazions, geniiore ' generante, genilo, Iume’ vero- di

lime, vera ilhiminazione, -fonte, fiume, irrigazione, da- uno
' 1atte: lef “gose, prer ‘und {utle le-cose, in ung hitte le cose; dal
qunle périlo quale, e nello quale sono tulte le cose, il quale sei
yﬁt‘mta sita, vivificalore degll vivenli; uio da’sé, une da.uno, unoc-
dﬁiduédvemce Padre, veritid Figliolo; ~verltﬁ Spirilo, Sauto,
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ina essenzia, Padre, Figliolo" e: Spirite Santo, una virtll, ung
bealiludine; dal quale, per lo quale, ¢ nello guale lulle so-
no beate quelle cose, le quali sono beate; "o~ Iddio, vera e
semmd’ vila, dal quale, -per lo* ‘quale e rello quale * vivoud
tutte quelle eose, le “quali veramente e beatamente vivono;
Iddio, il quale sei tullo; bene.¢ lutta bellezza, dal quale,
per 1o quale e nello quale-heate e belle sono futle le co-
se ; Iddio, la cui fede eccita noi, e la.speranza ci lieva
su, e la caritade ci congiunge; lddio, il quale comandi che si
chieda, e fai trovare, e apri a quelli che picchiano; Iddlo, via,
dal quale vollarsi a-dietro &:-uno. cadere, & al quale ¢ convertirsi
& uno levarsi, e nello quale istafsi & uno’ stare, constanite; 1d-
dio,: il quale<niuno perde; sexfion 1o ’ngannatoy e niung chies
de;-sé.noti lo: avvisato;” ¢« niunos ntroqa,esa nonla —!‘pm:gato,
lddxo Jo quale’¢ognoscere :&-uno- vivere,: 0 alldsiquale servire
&;.uno- regnare;: e lo: quale: landare & salule«e gaudio-dell’.anis
ma, io ‘i laudo con gli labbri, col cuore: e eon. tulta ~quella
virticzel’jo posso; e benedicoti e ador, :e:alla-jua clemenzia
e bontade per-tutli gli- twoi, beneficii.io réndo grazie, e canto,
16 -inno.-della tua gloria:-Sarictus; sanctus; sanctus. Io invoco
te; o beata. Triditade, clie fu venghi. in -mej.e l'aeclmnemplo
degno.della tua:gloria.:lo =priego,iily Padre ;-per. zlo-;Figlioloy
priego il Flgholo per lo. Padré, priego-il Spmlq Santo per lo

Padre ¢ per o Figliolo: che tutli-glis: m:_uusii;no dilongali. da-

me, '&: tatte 16 virbi .sanle, siano-“pidntate.in me, .0 Iddio -im=
menso, dal quale e nelloc.quale tutte te cose::sono futle, e vi-
sibili e non visibili, e ’L ‘quale:le .Lue-opre di: fuor circondi e
“denire viempi; di sopra reggi c i .solto- sostien, . custodisei
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me, opra delic tue mani, it quale solamente in ke spero, e nells
tua miseriéordia mi confido :* guardami, ch*io U priego, qui e
in ciasenn luoco, ora ¢ sempre, dentro ¢ di fuori, dinanzi e
ta rietro, si che niuno luoco sia aperto alle insidie degli-ini-
mici. Tu sei:1ddio ‘onnipotenle, custoditore e defensore di tutfi
. quelli, i quali-sperano in'te, sanza il quale niuno‘é sicuro, & niu~
no ¢ liberato dagli pericoli: tu sei Iddio, ¢ non & altro Iddie olira
1¢, ot ucllo cielo di suso, né in la terra di giuso, il quale
[ai grandi“e mirabili cose: e investigabili, le- quali non hanno
numero. - A t¢ dece. la laude e gli‘inni: a te dicone inni tutti
gli angeli, gli cieli e tutte le potéstadi, ¢ incessantcmente insie~
e cantano laude si’comie” crealure a ¢reatore, - come servia
: signore, e come soldati a re.Te santa e individoa Trinitd maz
gnifica ‘ogni creatora, & ogni-spirito li lauda: ‘a té° cantand
sanza floe onore e glorid gli santi e wmili-di'cuore, gli spir -
ti e le -adime degli’ fgsli; tulli<l’ suipeitni - cittadini ‘e ‘tutli gli
ordini dégli spiriti-beali, adorandoli lore con Supplicazione;
Magnificamenle ga"maravigliosamente laudano te; Signdrje"g‘-rqﬁelli
superni cittadini; te landa 1’ uome, il qiale & grande*sparte
-, della tua credtura; ma eziandio io omiéciuolo " fiecéatore coW
:grande desiderio di lodarti e con singulare amore desidero di
amarti, O Iddio mio, vila nia, forlezza e landazion ' inia, dé~
‘guali- ch’ o i lodi: da a me lume nello cuore ¢ parola -nella
bocca, accié che il mio cuore pensi la gloria tua, ‘¢ ‘Ja ‘mia -
lingua canli tutto i di le-tue laudi. Ma perché: Ig: laudenoi
- & bella nella bocea del peccatore, € perché' 0 som “Homo im-~
mondo' degli labbri, purifica, ch*io & pricgo, 'la bocea mid da
gni- macula; Sontificami, santificatore onnipotente;;e dentro e
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di fuori, e fammi ‘degno dellc..lue laudi. Ricevi benignamente
¢ accelitabilemenle della mano del cuore e-dello, amore della
mente il sacrifieio degli miei labbri, 5ia egli acceltabile nel tuo
conspello, e ascenda egli a te in odore di seavitd, La fua me-
moria santa e la doleczza {ua bealissima. posseda tulla I ani-
ma mia, ¢ in amore delle invisibili cose la.esalli; {rapassi clia
dalle visibili .cose alle.invisibili, dalle.terrene alle celesti, dalle
1€émporali alle elerne; Llrapassi ella e. veggia.uma  visione mi-
rabile; O vera caritd, e vera verild, e cara efernild; tu sci il
mio Iddio, a le suspiro e notte e giorno, a te bado, a le in-
lendo, a.le desidern di pervenire.. Colui; il quale ha conesciu-
to"te, ha conosciuta la veritade ¢ la_elernilade, Tu. verita sei
sopra lulle le cose, il quale noi.vederemo ‘secondo che sei,
quando questa vile mortale e cieca,sard . passata, nella quale
vita -2 noi. si dice:: Dove & il .tuo Fddio 2 Ko, dico: Signore,
dove sei tu? To rispiro .un:poco.in: le,; quando.. i¢..sparge. di
sopra @ ‘me U anime mig in voce di esultazione e di:sono di
confessione, la quale festeggia, E.ancora.ella & -lrista; perché
riscorre addielro (44), e diviene abisse, oyvero; quando. ella
pil tosto- si sente ancora essere- abisso. Dice a\lc:i la mia fede,

la quale tu bai accesa la notte; dingnzi agli miei piedi: Per- ‘

ché sei irista, anima mig, g perché mi qonturbi,_tg?Speiu in
Iddio. Le tue parola &:lucerne agli npiqill-gi%@pqmg perse~
‘vera perfin a che Leapassi_la.notle,. la; quale. 2, inadr-re‘degli
iniqui, e perfin a. che lrapassi la iragdel Signore, della quale
noi gia fumm figlioli, perd dc;le. ;'nqi,_lfrgminu. gid lenebre; e
perfin a che trapassi questo. tempo, jnel- quale’ noi ancora sia-

-

mo nel corpe morlo. per-lo. pecealo, o perfin -a ehe il di spj-

— 120 —

vi, ¢ P ombre sian remosso: Spéra in-Iddio: io stare li
maltina dinanzi a lui, e conlemplerollo
mi confesserd, lo vi staré dinanzi; e vedcfé
volte Iddio mio, il quale- vivifica
Io suo

» € sempre a lui
il salvatore del mio
o gl nostri mortali .corpi per
spirito, il quale abita in noi, aecié che gia siamo Iy-
e, quando ancora salvi gia fatti siamao,

¢ lalli siamo figlieli
della luce e de] i, me figlieli

| ¢ von delle tenebre ¢ della nolte. Noi gi:
It.zmmo lenebre, ma ora sigmo luce in'te, Iddio nostro ;e non-
dimeno siamo per fede ¢ non. per la tua visibile béllezza, La bel..
fezza che si vede, non @ bellezza (48). Laudano te, Signdre qu'cg];‘.-
Immerlali pepoli degli tuoi angeli, ¢ glorificano il tuo, nome
le celesti virtudi, le quali non -hanne bisogno di'le‘géeré‘que—'
sla nostra 'scrittgra per conoscere .te, santa € individug. Trini<
tade; perd che egli vedono sempre la faccid- tua, ¢ ivi legge-
10 ed eleggeno e diligeno. Egli leggqn()‘é'émpm, ¢- mai ls‘non
. ,tra!mssa quello chbe segli--leggono, eligendo ;:rjidiligeﬁdo ‘loro
Ia mcommu_tahili_tade del tuo consiglio, non si serra 1'1 loro
codice, né non i pieg il loro libro, perd che b lui (46) hi,
-e;\lg;tessu sei -in “eterno. Troppo sono beate quélle vittudi® degli
Lcieli, le quali purissime ¢ sanle laudano te con troppo grande
oleezza ¢ ineflabile esiltazione ! Indi laudans;. onde si raile-
hg.;'anos perd .che vedono sempre quella ¢osa, per ki quale egli
.;s%p%ssono ralle‘grar{e e laudare. Noi adunque carchi-‘delia graz
.}jegiz:*a della: carne, e'di lungi dal volto {ug posli iz questa pe-
I_t?gmazione, e distesi per varif modi per le mondape-viriets-
3 Adegnamente Iaudgrt,i non possiamo, se non per fedé ¢ nod
«visibile forma: ma quelli angelici spiriti ti laudano per ¥i-
e forma e non’ per fede: e questa cagione fa, ché "noi al-

16+
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trimiente i laudiamo che non fan loro, Ma"aweiiga the per
diversi miodi noi diciamo le lue laudi, (u sei pur uno 1ddio
erealore di tulte le cose, al quale in cielo ¢ in terra’' st “offec

risce sacrificio di laude: ma noi sismo per venire per la*tua -

misericordia alla compagnia-di coloro, cogli quali sempre H
vederemo e sanza finc 1i lauderemo. Concedimi, Signore, che
menlre che in: questo fragile corpo posto sono, te laudi o mio
cuore, ¢ che b laudi la Tingua mia, & tulli gli ossi miei di-
cano: Signore, chi & simile a t¢? Tu sei Iddio onnipolente, il
quale irino in persone e uio in sustanzia noi adoriamo, Noi
adoriamo_il Padre ingenito, e il Figliolo unigenito del Padre,
e il Splntu Santo, il qualé pmcede del Padre ¢ del Figliclo, ¢

il quale sta in 'uno”e Paltio: . quali sono la santa e indivi
dua Trinilade e uno Tddio ‘onnipotente; gli- quali rdon essendd,
ci hat falli, e essendo péi: lo hostro- pecealo  perduti, per la
tua piefade ¢ bontade mirabilemente ci hai ricomprati. Non per-
meltere adunque, ch'io li priego, che uoi siamo ingrati di'e6-
si grondi beneficii, ¢ indegni di tante miSericordie. To ti prie-
o & supplico, aceresei in me la fede, accresci la speranza e
accresei la caritade ; fa che per ia grazia lua noi sempre sia-
mé nella fede slabili; e nells operazione efficaci, accié che per
la divilta fede e per le condegne dperazioni avénde tu a noi
misericordia, alla eterna vila perveniamo, “acio che ivi, ve-
dendo la tua gloria secondo che ella &, .noi adoriamo la fua
maieslade, e che noi, i quali ta ‘avrai fatti degni- di vederé la
tua bellezza, ugualmente~ diciamo: “Glorid al Padre, il quale
noi ha cieatiy gloria ,al:mF'iinulo:"’ che ei ha redenli; glorid
allo Spivile Santo, il' guale ¢i ka glorificali; gloria alla sum-
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ma ¢ individua Trinitade, le. cui opre inseparabili sono, e lo
cui unpeno sta fermo sanza fine. A e & decevole laude, a te
SOn(i decevoli gli inni, a f¢ & debito ogni. onore, vu'tu e for-
tezza, o lddio nosiro, i’ secula seculomm. Amen,
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Urm aﬂ'euuosa laudazwne e dtgmssinm rembuswne ds grasie

neua considerazione, dellz ymenitade- di, Cnsto, per: la. quale I
menle du coulemplalore si alza in Iddio, e Cmto medesmo

per ‘tmore -si unisce.
T

.

Insino qui, o Iddio riguardalore ¢ invesligalore del mio
cuore, ho jo confessate la onnipolenzia della tua maesla, e la
macsld della lua onmpoleqzn i:qa ora come {u sie degnato
nella. fine degli secoli di- sovgemre a]la wmana generazione, si
come -col cuore io o eredo a gmsllzia cosl con !a.bocea dinan-
zi a le io Io confesso a. Nty salul‘,e Certo tu solo, Iddio Pa-
dre, gid mai non fi letto essere mandato, ma del tuo Figlio
eosi serive I"Apostolo: Come. fu venuia la plenitudine del tem-
o, maﬂdo Iddio il Figliol suo, Quando egli dice mondo sal-
ficicnlemente dimostra che il mandalo venne in_gquesto mondo;
conciossiacosa che lui nalo di Maria sempre Yergine apparse

in carne vero e perfeito uomo. Ma il pil eccellente degli evan-

gelisti di Iui disse: Egli nel mondo ers, e il mondo per lui

fu fatto. Ivi fu mandalo per umanitade, dove egli fu sempre,

ed & per divinilade. La quale missione io certamente credo
con lullo il cuore, ¢ con la .bocca confesso essere - opra
di lulla lIa Sanla Trinitade, Come noi amasli, Padre sanlissimo

¢ buono! quanto noi amasti, pio ereatorc! Il quale “eziandio
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al Figliol ‘proprio non - perdonasti ; . anzi -per .noi; malvagi
" lui desti,- Egli suddito a te’ fu -insino alla morte: e'a che mor-
" le? Cerle alla morte -della croce: togliendo via la scrittura
delli debiti degli peceali nosiri; e conficcandola alla croce Cru~
cifisse lo peccalo ¢.la jiorte uceise: cgli vivendo tra gli. mor-
ii libero fu; avendo ‘possanza di pomer: 1’ anima sua per noi,
Adutique’ fu egli vincitore e vitlima: vincitore f egli, pero che
egli fu villima. 'E per noi a te, Iddio, iz egli-e sacerdote e.
sacrificio ; sacerdote, pero che fu sacrificio. Degnamente ho jo -
grande speranza in'lui, perd che.sanerai tutle le infirmitadi
per lui, il quale sede alla tua destra, ¢ per noi prega. Le in-
firmitadi mie, Signore, cerlo son grandi e molte ; elle son mol-
le-e grandi, perd che imolte cose- ha int me il fn-incipe di que-
slo“mondo: io il s0, e si-lo confesso.- Ma, jo i priego, libera-
. mi’ per lo” Redentore ,"l-lﬂslljo,‘ il.quale . siede- alla ‘tua deslra,
1iello. quale il- principe di questo mondo non ha poluto accat-
tare :aleuna- cosa. del -suo. - Vivificami jper lui; il quale non fece
giammai peccato, né: dolositade & -ritrovala. nella,sua' boces:
Per. lui capo nostro, nel. quale rioi ¢ macula, libera me suo
. membro, avvenga- che . piccolo e infermo: liberami," ¢h’io ti
- Priego,+ dai miei peccati, colpe, vizii e negligenzie; riempi me
" delle e virludi sanle, e fammi. risplendere di buoni cosfumi; -
- fammi .perseverare perfin al fise nelle sanle.operazioni perlo’
tap nome, secondo la volonla - tua. fo cgrto avrei : potuio’. de-
" gperare per gli-troppo grandi peceati e-iufinite ‘negligenzie
mie,se il ‘tao- Figliolo Iddio non fusse fatlo ‘carne, ¢ non-fus-
- 3¢ abitalo tra noi, -Ma jo gid non mi- ardisco di desperare ;
erché, essendo noi tuol iuimici, per la morte del tuo Figlio-
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Io siamo reconciliali. Quanto maggiormenje siamo adunque per

Tui*salvi ora. fattil Certo ogni-speranza.e certezza diogni fi-

dueia ho io nel sue prezioso sanguey-il quale per poi e per.
Ia salute' nostra- & sparso: im esso o respiro, e in esso con-
fidandomi, a te pervenire desidero, ion avendo jo mia iusli-
zia, ma quells, la quale & dal luo Figliolo Signore noslro
Tesu Cristo. Per le quali cose fo rendo grazie alla lua pieta=
de, ‘0 clemeniissimo @ beniguissimp amatore degli womini, 1d-
dio, il quale pssendo moi perduti, per moslra colpa, mirabile-
mente ¢i hai ricomprati-per lesu. Cristo-'lus Figliolo e Signor
wostro. B molie ‘grazie 1i referisco.con’ tulto 1o -mio cyore, il
quale per la taa imeffabile . carity, per la‘quale ta ti sei di-

gnalo di.ameute con nnrabnl& bpnla noi miseri ¢ indegni, wan- .
dasti ‘quel medesmd Umgem.tcf A0, dello-tuo grembo a nosbra -

pubblica utilita a salvire. api pi_ac(_::ilon gssenﬂo allora noi fi-
glioli - della perdizione. Grazie:di rendo id,. Iddio, - per la sant&

incarnazione"del tac Figliolo, e per la sua  nativitade, ¢ per

la-sua gloriosa madre, della quale ei §’¢ dignato .di ricevere
carne per not ¢ per la salule nosira, accid-che, si-come egli
¢ vers Iddio da Iddio, cosi fusse vero womo di uomo. lo 4

rendo ‘grazie per la sua passione, e. croce, € per, la sua morpte

¢ resurrezioné, jper la sua ascensione. nel cielo, & per la sedia
‘della swa imaiestade; la quale ® daila- tna destra. Egli certo.il
quadragesime di dap.poi 1a sua aresurrezione, . veggendolo gli
discepoli, ascese sopra.gli- cieliy © sedendg...dalla 1na destra,

secondo la promissione su, il Spirite. Sanlo-sparse sopra ghi .

figlioli di adozione. Yo G rendo grazie per .quelia saeralissima
effusione del sanguc suo,-per lo quale moi siam redenli, e in-
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* sieme ti‘réndo grazie per lo sacrosanto. e 'vivificativo misterio
. del corpo ¢ del sangue’ sio, "del quale:ogni di nella. tua chie«
" sa'flam cibati e ’abbeverali ‘¢ lavali e santificati, ¢ di una sums

mi divitiitade fiamo fatti parlicipevoli. Io- ti rendo grazie per
questa tua’ mlrablle ¢ imenacrabile carltade, coi’ la quale noi
indegni cosi hai amati e salvali per: lo unico e dilelto- Fxglml
tuo.-Cosi certo hai emato il ‘mondo, che tu -hdi dalo ¥ tuo
Unigenits, ‘accié- che ninno périsca, il quale creda in lui, ans
si”abbia egli vita' elerna; accid che cognosciamio te vero Iddio e -
Iesu Cristo, il qualé tu hai mandato per dritta fede e operasioni
condegne alla fede. O immensd pielade! o inestimabile carita 1 (n
bii' dato il tuo Figliolo per liberare il servo; Iddio & falto uo~
mo, accié che uomo perduto fussé cavato della “‘possanza degli
demonii. Qyanto & benighissimo #matore degli uowini il tuo Figlio- -
Io, o Tddio nostro, alle cui pictose viscerc non & parulo hastevole,
the egli fatto- uomo’della vergine' pura si inclinasse, se ezians

. dio non 'infrasse sulto il suppliciv ‘della croce; ® spargesse il

saugue suo per noi ¢'pér la salute hostral Venne il pietoso

“1ddio, & venne per la’ pietade e Bontd -tua; venne.a ricercare

¢ @ salvarc quell che era perito, Egh riccred Ja. pecorelia

! - pérdula, cercolia ritrovolla, & sopra gli omeri suoi. lui pio

Signore ¢ veracemiente molio dolee paslore agli pecorili-"del
gregge riporlola, 'O pietd, o carila! Chi odi mai cofe cosi

‘falte ? chi non' déé devenire sanza'sentimento sopra-le: viscere
Ai lanta misericotdia? chi non se e maravigliera,: chi non ‘st -
tallegrerd per la fud ‘ismisurala caritd, conla quale tu'ci bai

amati v -Fu hai mandaio il fuo Figliolo in" similitedine -deild

~carne: del. peccalo, accio che-del pecoato egli dannasse il pec-
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cato, - accw -ché noi dlvcnta,smmo la- tda -iuslizia in lm, Ma che
possiamo 1101 retribuirli? Egli &-certe- l’"agnellu, cerlo I agne]lu
immaculato, il quale tolse. ¥ia gli peccati del monde, e 1 quale -
moremlo destrusse la;ngslra morte, e rlsuscltando reparé la
nostra vita. Ghe possiamo adunque, o Iddio: nostroy retr,lbmrc
alla tua misericordia per- cosi-grandi benefieii2:Ghe rlaude,

qual retribuzione di grazie 7-Se quella scienzia e potenzia: deghi
beali angeli fusse in noj; nondimeno-non. potressimo; riconi-
pensare alla tua pietade cosi grande aleuna cosa degna. Certo
se tatti gli membri foslri in lingue si converlissono a referire
a.te le debite laudi, non- sarebbe. sufficiente la nosira parvita-
de; perd che sopravanza.s ogni scionzia la Wa inestimabile ca-
ritd, la- quale: lu ‘hai- mosirata a poi -indegni della’ bontade ¢
pieta tua..Certo. il ‘lna., Figliolo- Iddio; ndstro mon. ricevelte gli

angeli, ma-la semenza. -di Abramo,. éssentdo assmuglwlo a noi

per tuite le cose, salvo .che per peom!o, Egh adunque ricevendd
non la_angelica, anzi-Ja. umana nalura, e lei. glorificando. colla
stola della sanla resurrezione e immortalilade, la mend sopra

- qulti gli cieli, sopra lulti gli -corifdegli, angeli, sopra gli che-

rubini e seraflini, collocanﬂqla»dalla tua destra. Questa lodano
gli angeli e adorano Je iiommazmm, e luite le. virtodi-degli
cieli temono I’ uomg, idi;'{lo il quale & sopra loro, Certo. questa
& a me lufla la mia speranza, e tutia la wmia fiducia; perd che
in esso Cristo Signore &.la porziope; la.carne e 1 sangue di
ciascuno di noi. Adunque dove.la mia porzione regna, ivi io
mi credo regnare, dove il -mio sangue:signoreggia, ivi- mi
sento sigunoreggiare, dove .la mia carne si- glorifica, ivi essere

glorioso wi conosco. Avvenga che jo:imi sia. peccatore, ‘non-
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dimeno di questa comwucione di-grazia non mi -diffido; ¢ se
gli miei peccati lo vielano, pure la mia suslanzia lo richiede ;
e se gli ‘proprii delilli mi- escludeno, la comunione della: pa-
lura mom me ‘ne scaceia: pero che °l Signore non ¢ cosi cru-

dele che egli si-smentichi dell’ uomo, e che egli.non si ricor-

di di quello, che lui porla, ¢ il quale per mia edgione lui
ricevetle, e che per cagione di lui egli non mi ricerchi (47).
Dolce certo-@ molto benigno & it Signore Iddio noslro, e ama
la carné sua, gli membri suoi e le viscere sue. In esso Iddio
¢ Signor nostro lesu Cristo dolcissimo, henignissimo e élemen-
}issimo, nello quale noi gid siamo- resuscilati; e gid al clelo
siamo moniali; e gid nella celesliale palria noi sediamo.. Ani4
noi la carne nostra (48); peré che noi abbiamo Ia prerogativa
del sangue nostro in lui: ma slamo suoi membri e sua carnc,
Ultimamente egli ¢ il capo nostro, del quale ¢ componulo tutto
il ecorpo, siceome & scritto: L’ osso degli. ossi-miei, ‘e la car-
ne delle mid carne: ¢ seranno due in une carne, & niuno mai
ebbe in odio la carne sua, ansi le nuirisce ¢-si-U ania; Que-
sto misterio & grande, io dico, in Cristo e nelle chiesn; disse
¥ Apostolo. fo adunque i rendo grazie con gli labbri ¢ con

.o cuore, e con tulta quella virtd ch’ic posso io rendo grazie
" glla infinila tua misericordia;- o Signore Iddio nostro, per tut-
t¢ le tue misericordie, per le quali U sei dignato mirabilmer-

t¢ 4 noi, i quali cravamo perduli, sovvenire per lo tuo Figlid-
lo salvator nostro e noslro recuperatore, i quale ¢ morio per
gli Peccati nostri, e 'resuscitd per la wosiro- iuslificasione, e
orwvivendo sede dalla tua destra e intercede Per woi, ¢ insie«
e con:leco A noi ha misericordia, perche egli &-Iddio da te
17
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Padre, coclerno ¢ consuslanziale a te per lulle le cose. Onde in
perpelue cgli ¢i pud salvare: ma in quanlo egli ¢ uomo, per
lo qual respeito egli ¢ minore di le, a lui ¢ dota ogni po-
testade in cielo e in terva, intanto che nello nome di Tesu si
pieghi ogni ginocehio e di celesti e di terrestri ¢ di infer-
nali, e che ogni lingus confessi, che il Signore Iesu & nello
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o inenarrabile commereial o ivabile Benignilade della divina
clemenzia, ¢ sempre degna di ammirazione! Noi non eravamo
degni di essere servi di Iddio, ed ceco che noi siamo falii
figlioli suoi, certo siomo fatti eredi di Iddr.o, mae coeredi di
Cristo, Onde & pervenuto questo a noi, ¢ percheé siam noi
pervenuli a questo? Ma, io ti priego, clemenlissimo Padre Id-

TR L I T T e e G FITIEL AT

gloria tua, lddio Padre onnipolenle, Egli certo & consliluito dio, per questa ineflahile pietade, hontade e caritade tua, ¢he
W facei noi degni delle molte e grandi promissioni del tuo

Figliolo Signor nostro lesu Gristo, . Comanda alia tua virti;

T

giudice da le e degli vivi e degli morli, ¢ .tu mon giudichi

[ o

alcuno: ma ogoi tuo giudicio hai dato al tue Figliolo, nello

i
Lol

3 cui petto sono reposli tuthi gli tesori della.scienzia e della confirma questo, Iddio, che {u hai adoperato in noi; compisci
’*j gapienzia, Ma egli & uno feslimonio ¢ uno giudice, dal guale quello che hai- cominciato, accié che noi' meritiamo di perve-

Ay

niuba conscienzia peccatrice potrd fuggire; perc che fulte le
cose sono ignude ed aperfe agli occhi suoi.' Esso, il quale &
giudicato ininstamente, giu&icher& il circuito delle ferra in
equitade, e gli popoli giudicheri egli in {ustizia. Io adunque

nire-alla piena grazia della lwa pietade, Fa che noi per lo
Spirito Sanlo intendiamo, e meriliamo, ¢ con lo debilo onore
sempre reveriamo guesto grande mtisterio di pietade, 1l:quale
¢ manifesialo in carne e fustificalo in spirilo, ed ¢ apparitoe

agli-angeli, ed ¢ predicalo alle genti, ed ¢ creduto nel mon-
do, ed & assunto nelle gloris. O quanto siame noi debitori

benedico il nome tuo sante in eterno e glorificole con tulto

R R L
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lo mio cuore, o onnipolentc e misericordioso Signore, per

L N e

quella inenarrabile e mirabile coniunziope della divinitade ¢
della umanilade congiunle in unitade di persona, accid che
I’una non fossc Iddio e 1’ altra womo, anzi che uno medesmo
fasse Iddio ed nomo, uomo ¢ Iddio. Ma avvenga che per mirabile
dignazione il Verbo di Iddio sia faito carne, nondimeno
ninpa delle due nature & mutala in altra-suslanzia, e al mi-

a le, Signore lddio noslro, gli quali - stamo rccomprati con
cost grande prezio, e siamo salvali con cosi grande dono e
siamo aiutati con cosi grande beneficio. Quante dei essere te-
mute ed amalo da noi miseril Quanto dei- tu essere bencdet-

—
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to & laudato, cnoralo ¢ glorificalo ! Gerto noi siamo a fe ob-
bligali di qualunque;cosa noi possiamo ¢ sappiamo, e di qua-

R

g sterio della Trinitade non & aggiunta la quarta persona. Uni-

1a & cerlo e non confusa la suslanzia del Verbo di Iddio e
dell’ uomo, accio che quello, che era ricevuto da wof, perve-
pisse in Iddio, e quello, che sempre era stale, sempre rima-
nesse quello medesmo che egli era stalo. & mirabile misteriol

lunque cosa per la quale viviamo, il quale hai cosi noi amafi,
cosi salvali, cosi sanlificali e cosi esaltali, E chi cosa-al-.
cana ha, la quale non sia tua? Tu Signore Iddio nostro, dal
quale lulti "gli beni procedono, per e ¢ per lo luo sanlissimo

. nome; da a noi degli taoi beni, aecio che: degli tuoi domi ¢
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delle lue cose per noi ricevute noi derviamo a le, e-in verita-
de piscciamo, e ogui di le debite grazie a le rendiamo per li
cosi grandi beneficii dolla tua miscricordia: pero.che per al-
tro modo non pessiamo piacere nd servire a le, sc non per lo
tuo dono. Ogui oflima cose dala, e ogni dono perfetio di so-
pra procede, descendendo dal Padre degli lumi, appresso il qua-
le non ¢ frasmufasione né obombrazione di vicissitudine. 8i-
gnore lddio nosiro, pictoso Yddio, 1ddio buone, Iddio ennipo-
tente, Iddio inclabile e incirconseritto; ordinatore della natura
di tutte Ie éose; e Padre del nostro Signore Tesu Cristo, il quale
lui tuo dilcilo Figliolo mandasti del grembo tuo a ricevere la’
vita mostra pér mosira pubblica -ulilitade, accio “che egli a no¥
dohasse la vila sod, e che egli-fosse perfetio-Iddio da 1e suo
Padre, e perfelte uomo dalla sua madre, tulto Idio e tulto
uomo, ¢ uno ¢ medesimo Crisio; ‘eterno e temporale; immorta-
le ¢ morlale, creatore € creato, forte ¢ infermo,  nolricatore e
polricalo, pastore e pecoreila, temporalmente morlo ¢ con te-
co vivente in elerno, It quale’ promeliendo agli suoi amatori
la citlade di vita gli ¥ ha data, ¢ a noi disse- Qualungue cosa
voi dimandercle al ‘Padre nel nome mio, egli vi.lo dari. Per
esso luo Figliolo summo *sacerdote -& vero pontefice, ¢ buon
pastore, il quale si offerse a le di poner la vila sua in sacri-
ficio per lo suo gregge, io ii priego per lui redenlore e av-
vocalo noslro, il quale sede -dalla tua destra, e il. quale per
noi intereede, ¢ alla lua- pictade ¢ bontade io supplico,.o 1d-
dio clementissimo, ¢ benignissimo amalore degli vomini, -che
lu mi presti grazia con esso tao Figliolo e col Spirilo Sanlo,
che in tulte le cose io L benedica e glorifichi con molta con-
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trizione di cuore ¢ con abbondanle fonle di lagrime, eon molia
reverenzia e tremore, perd che uno medesmo & il dono di
quelle cose, la ¢ui sustanzia & .una medesma. Ma pefché il
corpo che si corrompe aggrave I anima, eccita, ch’io ti priego
la mia pigrizia eon gli luoi slimoli, ¢ fammi valorosamente d;
e‘nolte perseverare negli tuoi comandamenti e laudi: conce-
dimi che si riscaldi il mio cuore dentro da me, e nella mia
meditazione si accenda il fuoco. E perchd lo luo unico. Figlio
ha detto: Niuno viene a me, se lo. Padre, che mi ha nﬁndato
no.n gli lo lira, e wiuno viene al Padre, se won per me ; o ll
priegoe e .con supplicazione Ui dimando: Tirami s_.empr-e'a ‘Iuil

¢ lui ultimamente mi conduea a te ivi, dove egli & dalla tu;
desira sedente, dove -¢ sempiterna vita ¢ sempilcrnal;lenlc irea-
ta, dove & amore perfello & niun fimore, dove ¢ il di elerno
e uno, medesmo spirite di tutli, dove & sormmma e cerla secu-
rila, ¢ secura tranquillita, ¢ tranquilla iocnndita,- ¢ joconda
felicild, e felice eternild; ed eterna beatiludine, ¢ Ia visione e
lgudazipne di.le beaia sanza fine, dove con ess; lu e—lu‘il clo'n
teeo in comunion del Santo Spirilo eter.na;nenle Ie se‘rslll-pi‘terna-
menle yivi e regni lddio per Wili gli secoli c,icgliﬁsecnli. An;en.

|
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CAPO XXIV.

Una umile confessione del peccatore e indegno loudatore.

K e

Perdona, Signore, perdona pietosd, perdona alle mise-
rie ¢ alla molta imperfezione mia: non mi volere riprovare
perché io tuo servo abbia ardire; e voglia Iddio che; io sia
buon scrvo, e non disutile ed eziandio caltivo! E temo che
io non sia molto callive, perd che sanza contrizione di cuore
¢ sanza fonte di lagrime e sanza la debita reverenzia e lre-
more, io benedico e adoro lo onnipolénte Signore nostro fer-
ribile, e troppo degno di essere temato. Ma s¢ gli angeli i-l-
dorandé tremano, essendo ripieni di ‘mirabile esultazione, i
peccatore, menlre che dinanzi“a ‘te mi slo, e dico laude e of

ferisco sacrificio, perch¢ non mi spavenlo io? perché mon mi

impallidisco io? perché mon tremo io con gli labbri? perché
nen divengo io in orrore con tfutto il corpo? ed essendo per
cotal modo nate le lagrime, perché non piango io sanza re-
starmi dinanzi a te? Io il voglio fare, ma non posso; perché
io con meco non M maraviglio molto di quello che io de-
sidero, mentre che eon gli ‘occhi della fede io L veggio lrop-
pe lerribile. Ma chi pud fare uesto sanza lo aiute della lua
grazia? pero che la universale salule nostra & Ia ina grande
misericordia. Misero me! per che modo & falta cosi insensa-
la I’ anima mia, che ella non si spavenli di grande terrore,
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mentre che clla sla dinanzi a Iddio; e che ella gli canta le
sue laudi? Misero mcl come éssi cosi indurato lo mio cuore,
che gli occhi mici incessantemente non producano fumi di
lagrime, quando i servo ragiona col suo signore, e quando
colui, che & fatto di fango, ragiona con coluj, il quale ha
falte lubte le cose di nienle? Ecco, Signore, io metto me dinan-
Zi a te; e qualunque cosa di te sento nogli scereti del mio
cuore, io lo nofificheréd alle orecchie dei miei fralelli, Tu sei
ricco in miseritordia, e se’largo negli premii: dammi degli tuoi
beni; accid che i serva di quelli; perd che per aitro modo
noi non possiamo servire: né piacere a te, se mon di tuo do-
no. K efftiggi col tuo timore le carni mie; allegrisi lo cuor
mio, ch’egli tema il nome fuo.. Volesse Iddio che U lcmesse
P apima mia peccatrice, come faceva .colui, il. quale diceva :
Certo io ho- sempre temuto il Signore quasi come onde, Je quali
si gonfigno soora me! O lddio, datore di tulli gli beni, da a
me {ra le lue laudi una. fonte \d.i;-lagrimé insieme con purila-.

' de di cudre, e con inbilazione di menle, aceio che perfetiamente

amandoli e degnamente laudandoli, con esso il palato del cuore
io senta il gusio e sappia quanto tu sei suave, Signore, si co-
me ¢ scrilto: Gustale e vedele che suave & il Signore. Beato
lo womo che si apparecchia (49) in ui; beato il popolo, il qua-
le sa giubilare; beato colui, lo cui ainto ¢ da fe! Egli ha dis-
poste ascensioni nello suo cuore, nella valle delle lagrime, nello

- luoco, Io quale egli ha posto. Beati quelli, che sono mondi di
“cunre, perché egli vederanno Iidio! Beatf quelli che abitano

nella tna- casa, Signore, perchd egii ti lauderanno in eteruo!
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GAPO XXV

.
[

Oum incomincia prieghi falli con ardente d:mdeno che la ﬁ-
dele anima sia possente gd amare solo- Cristo.
eI

.

lesu redenzion ‘noslra, amore e desiderio hostro, Iddio di
Iddie, dammi la tua presenzia a me o scr.volz io ti i'nvof:c.) e
a t¢ grido con gran clamorc in tutlo lo mio ‘cuore, ic iiin-
voco nell’anima mia: intra in lei, piglialila, -aceié che iu 1‘:105:-
seda lei sanza macula e sapza ‘crespa, perd che al mondissi-
mo Signore & necessaria mondissima-abilazione, San'li[icn :ac?un-
que il vas¢ tuo, il quale tu "hai fatta; vuolale di mahz:a ¢
riempiscilo di grazia, e conservalé pieno pe_r Lal mod.o, ch eglf
diventi dignissimo terpio della lud abitazione ord ¢ m t.ate-rno,
doleissimo, benignissimo, amanlissimo, carissimo; preziosissinto,
desideralissimo,; amabilissimo € bellissimo: Tu sei piwt dolce che
il mele, e pit candide sei che lalie o .neve, Piﬁ suhmve.'de?dol
dolcissimo vino, pitt prezioso di gemme ¢'di oro, © Sﬁ'l. a'l.ne
pitt caro di tutte le ricchezze ¢ ondri della '\terra.- (_]he‘dlco ioy
Iddio mio, una speranza mia, grande miserict?l:dfa mia ?" (_:he
dieh’ i, o doleczza felice e sicura? che dico io, mentre che
cotal cose io dice? o dico quells- che posso- dire, € nou quel-
lo che div dovrei. Volesse Iddio; th’ie-potesse cosi fatte. cose
dire; conte falte dicono quelli cofi'degh airgeli, gli. (Illilll can-
tano innil O quanto volontieri tutto nelle lue laudi mi eslen-
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derei! o quanto devotissimamente direi a boeca quelli- cantici
della celeste melodia a laude e gloria del nome tuo, nel mez-
zo della chiesa infaligabile ! Ma: perché io non posso eolali
cosc, lacerd peréd io? Guai a quelli che tacemo di 1ol pera che
resolvi le bocche degli muti e le lingue dei fanciulletfi fai elo~
quenti. Guai a quelli che di te laceno | perd che lore parlan-
do sone' muti, quando egli non dicono Ie tue laudi. Chi ii puo
degnamenle Jaudare, o incffabile virtd ¢ sapienzia del Padrc?
E per che modo lrove io alcune parole, per le quali i Ui pos-
sa sullicientemente esplanave, o onnipotenie, e lutle le cose
sciente Yerbo divino? o diré intanto quello ch’io posso per
~ fin a che tu comandi ch’io venga.a e, dove io possa dire
' quello che a te dece ¢ 2 me & convenicnte, E perd io Ui prie-
. go supplicando, che hr non rlguurdx tanlo a quello che ora
dico, quanto a quelle che io desidero di dire, ¢ che io bramo
con grande desiderio, A fe si-dece laude, a te si dece inni,
" cate si dee rondere adunque ogni onore, Sai, o Iddio cogno-
scitore delle occulle cose, che non solamenie mi sei pit caro
. che la terra, e.che lulle quelle cose che in lei sono, ma an-
che mi sei pit caro. che’l ciclo e che fulie quelle cosc che
son nei cieli: perd che quelle cose, lo quali seno a me lrau-
silorie non si derno per me amare. Io amo le, lddio mio, jo
li amo, e piit ¢ pii desidero di amarti, Concedimi che io ti
ami sempre quanto io voglio e quanlo debbio, aceid che solo,
lii.sie la mia intenzione, ¢ tulla la mia medilazione, Penso io
di fe per tutlo il di sanza cessarmi. Senta io fe la nolte per
30pore, e a e parli il mio. spirito, con feco ragioni la mente
mia. Dello Jume della 1va sania ivstilicazione illuminisi il cuor

18
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mio, accié che esscndomi lu rellore e guis%, io cammir:i di
virli: in virld, e altimamenle io veggia le, Signore degli c.lel
in Sion, ora per speechio in enigma, ma allora a faccia a faccm,.
aecio che io cognosea le cosi eome jo son comosciuto. Beati
quelli, che hanno mondo il cuore, perg che egli vederanno Id—:
dio ! Beali quelli, che abilano nelle fua casa, Signom,- perché
egli ti louderanno sempre moil lo ti priego adunq.ue., Signore,
per tulle te tuc: miscricordie, per le uali liberau. siamo dallzf
morte, mollifica lo mio cuore duro e di pietra, di 'sasso e di
ferro, con la tua sacralissira e possehle unzionie, & fa che nel
luo conspetio in ogni ora six fatte uoa oslia viva per-lo [uoco
della compunzione. Fammi:nel tuo conspello sempre .ave}‘e }0
egore conlrito e unﬁﬁato;;;famm‘: che per lo tu()'demdcr.!,o 1(5
sia eslinto 2 questo monde perfin al fondzmento, e c_he io mi
smentichi delle cose che lrapassamo per ld grandezza del tuo
amore e del luo timore, intanto che delle cose lemporali . io
non mi altristi, n& mi railegri, e che.io non tem:f alcuna cosa
temporale né non ami, & che io non siy corroilo- dalle cose
prospere, & turbate per Ie avverse, E perché la tuo a_mm:e
¢ possente come morle, fo ti priego che sorbisca la .mente mia
da hitte quelle cose, che sotto it cielo sono, l3 abbraciata (50)-6
dolcissima potenzia del tug amore; aceid che a ’te. sol? io
m’ appoggi, ¢ che della sofa memoria defla fua suavita o ni p‘a-
sca. Descenda, Signore, descenda nel mio cuore lo tuo suavis-
simo odore, éntri nelle mio cuoré lo. luo doleissimo amore,
venga a me la mirabile e incfiabile: smavili dcl luo sapore, ?a
qeale saseiti in me-le sempiterue concupiscenzie, ¢ del- mio
cuore produca vene di aequa, la quale resorga in vita eterna.
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Immenso sei, Signore, e sanza misura dei essere amato ¢ lauda-
lo da quelli, gli quali col luo prezioso sangue hai recomprati.
Amatore degli uomini, clementissimo e benignidsino -Signoré,
e ‘giustissimo giudice, al quale ogni giudizio ha dalo il Padre,
col sapienlissimo . giudizio della. tva equitade discerni questo
., esscre drilto e giuslo, che gli figlioli di quesio mondo e della
nolte ¢ delle tenebre con pin singulare desiderio e virlude e
sludio amine ¢ cerchino le caduche.c Iransitorie ricchezze e
gli fuggilivi oneri, che noi servi {uei non amiame {e, Signo-
re, per lo quale falli e redenli siamo. Se I’ vomo ama I’ zomo
con tanto amore, che I’ uno appena sostenga che I’ altro manchi,
se 1a sposa con tanto amore di meale si copula al sposo, che
ella non possa avere alcuno reposo soslenendo 1’ absenzia del
suo diletto non sanza grande merore; con quale amore adun«
que, con-che istudio, con che fervore dee desiderare 1’ anima
mia, la quale t Ui hai spesala cen juslicia, fede e misericor-
- dia, te 1ddio vero e bellissimo sposo, il quale hai cosi noi amali
¢ salvati, e il quale cosi grandi cose per noi hai falle? Ma
“avvenga che queste eose basse abbiano le sue deleltazioni e
gli suoi amori, nendimeno elle per cotal modo (81) non delel-
ke, come ia, Iddie neslro; peré che in fe. si diletta. jl
- glusle, perché il luo amere & soave e quicio, perd che egli
ricmpisce di dolcezza, soavilade e tranquilitade’ gh pelii, gli
* quali Iui possede : ¢ per lo €ontrario lo amore di queste mondo
ansiose dela carne ¢ conturbale non patisce che le anjree, nelle
“quali- lui eatra, siano quicte; perd che ci scmpre con suspicio-
te -¢ con vani fmori le solticila. Tu adunque sei la deleltazione
degli ‘drilli, ¢ degnamenle; perd che appresso le ¢ uno repo-
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so- gtande, e vila, la quale non si pud perlurbare. Colui il quale

_entra in le, entra nel gaudio del suo Signore, e giammai pil

non avrd paura; ma averd sé oltimamente nello ottimo Iddio,
dicendo : Questo saris il mio ripose in clerno, in quesid luoce
abiterd io, perd che io mi Uho eletto; e dicende eziandio: I
Signore mi regge e nienie mi mancherd, egli mi ha allogato
nel Inoco dello suo pascolo. Dolee Cristo Iesu, riempi, che io
tc ne priego, sempre il mio caore della tua inestinguibile dol-

cezza ¢ conlinua recordazione, inlanto che come ardente fiam- -

ma io arda lulto della dolcezza del tuo amore, la quale eziandio
molle acque non possono in me eslinguere. Fa, Signore dolcissi-
mo, che per lo uo amore ¢ desiderio io melta i il carco di tulti
gli carnali desiderii, e la gravissima soma delle. terrenc concupi-
scenzie, le quali impugnano e- assaliscono le anime; accio che
espedito drieto a le correndo i odore degli luoi ubguenti,

io mollo Loslo; essendomi tu guida, merili-di pervenire alla

visione di tua bellezza, e ivi con affello saziarini, -Perd che
due amori, uno buono I’ allro rio, I’ ung dolee I’ allro ama-
ro, non' si congiungono insieme in uno peito; e perd  se al-
cuno ollra e ama alcuno, mon & la lua caritd in i, o Id-
dio. 0 amore di dolcezza e dolcezza di amore, amore non
passioncvole, ma dileltevole, amor sincero ¢ casto che sempre
duri, amore che sempre ardi e mai non t consumi, dolee Cristo,
buon Iesu, cariti Iddio mio, accendimi tulte del fuoco tuo, delio
amor tuo, della soavitade e dolcezza lua, della iocondilade ed e-
sultazion lua, della deletiazione e concupiscenzia tua, la quale &
santa ¢ buona. Ella & casla ¢ monda e tranquilla, cio &, accio
che cssendo tutio picno della dolcezza del tuo amore, e lutlo della
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fiamma della lua caritade aceeso, io ami le, Iddio mig,’ ;:on
tutto lo mio cuore ¢ con luite le merolle degli miei interiori
avendoli nel cuore e nella bocea e dinanzi agli occhi mici, sem:
pre ¢ in ciascun Juoco per si filto mode, che in me non sia
‘aleuno luoze patenle agli illiciti amori, 0di, Iddio mio, odi

lume degli occhi miei, odi quello che jo dimando, e damm;
quello che io dimandero, che tu mi esaudisci, pietoso e pla-
cabile Signore. Non i fare a me implacabile per gli miei pec-
cali, ma per la tua bontade ricevi gli prieghi del servo luo

e dammi lo effetlo ¢ la dimanda ¢ desiderip mio, intcrceden:

do e orando ¢ comandando la lua gloriosa Madre e madon-
na mii eon fufli gl ‘santi. Amen.

koo
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CAPO XXVIL ‘ |
Quivi lo womo pieno di -desiderii e confemplatore delle. cose
celestiali geme ogni di, dicendo che egli non & ioi, dove ei
merité di vedere il suo diletto, si come & seritio: Io dssuiem

di essere disciollo, e con Cristo essere.
E

-
1

0 Cristo Signore, Verbo del Padre, il quale venisti in'qll.e-
slo mondo a far salvi gli peccatori, io Ui priego per. le grfmosm-
sime viscere defla lua misericordia, emenda li.l v1}a xm;, me-
gliora gli atli miei, componi gli miei c(.)slmm, lieva l.1 ::::
quello che nuoce € a te -dispiace: dami:m qu:ello, che 1la -~
gnosci che a te piaccia ¢ a me giovi. Chi pud fare ::: -
coluti, che & concetlo di immonds senwnsa,- se non t‘u ::} h .
sci Tddio onnipolente di infinila pietade, ‘11 q.uale fus .lcelnin
impii, ¢ vivifichi gli morti, il quale muli gli pecealori,
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pricgo {c per le, che sani me; perd che se o G degni di
seminare Ia buona semenza nel tuo campo, nccessario &, che
prima con la mane di tua pictade tu cavi faori le spine de-
gli miei vizii, Dolcissimo, benignissimo, amantissimo, ecarissi-
o, preiosissimo, amabilissinto, bellissimo, infondi nel mio
pello, che io i priego, la mollitudine della tua doleezza e
carita, aecid che niuna cosa terrena e carnale io desideri oy-
Yero pensi; anzi te selo io ami, te solo abbia nello mio cuo-
re, ¢ in la mia bocca. Serivi con lo tuo dito nello mio petlo
la dolce memoria det tuo suavissimo nome, la quale mai per
alcuna dismenlicanza nor si-seancelli: serivi melle {avole del
mio cuore la volonld lna e le tue Fastificaziont, aceié che io
sempre e in ciascun Iuoco, abbia dinanzi agli occhi miei te,
Signore, di ismisarala dolcezza, e gl tuoi comandamenti,
Infiamma la mente mia con lo tuo fuoco, eon quello il quale
mandasti i ferra, e del quale volesti grandemente essere ac-
ces0; accid che essendomi nasciete e lagrime, jo offerisca a
te tutto il di saerificio di cuor eontrito e di spirilo contri-

bulato, per te, dolee e buon Iesa, si come io desiders, e come

AU

i adungque da me quakingue cosa dispiace a fe: mol- con l:ttéﬂla n:lente .m .dlm?ndo‘.tl)é a me: l(tr tlm- amoredsaflto-
p sono. Togli a '1111(1 ] fette hanno vedulo gli occhi tuoi; e cas .0, qfl e mi l‘lemplé.l ¢ tenga e tulio mx posse E.l, (?
i {issime cose di me mgere e ta pietade, ¢ Tieva dammi lo evidents segno, cid ¢ una bagnevole fontana di la-
7 manda, che io 1 priego, la mano d'e & ll:' ) t:i 4 tea grime, la quale eoniinmamente discotra, aecit che eziandio le
f B via da me qualunque cosa offende in me gh oC
i

- lagrime in me testimonieno il tuo amore, ¢ che elle. manife-
slino e parlino quwinto ama I anima mia, quando, per la tua
froppo grande dolcezza, ella mon si pud dalle lagrime fem-
perate. Io mi ricordo, pieloso Siguore, di quella buona donna,
la quale venne al tabernacols tuo per pregare per lo suo fi-

] i | i i[lfll [nilﬁ
li(‘,lﬂde‘ di[lill‘lzi a le’ Slgﬂom - é 1& Saﬂllade IE la ) -
mia ()- 1 Pricgo conservan i “B]la Q Saﬂa“ﬁ {|llesla: sanami
) i 3 i l.. p i g - 1 q »
&

' il
¢ sard sapato, fammi salvo & sard salvalo. O lu,

’ N il quale con

uale le cose inferme sani, e lo sanate conservi, e oo
;l sola volontade restauri tlutie Je cose dirupale ¢ cadale,
a
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’ . lgl“l); della qt]nle Ia icﬂltura recita ill:gh 500“:0“1 dappt:t ¢ la perseveranzia,' E perehe oltra tulti gli altri ella ti
! ) I:; gnmt: o ngd lczengln 51[;:::; v:; pit :]“ ;Z:rsert;r:d; mando pianse, . piangendo. ti chicdelie, ¢ chiedend: o o
i 1L 1 1
% a essendo io rocordev co irtl e g per questo merild di pr ima di tatle | 0 perseverd;
3‘“";’ conslanzia, io mi lormento con dolore, e confondomi con ver- o di p&rluru E uile le altre rilrovarli, di vederti
A non solo queslo m :
i gogna, perchd io veggio me misero iacere troppo a basso: se fi prlma anntmziateice deuc;uiu ]enlo lei, ma cziandio -clla
}.. cosi pianse ¢ ncllo pianto perseverd quella denna, la quale scipoli, comandandole-tu o b a4 glorigsa reswrezione agli di--
£ chicdeva il suo figliolo, come dee essere consiante nello pianio di* agli mici ﬁl-at i c]]u £ benignamente ammonendola: Va e
egll che ei vadano iu Galilea; e ivi
; ¢ ivi mi vede-

' P anima, la quale chiede e ana il suo Signore, ¢ a lui desi-
B dera pervenire 7 come-dec gemere e piangere I’ anima cosi faita
it di e la nolte, la quale niuna cosa oltra Crisio voglia ama-
re? cerio ella & misera, s¢ le lagrime non sono a lei fatte pani
il di-e la notle. Riguardami adunque, Signore, € abbi mise-
ricordia di me: gli dolori dello mip cuore sono -mulliplicati
ic me. Dammi la tua consolazione celeste, e non volére disprez-
gare 1 anima peccalrice, per la quale tu sei. ezlandic morto.

ranno. Se adunque cosi pians, e piangendo perseverd la don-
na, la quale cercava il vive con gli morti, e la quale con !
mano della fede i toccava; come dee Piangere ¢ nello nanata
conlinuare e aflliggersi ) amima cosi fatta, la quale conptultz
il cuore 1i ama ¢ con lutlo il desiderio desidera di vederli ?
0 solo refugio, ¢ unica speranga degli miseri, al quale mai
non si- supplica sanza speranza di misericordia, preslami que-
sla grazia per te, e per lo tuo. -mome, che quante volte- 12 di

A an e

R
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+

Dammi, ch’io li priego, le intrinseche lagrime per lo iuo af-
felto, le quali possano sciogliere gli ligami dei miei peccati,

e riempia sempre I’ anima mia di una celesie ioconditade. Egli
mi & eziandio venulo in mente la maravigliosa devozione di
un’ altra donna, la quale con pietoso amore cereava te, il qua-
lc nella sepoltura gilacevi, & la quale, partendosi gli discipoli
dal sepolero, non si parliva, la quale sedeva trista e dolente,
¢ lungamente e assai piangeva, & surgendo con molle lagrime
pidt e pidt volte con gli occhi vigilanti suttilmente cercava le fes-
sure del sepolero, e con fervente desiderio chiedeva, se per ven-
tura in alcm luoco vedere ti potesse. Ella gid una e due volle in-
(rala nello sepolero ti aveva veduto: ma certo quello non era ba~
stovole alla amante, perd che la virtude della buona operazione

te penso, di te- parlo, di le iserivo, di te leggo, di te confe«
:‘lsct:r di te mi ricordo, dinanzi a te io sto, ¢ quante volte io
i offerisco laude, prieghi e sacrificio; - lante volte, -essendo na

le
. le negli occhi miei le lagrime, nel tuo conspelte copiesamente

: ¢ dolcemente io pianga -per cosi falto modo,- ¢che a me diven-
ino le lagrime pani il di © la nolte, Gerto lu, re della.glo

ria ¢ maestre di lutte le. vicludi, a noi inscgnasti con parole

e con i i i
. On esemplo a gemere ¢ piagnere dicendo: Beati quelli che

piangono, pero che egli consoloti saranno. Tu, Salvatorc lesu

. Cristo nostro Signore, piangesti il tuo morlo amico ¢ forle-
- menle lagrimasli sopra la cillade, la quale doveva ;:»em-e io
" Ui priego per.quelle tue bealissime lagrime ¢ per tulic lc.tue
.mlsencordle per le quali mirabiltnente. (i sei dignale di sov-

19.
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venire a noi, g dquali gravamo perduli, da a me la grazia -

delle lagrime, la quale desidera ¢ da fe dimanda Vanima mia,
perché sanza lo dono {uo io non la posso avere; dammila per
Jo tug. Saolo Spirito, il quale, mentre che gli cuori de’ pecca-
fori mollifica, egli a pidato gli compunge. Da a me la grazia
delle - lagrime, si come fa desti al padei miei, le cui vesligie
io d7pbo scguilare, che io pianga te in la vila mia, si come
cgli si alllissero ja notte e’1 di. Per gli merili e orazioni di
coloro, che a le seno piaciuli, ¢ a 1o devolissimamente hanno
servito, abbi ‘misericordia di me, abbi ‘misericordia di me luo
indegno serve, € dammi la grazia delle lagrime‘: dammi uno
rivo di sotto ¢ upg xivo di sopra, accid che Je¢ mie lagrime
mi siano pani il die 14 nbt‘le; @ cheio diventi nel tdo conspet-
to, lddio mio, per lo fuoco della compunzione uno” olocausto
grasso ¢ medullato ¢ fulto mattutino nello altare dello mio cuo-
-re,‘e corte olocauslo grassissimo tu mi riceva in odore-di sua-
vila: damini uno Tivo € Una thigrissima fonte, nella quaie si
Javi conlinuamente quello maculalo olocausto, perd che, ben-
che o nid U sia tulto offerta, aiuntandomi la {ua grazia, pur
io 1i oflendo ogni di in molte cose per }a mid troppo grande
fragilitade. Damuni adinque la grazia delle lagrime, benedetto
1ddio, ¢ amabile specialmenle per 1a molta dolcezza del tuo
amore & per la commemorazione delle e misericordie : ap-
parécchin questa mensa el luo conspelto al servo luo, ¢ dam-
mila in mia possanzia, accid che qualupgue volla io voglio di
lei mi sazii: conéedimi per la pietade ¢ bontd tua; che que-
sto luo calice inebriativo © preclaro sani la sele mia, accid

che a quesie cose aspiri il mio spirito, & arda la mente mia

"

per gli prieghi ¢ merili di (ki gli sanli. Amen
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noelnlo tuo. amore, avepdosi ismenticata la vapitade e la miseria
: i(::: ]gdm mio, od.i, lume degli occhi miei, odi quello eh’io u

atT o, ¢ dammi quello ch’io dimanderd, ¢id & 'che tu mi
esaudisca. Pieloso e benigno Signore, non .’ti fare a m l:l ro
per gli miei peccati: per la tua bontade ricevi gli pri e.Ill' o
servo tuo, ¢ dammi elletlo della dimanda ¢ dello de;::rgioln;i::

“
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"CAPO XXVIL '

Quivi desiders con ismisuralo ardare la mente pice 11 suo Si-
gnore, € “umilemente 1o prwga, che essendo form.ta de!!o ainlo
dfla diving grosia, elle possa in guesla vila comlamenw:il‘i
fore quello, che dice lo Aposiolo, cid & Se voi sele resuscila
insieme con’ Crislo, elc.
—e A

lesu Signore, lesu buono, Lesu pietoso, il quale li sei d:i-
gnato di morirc per gli-peccali postri, ¢ per la nosira mshd—-
cazione resuscilast, resustita me del. sepolcro degli vizii e di
tulli i peccati, e dammi pat!e ogni di nella: -prima resﬂrrez.n?ne:
accid che nella lua resurrezione io.meriti veracemente parl:cxp:;
re una parte. Dolcissimo, bemgmésm]o, amanlissimo, carissim
preziosissimo, desideralissimo, amabilissimo, bellissimo, {u ascen-
desti nel cielo col iriunfo della-tua gloria, e sedi dalla destra de]
luo Podre. Re potenllsslmo, lira me suso a te: io .correro drie-
1o a le in odore degli tuoi. onguenti; io correrd e nolr,l n'm[;-
lchc.;,l-b, lu traendomi e io correndo. Tira la bocc.a delll afllzr:
la quale ha sele di te, nella superna -ahbm.ldanma .d‘e zlll Im. -
na sazielade; anzi tirami a te, fontana vwa.{ accid ché 'm,

quanto io capird, io beva cosa, per la quale 1(::9 sempre viva,
Iddie mio,- vita mia.. Certo lu dicesli con la tua samla e hen:
delta boeca :-Se alcuno ha sete, venga ¢ me e beve, O fontana di

i i ella scmpre beva- di-
vila, dd all’anima mia, che ha sete, che np

.
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e, aecio che sceondo la lma santa e verace prum:ssmnc, del
venlre mio  scorrgno acque’ vive, Fonlana viva, riempisei la
mente miz dello” abbondanle fiume del tuo deletto, e inebria lo
mid cuore della sobria ebrielade del tuo amore; accio che
io mi smenlichi quelle cose, le quali sono vane e lerrene; e
che solo le io abbia continuamente nella mia memdria, si co-
me ¢ seritlo: fo sond stafo vecordevole di Iddio, e delettato mi
sono. Ma dammi il tuo Santo Spirilo, Jo quale significavano

quelle acque, le quali tu avevi promesso di dare a quelli, che
ne avevano scte. Concedimi, che io te ne priego, con grande -

- istudio e con Llullo il mio disio, che io perlenda ivi dove noi

credizmo fermamente te essere asceso il XI, di dappoi alla lua
resurrezione, accid che nella presente miseria io sia ritenuto
solamenle nel corpo; ma con teco ‘mi siz con Ia cogitazione
sempre mai e col desiderio, accié che ’1 mio cuore sig ivi do=
ve sel fu, tesoro mio desiderabile e molte amabile, E ‘perché
noi siamo posli in questo “graade . diluvio “di quesla v1ta dove.
siamo menati-errando dalle procelle, le quah soffiano contra noi
di circa in cirea; e dove non si ritrova lidele slazione e luoco

alto, dove il pi2 della columba per alcun medo si possa ripos
;'sare; ¢ dove in niun luoco & cara pace, né mai secaro ri-

050, m2 jin ciascun luwoco guerre e esuom it ogoi -luoeo
P

" inimiei; di foori battaglic ¢ di denlro paure; e perché Ia una

parte di noi & di cielo, I altra di terra; i1 corpo che’ si pr-

.mmpe aggrava I anima: per queste cose Y animo mio amico

€ edmpdgne- mio “venendo affalicato delia via, languisce e giace

_diseusso ¢ isquareiato da’ quelle vanitadi, per le quali cgli &

passatd egli- ha grande fame ¢ sele, ¢ io non ho' che metlergli
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innanzi, perd che io sono povero € mesndico.- Tu, Signore »

di ri;co di tutli gli beni e abbondantissimo donalere delle
10,

il e . caduto, Taceo=
nde - sazieiade, da il cibo allo. caduto, ‘
i ; Feco che lui sta all’uscio

V1V
il di intiera lo schiappato.
Ehp:::hl:: fr::, ;81::iego per le viscere lolella 1nistericor(:iain ::Jlno
le quali tu visilaski poi nascendo da t~:1elu3 apri con ::1 o
delia tua pictade al misero il quale ?m:c]na, e con:n i Pt
tun benigna dignazione che egli enlri a e, e che elg alepes_
in te, e si relrigeri di le, vivo e celetslel p:;l:;e d:gliquascenda
" st egli sagzialo e avendo ricomprate le oz,
:‘;lltad‘::osj superiori; ¢ di quesia valle (}'l lagru.ne ess?ldo,]ai;l::t;
con la penna del sanlo desiderio, ag.h celu.asli :egzmch.lri o:i o
Riceva, Signore, che io i priego, rlf;eva 1-1.‘);110 spi ° pzrﬁn
come di aquils, e voli e n'on‘:_si resti; voli.e pe:.'venzg, pdeu‘:_l
alla bellesza della tua case e ol ju?co de!k‘l l:.!btt::izjlio‘l:e e
tue gloria, ¢ ivi sopra la mensa degli superm \cutal- m-:m ::’ -
degli luol secreli in luoco di pascolo appresso gl pm -
fiomi. Riposisi in to, Jddio. mio, il mio cuore; exore fad%;io“i.&
uno cuore grande e spazioso .che si g.cmﬁa 'per \lpb.ol: “ fm;
Tu, il quale comandasli allmalt;e _e :: avel];tl,u :,d ::iozﬁ " v
grande tranquillitéu,.vien.i ¢ enlra so : _ano o -c(;sé
cuore, accio che tranquille zlze::i ,d;::;[;g- e oo i
che io ti abbracei sanza la cieca dstl:uﬁtaj.de\d[t:lli, :;ul::t:;zls;
ilazioni ii. Signore, la menie mia.s0 nb e
c‘l’gl’tﬂlo‘]’:' liiei:luci::lii i::lle ’cogitazioni..di queslo mondu., aceid
o el 1 temperamento del tuo refrigerio, ella
essendo ascosa ne p e oot

i jo abbracci te &
mie, e che I

che pents
canli alliegra e dica: In pace i que

& riposcrommi. Riposisi, Signore lddio mio, eh’io ti priego,
riposisi la mia memoria da talti i mali, abbia ella in odio la
iniquitade e ami‘la giustizia. E quale & pid bella cosa, e che
€ pilt dolce, che tra le tencbre di quesla vita e le sue molte
amariludini dvere la bocea aperla alla divina dolcezza, e aspi-
rarc alla elerna bealiludine , e ivi essere tenulo colla menle,
dove essete veraci gaudii & cerlissiino ? Doleissimo, benignissi-
* mo, amanlissimo, carissimo, preziosissimo, desideratissimo ,
amabilissimo, bellissimo, quando i vederd io? quando appa-
rerd jo dinanzi alla faceia tun? quande saziers io defla tua
bellezza ? quande mi lrarrai feori di questa pregione oscura,
aceid che io mi confessi al nome tuo, per modo che da qui
innanzi non sia compunto 7 quando [rapasserd 1o in quella am-
mirabile e bellissima casa tua, dove risoha la voce della Jelizia
¢ di esullazione negli tabernacoli degli iusti: Beati quelli che
abilano nella fua casa! egli in elerio ti lauderanng ? Beali e
veramente beali’ quelli, gli quali u hai eletli ¢ assunti in quella
- ¢elesle ereditade! Ecco, Signore, che gli loi sanli foriranng
innanzi a te come gigli: egli saranno ripieni dolla abbondansia
'T'_delia tua case, e con lo fiume ‘dells tua delsttazione gli ' ab-
bevererui ; perd che i sei fontana di vita, ¢ “nello tuo fume
. tederemo lume. E intanto fai queslo, che loro nel Lio conspetlo
~+ come sole risplendano di uno lume Hluminalo per le, Signore,
il quale Hlewini i lume, Quaulo mirabili, quaato belli, quanto
accettabili sono gli abitacoli deila tua casa, Signore Iddio delle
virta! desidera di inlrare in loro questa peccalrice anima-nia,
Siguorie_, io ho smate Iz bellessa della iua case, e il luoco
della abitasions' delle tua-gloria: io ne ho dimandata una sola
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dal Signore, e questn richiederd, accid che io abili nella casf:
del Signore in tutti gli di delle mia vita. Come desidera z.f.
cerpo di pervenire alla fontona delle acque, cost desidera U mft—
ma mia di pervenire ¢ te, Iddio. Quando vi verrd io, e apparird

3 dinansi alla faccia tua? quando vederd io Iddio, il quale de-

sidera 1’ anima mia? quando vederd io lui nella lerra degli vi-
venli? in quesla terra degli -iumenti non pud egli essere ve-
duto con morlali occhi. Che fard io misero uomo sirclio dalla
gravezza ¢ dal laccio della mia morlalilade ? che faro io? JHBT%-.
tre che siamo wel corpo, noi ci dilenghiomo dal Signore: quivt
snon abbiamo cittade siabile, ma une futurg ne cerchiamo, e
o nosire citladinanzo ¢ negli cieli. Oime che lo mie abitan-
x;ia & @ me prolongate! Chi mi dare penne come a colwnba,
e ‘io oi volerd e riposerommi ? Niente & a me lanto dolee q:lantt:
essere col mio Signore ; e @ me par cosa buona di Iappo;.]gwrrfn:
a Tddio. Goncedimi, Signore, che menlre io sto in ques}l fraglll.
membri, io mi accosti a te, siccome & serillo: Co.Im (zl,fe si
accosta & Iddio, egli & uno spirito con lui. Damml,.ch io le
ne priego, Ie penne defla contemplazione, delle quali essc'ndo
vestilo io voli suso a te. E perché ogni cosa sivesira giace
di giuso, lieni Ja menle mia che ella non rwini alle bassure
della tenebrosa valle, e accid che ella non sia separata da lef
sole di iustizia, intervencndoli 1’ ombra della terra, ¢ che a}el
non sia vielato di riguardare le cose alte, essendole posia in-
contra la nebula delle tencbre. Per queslo io vengo su al de-
Jellevole e serenissimo slate della pace, dell’ allegrezza e della
Juce. Tieni Io mio cuore con la tua mano, perd che lui sanza
te alle alte cose non si lieva, lo mi affrelto di giunger ivi, dove
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regia la somma pace, e dove la conlinua Iranquiltitade risplende:
lieni ¢ reggi-lo mio spiritv e ricevilo secondo Ia volontade- tua,
accio che, essendogli tu* guida, egli ascenda in quella regione
di ubertade, -dove lu pasci Israel sempre mai del. cibo - della
verilade; aceid che ivi con veloce cogitazione ella pervengd a
te, somma sapienzia, la quale sopra lutle le cose sei stabile,
tulle sai, e lulle governi. Ma molle cose sono, le quali con
slrepito spaventano I’ anima, che a le vola: i‘a, Signore, con
lo tue comandamenio, che luite le cose lacciano a me, laccia
a st I’ anima mia istessa, passi ella oltra tulte le creale eo-
se, transcenda ella a s, e pervenga a te, e in te solo ercatore di
tulle le cose ficchi gli occhi della sua fede : a- le spiri, le pensi,
te inlenda, 1e conlempli, te innanzi aglt occhi si mella, solko il cuo-
rerivolga efla le somino e vero bene e gaudio sanza fine slabile,
Ullimemente molte sone ie conlemplazioni, con le quali la de-
vola anima mirabilentente si studia di' appoggiarsi a te; ma
in-niona’ di quelle cosi -si.riposa e si deletta I"anima mia, co-
me-ella fa quando le 'solo pemsa e contempla,- Quanto ¢ gran-
de la wioltitudine di tue dolcezza, Signore! quanto ‘mirabile-
‘menle"la inspiri' iu negli cuori degli tuoi amatori! quanto &

maraﬂglmsa la soavifade dello luo amore, dello quale wsano

quelli, gli quali oltra te-niente amano, niente chiedeno e nien-

tc desiderano di pensare! Felici quelli agli quali fu solo sei

speranza, e agli quali ogni- operaziope @ la orazionel- Beaio
colui, il quale siede solilario e tace, e sta suille sue: guardig
continuamente di e notte, -accio. che essendo .aneora-.posto i
questo ﬁ-agile corpicello,. egli possa alquanto pregustare la lua

doleezza ! Priegoli per guelle salulevoli -piaghe, le quali pale-
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i sollx eroee per la nostra salale, ¢ delle quali usei quello
preziose sangue, del guale noi siamd ricomprali, impiaga que-
sta anima mia peccatrice, per la quale Ui sei eziandio degna-
to di morire, impiagala con la aflocata e potcnlissima Jancia
della tua ismisurala caritd. Fivo & lo sermoie di Iddio ed ef-
ficace e pin penetrabile di ogni Igcuala (52) spada. Tu, saclla
elella ¢ spada aculissima, la quale con la lua pulenzin puoi
trapassare il duro sculo dello umano cuore, ferisci lo mio’ cuo-
re con lo dardo del tuo amore, accid che a fe dica 1’ anima
mia: Della carita lua io son ferita per modo, che: della piaga
del wo amore il di e la nolte scorrono abbondantissime la-
grime. Pereuoli, Signore, pereuoli, ch’io Ui priego, quesla mia
durissima menle piclosamente con la posseste punta della tua
dilezione, e profondamenle penetra-alie intime parli con pos-
scole virtude, ¢ eosi da al capo mic una acqua immensa, € ne~
gli mici occhi infondi la verace foulona delle lagrime conli-
suamente scorrenle per lo troppo affelio e desiderio della vi-
sione della lua bellezza,: aceio che fo. pianga il di ¢ la nolte
non ricevendo aleuna eoiisolaziond. in questa vila, perfin 2 che
in la celesliale camera io :merfiti-di vederle, diletlo ¢ bellissimo
sposo Inio, Iddio e Signore mio; aceid:che ivi vedendo Ja glo-
riosa ¢ amabile e bellissima faceia lua piena di ogoi dolcez-
za, con quelli i quali tn hai elelli, la iua macsiade supplican-
do io adori, e ultimamenle, cssendo ripieno di quella -celeste
jubilazionc e ineflabile gaudio della eterna esullazione, io gridi
con quelli che ii amano dicendo: Ecco che quello di che he
. avato concupiscenzia io gid lo veggo, quello che o ho desi-
deralo io gid 1o he, quello ch’io- ho sperato io gia lo fengo;
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e *olui j

I 'ch,c a colui io sono nei ‘cicli giunt
Posto in lerra, con tufla la mia v
vilade abbracciai,

o, il quale, essendo io
irlade “amai, con lutla la ca-

) e con lutlo il mio amorc a lui.mj
2. R . i a lui-mi ; -
lgdl:] o lui lando ¢ benedico ¢ adoro, il quale vive e

1o per tulli gli secoli degli sccoli. Amen V¢ ¢ rogua
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tostro Iddio, il quale vive in secuia seoulye

ram. Admen.
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(1) Qui fiamo sla per sizmo, Presso il nostro Tradullore troviameo pit
volle fia, fiamo, fi| ed upa wolta anche fird, Da cib si vede che eghi inten-
deva usare il verbo fire, quasi mel significato del Jatino fiers. Di questo verbo
Jire non lece alcana menzione il Mastrofini, nd toai, per quanto noi-sappia-
mo, ne patlarono gl altri aulori, che traltarono simili argomenli, o ragiona-
rono sugli arcaismi della nosira lingaa, ' ’

(2) 1l Testo lalina dice Por gune, rifereadolo a sapienza, esempio, in-
cendio, magnificenza ¢ gloria coi lorp aggivntd accennali di sopra. Il Tradul-
lore, come & manileslo, volle spiegare il gure, ¢ comincid: per la quale sa-
Plenzia; poi avrebbe dovuto ripelere quanto aveva detto poco innanzi: a questa
ripstizione anppli coll’ ete. o - T
2 +(3) N Teslo ha et vivit in seculz, B chiuro che H Traduttore aiv;i-'
va Ara mano un codice, che presentava abbrevistz In voce secula. Egli 0 non
pose ‘thente al segno delta abbreviazione, o veraments ol vide espresso, ‘e prese
il se per pronome: tanto piil che Iespresiione mon & parite ripugnante. A
patlare driltamente non alici che Dio in 52 vive, '

(4} Vedi la nota 3. Qui il senso potrebbe permeltere di leggere si in-
veee di i, e cosi avevamo letto ida principio : ma quando nuovamente ¢f oc-
corse il f2 in Iuoghi, dove #l si non poleva per guisa aleuna calzare; cono-
scemmo che il 4 nen em errore di amanuense, ma verd e reale lezione. N
Testo: Conspuitur gloria, condempatur Justitia; juder judicatur, etc. .

(5} Qui ‘o il codice & gaasts, o il Traduttore non inlese il sensg del Teslo,
e, cid che & pifl, usd tale espressione che certe non pud suomare gradita a
pie orcechic. Ecco le parole di s. Lorenzo : Norpe ruelius erat, Domine bone
lesu, ut non essem, quam ut factus te occiderem? Car, ut sic te afflige-
rem, me facere voluisii? e
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S A8 Nel codice & omesso un inciso. A Testo 3 Dicit agus: qm.m ipsum )
non suﬁ'aca? Dicit aer, eic. . _ N
(3) Mormorare come mulo. Nel Teslo mutire, -
(8} Corruzione di adintforio, che' vive ancora nel dialetto veneziano,
(g Ciot ti ¢ hai p tuti, Tale. costralie, se vogliam credere
al Cas?m sarcbbe un bel reizd dcl Arecento; ed egli slesso lo wsb aleona volta
’
lle sue opere. . ] '
" (a: o) Cl;o‘e < le. Voce venezians, Alfurio e eavazeale sono Clu‘e soli
tdiotismi Vcneziar:i, vhe scontrammo in questo Volgarizzamenlo. Noi perd non
che si dnvessero elicibuire piuttosto ali"amanuen-

saremmo langi dal eredere,
adutlore.

- ‘3]1:' :; Tercs!o- Cur fecisti vas sanclitatis vas poenalitatis? ]
(12) Lo mio cuore manca nel \eslo latine ;. & e nel codice @ sotlo scgnan

o di mioutissimi punll. Potevamo,, omeuerlo ma siccome 1’ nmanuensehuo‘

wolle scancellarle, come. scancello allre volte simili crrorl, cosi, piacché 1

conlesto non e palisce alean nm:umu;nlo}, abbiam; volulo 'ntencrlu, -
(13). Guancic . cormpondc pm vpllgpv;euo il, nostro I‘radul.torelal ino

AUCES. ’ * !"?(1 1 e
7 (14) Nel codice si legge ra::onc qma mgwnc ma noi ahhr.‘mo mulalo
: lendo il Testo:, thym habe: anima_mea, Domine, sua-
vilatis, quam‘mn dufcedmu, qmn(um gauds; et ;mmndzta&s, qnando Ia;m;
tune aelernac sapientine mede orationi,. et dc.ﬂcm fuas c!emmtmc el_dul;
cedinis amplexatur affectun meum ! Quanlunr[ue ook legg:m tanlo. ncl\l’»

or 005]..

dizione di Venczia del 1606, quante in qu:-ll- del 1953, pure sospellmmog

che la lezione non, sia sincerss, il lerzo gaso meac orationi posle cosi, . g::.:::
Jutamente accena o difello o vizip di sorittuca.- 11 Bost Lraduce s, & Qu o
ha [ianima mia di soavita e di dolezza, o ‘Signore, quante. ha dl g::ua e di
conlenlo, lullo da le lo copqslqe_gllll}op, che, la sinistra .mano dell eternla
lua sspienza |’ oralione mia xiceve ; o she la des!ra della wa clemepza € pieta
abhraceia I’ afleito mia, » . . . . SRR AP

~ (15) Ciot pella Canliea: il Testo in Cantw;.;,, i

\o: Siccine disperdes hanc. ancitiam. tunm. .

.élt‘:; lll?e.::i: pm‘cbgum, dft,:: il Teslo: & chiaro che il, Tradultore lesse
renova prodigium. - : - ,

(i8) Veli ]2 nola 13 ;

(1g) Nel Jatino : Prolatio pn!ckernma ]l Traduuore l.-.sse p!omno i

vece di prolatio. 1 . . -
('.uf) 11 Teslo fmerc.‘,s Al lalmu Imerem 1I noslro Tradnllnre Ea com

neraente coprispondere I itatiano appoggiarsi,

1.
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(21) Nel codiee eicitata. ll Testo: quitm vem in iis sapcla’ nkantns
menlem exercitaverd, :

(22) A dilucidazione del Yolgam.znmmlo 10 g:unglamu il Testo sed ir-
ritatur pro volo suo, dum vols fruitur.

(23) Nel Testo abbiame charitati: il Traduuore lesse claritati.

(24) Noda per nuofa: in latino supernatat. .

(25) Qui il codice presenta uno dpazio wuoto: si doveva forse riempirc
col genitivo della Dell a speciei del Testo.

(26) fRosate qui vale rugiada. 1| Testo: aura corrumpens stillicidie
graliae, et rorem dessivans pietalis. o

(a7) Abbiamo aggiunle 'qaali, che manca nel codice,

COrrisp

(28) Nel Teslo: Carnem, vinela, crucem, spinas, mmtmque sepulerunt.
Al Tradattore sfugg: I’ accusalive spinas.

" (29) Tanle il edizione del 16¢6; quanto in quella del 1951 leggesiz
custodia mea tota: ma la nostra Versione chiaramente dimostea che al
fole & da soslivdire futa, clic assai meglio si accorda con custodia.

" (30} I Testo: ef cantamus canticum gradwam, Ciok i Salmi Gradvali,
cui appastiene il Salmo : Leelates sum in his, qmze' dicla sunt miki, étc.

(3i) Nel codice oi legge: perfin a che io non ritrovo nella pace di
quella carissime madre. Woi abbiamo mulato ritrovo in mi frovo, cosi ri-
chiédendo il senso &d il Tnlo. dorm: m efus pacc matris dmnssuuae
inveniar,

’vfil&":)“ll -eolice: essendone testmnfo do dpostolo c!ze dice . E c]naro
..the st doveim aggiongere il pronome innanzi-a dice; e not ve lo abbiamo
'"‘ﬂ%'glunln. Pl Testo : ' Nam ei nos dicti sumus justitia Dei Palris :in “te Filio
-¢fus' Domine nostro, teste ‘dpostols. ~— Qui le edizioni poogono un nuore
capitels “eol litolo: Dé dignitate Angelicaz naturae. Il colice non ammielte
quesla” divisioue 3 ed it seguilo si allontada alire volte dalla comune divisione
delle edizini : siceht laddove le édizioni presentano - questa Trar.talo divise
ir XXIV Capi, il noatro codice lo divide in XXViL
(33> Il trallo che segue riesce alquanlo escure: ma neppur il Teslo
ci parve pit chiaro. Ecvone le parole: Nec invenio quod libentius appel-
lando existimem coelum coeli D y quam domum tuam contemplantem
delectationem  twam, sine defectu cgmdm:d: in aliud, mentem puram
concordissime unam, stabilimentum pacis beatorum spiritewn. Unde . in
coelestibus sunt ista coclestia: unde intelligal anima, cufus peregrinatio
longinqua facta est, si jam sit Gibi: s jam- foctad sunt lachrimae gjus
panes; si jam petal riam, et hanc requiraty bt irhobitet-in domo lum
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per. omnes dies vitae suae. Kt q&az-bim #us; nisi u? et g &:‘e.e, nisi
acternitas tual Sicut anni tui, quin non deficient. Hic ergo anima intelli-
gat, quae polest, quam longe super omnia Sil aelernis, quando’ donuts
{ue, quae peregrinalu non est, quamis tibi non sil coaelerna, indesi
ter et indeficienter cohaerendo tibi nullam tomporum patitur varieta-
tem, teque perseverantissima charitate diligit hauriens mutcbilitalem suam,
rusquam el nunpguam exit fe sibi praesenie; ad quem tolo affectu se
tenet, non habens futurum quod expeciet, nec in practeritwm trajiciens
quod memineril, elc. : . :
(34) Cosi il codice: ma nel Testo: ardores exsicoant, .
(35) Vocc non usala da altri. Corrisponde 2 selicialo, dw cui sareb!
selicintura, indi seliggiatera, onde il nostre Tradullore fece saleggiatura. Nel
Testo: ros vile pavimentuin. cooL e
(36) 1} Teslo: O gloriosa genitriz mea, ubi enim dabit miki dudcis-
sima ubera tua abundantius et perfectius, eit., ' .
(37) Nel Colice: rizmpird la claritade ; nel Testo:_ implebit charitas.
(38) Nell edizione del 1951 Opera mulas, et nch consilium ; recipis,
et quod non tnvenisti, nunguam amisisti.. Nell' edizione del 1606: Opera
mulas, et non consilium s recipis, ef .quod ibeals, nung isised. 1l
Traduotlore lesse disgiuniamente, ma & lorloy . in venis, . ... e
.(3g) Cost pure il Testo: Nec fotius terrae particula tuum vegnun ost.
(40> Il Teslo: ant compositum aut fictum. el
. .'(§1) In Unitade fu aggiunle da noi. L’ amanvense del codice.lo ‘ggﬁse-
per isheglio: ¢ e por nel Teslo, R L A i
(§3) A maggior chisrezza sars bene aver solt’ occhio il lating:: ¢ {
te voluisti, Deus Trinitss, insep

bilem astendere in_personis, ut.pullum

tur relationem. Mo sicut Pater ad Filium,, et,, Filins ad Patrem ;s sic vel
Spiritus Sanctus ad Patrem et Fi{fﬁa;s verissime refertur. . . . -
(4% Nel lntino leggiama: Fidelis anima ... . tenet in spe, quod vides
bit in te. Lo PR ETETE PP )
44y ln smbedue le cilate edizioni leggesi seiabifur; ma vi dovers,
stempare dilabitur, onde il nestro Tradutlore riscorre, o dietro. s

. (45) 1l Testo: Fuimus aliguando tenebrae; nunc autem lux in te, Dty

noster: et tamen adhuc per fidem, dam_per speciem : specios, quac,
Ao
videlur, non est species. .. . :

4y L viok consighio. Tl Testo: eligondo ¢t diligendo- ipsam incont-

mutahilitatery constll tui, ROR clauditer codex eorum, nec plicatar liber
corwm, guia tu ipse illud habes, el es in aelernvm. -

e -

tibinomen sit @ qualibet persona, qiod ad aliam secanduwn nom Fefera- -
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(47> Et non memineril ipsius qum gestat ipse, el quem cara’ maier
suscepit, gjus cauisa hon me requiral, Cost il Testo. ’
(48) Abbiamo trasportato qui Vinciso amd roi la edrne nostra. Nel co-
dice exa dopo clementissimo. 11 Teslo ‘laling ci consiglip a  quesla trasposi-

zione, ' # . .
qui se parat in eo.
¢50) dbbraciata ciot infocata, accesa, quasi ridotta in bruce. Vedi il
Vocabolario. 1l Teslo: ignita et melliflua vis amoris tui.
ste laline.

(52) Nel Teslo gladio ancipiti.

21

(§0) Nel Testo: qui sperat in eo 1| 'Ib:mlnllorf leeae cetto érmne’:imenie:_

(51) Abbiamo aggionlo nor: lo chiede il senswo, e ce me assicurd il Te- .
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si poirebbe mﬂ"ennare o Vuso ol au!onm' -
DBL{.E SEGUENT1 FOCL I-

gid mg;stmte uel detle Focabolario.

pl YHCL TRATTB DA QUESTA VERSIONE u- ,CA,
ﬂdﬂ nEGl&TMTE REL - VOCAROLARIO DELLA cn S

-0
COBEETTO ED ACCRESCIUTC DAL CI, G. MANDZZ1 FIRENZE 1833

che sembrano nor ; indegne di ésservi mserzte

ABBASTARDARE pag. 49, 72.
ACCATTARE per TROVARE p.
100, 104, ..
ASCONSIONE P.
pacNEVOLE p. 143.
CIRCORSPARTO P. 52.
FormicELLs p. 52
nivmnoso p. 57, 87.
IXCOMPERABILE fh 30.
INDIGNATAMERTE p. G4.
mERRLATIVO . 146,
IKFAMIATAMENTE p. 72.
INVECCIURE p. T4
LIBERCIVOLO P

NMOLIMERTO per MORUKENTO p.

e

PELLEGRINEZZA prer DELLEZZA P
96.

PERTERDERE per TENDERE p. 149.
PESTEGGIARE p. 9, 14.
REINTIENARE P, 150.

AIFREDDIRE meufr. pass. p. 55.
RIVIVIFICATIVO p. 68,
SECRETANIO agyg. per SECRETO

SPIRARE per ASPINARE p. 82, "455.?-
| {STANFINE per STAMPARE -p .&_
REEEER

SUPERECCEDERE p. J109
SUPERENINERZIA p. 48,
TENERIRE p. 2%, J

26.

T

p. 51, 2. s

AVVANTARE atf. pag. 89. E cita-
- fosollanto come neut. pass,
" FESTEGGEVOLE p. 95. Si alle-
ga con un solo esempio del
"+ Boccaceio. T
" elustricatvo p. 83, K fegi-
' Slrato senza esempw
noksono p. 104, E registrato
MORMORE, i si allege un

usc:te del smgo!am.
Z10%E p, 150, E’ﬂolato ctm.'

__umco esempio det Tasso, in;
cii iU plursle mormont po.-
apperienere ad_ambedye o

% D

PARTICIPEVOLE p. T4, 84,197,
S8 cita rmmcmzvouz con

ur solo esempio- Solil. s.
Agost,

PUTRIRE #eulro pass, p- 79 In :
stgm atageutro st cite con:

un.h 1’0 ﬁ'ﬁﬂn‘?ig del Boo-

caccio.
] SCANCELLANENTO p. 86 B m-
& talo, me senza esempio.
«Scmaprato p, 130; smmi'mmi,
& mgtstmtu Sensq esenqsw. .
"éommnm p. 46 Non- &
allega che un csempw ‘el

' Salmm
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